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POLSKA EMIGRACJA POLITYCZNA
WOBEC PROCESOW SADOWYCH WIKTORA KRAWCZENKI
I DAVIDA ROUSSETA (1949-1951)
PRZYCZYNEK DO HISTORII ZIMNEJ WOINY

12 listopada 1949 r. znany dziennikarz i lewicowy dzialacz polityczny David
Rousset wystapit we Francji z apelem do bylych wigezniow obozow nazistowskich
o powotanie migdzynarodowej komisji, ktora zbadataby obozy sowieckie. Swoja
inicjatywe uzasadnial pojawieniem si¢ ogromnej liczby nowych zrddet, ktore
zmienity zupehie perspektywe, z jakiej nalezalo spoglada¢ na sowieckie tagry.
»Wojna — jak pisal — otworzyla $wiat obozoéw nazistowskich, by unicestwi¢
nastgpnie w sposob zasadniczy ciszg odleglych terytoridow rosyjskich. Trzeba
bylo, zeby cudzoziemcy byli deportowani tysigcami, by koniecznos¢ wojskowa
przywroécita im wolno$¢, po to aby w koncu zarysowal si¢ nadzwyczajny
[sowiecki —A4.M.J.] pejzaz koncentracyjny”.

Piszac to Rousset w sposob posredni zasygnalizowat, ze odwoluje si¢ do nie-
zwyklego swiadectwa — pierwszej zbiorowej relacji z Gutagu, jakg zobaczy?t
Zachod. Zlozyly si¢ na nig opowiesci tysiecy zoknierzy, kobiet i dzieci z armii
gen. Wiadystawa Andersa'. Wszyscy oni opuscili w 1942 r. teren ZSRR i zabrali
ze soba swoje wspomnienia o rzeczywistos$ci sowieckiej, ktorych nikt nie chciat
wystucha¢. Budzity one wrogosé¢, gdyz podwazaty jednos$¢ koalicji wojennej
i obalaly mit udanej sowieckiej rewolucji spotecznej?. Je$li Polacy usitowali
publikowa¢ swoje relacje, cho¢by we wlasnej prasie wojskowej, to brytyjska
cenzura natychmiast je usuwala, zostawiajac tylko biate plamy?®. W ostateczno$ci

' D. Rousset, Au secours des déportés dans les camps soviétiques. Un appel de David Rousset
aux anciens déportés des camps nazis, ,,Le Figaro Littéraire” z 12 listopada 1949 1., s. 1 i 4.

2 J. Siedlecki, Losy Polakéw w ZSRR w latach 1939-1986, Londyn 1988, s. 72-79, 84, 98
i 126-134. O wrogosci wobec polskich relacji — zob. W. Sukiennicki, W polowie drogi, ,,Kultura”
(Paryz) 1950, nr 4, s. 38-39.

3 D. Totczyk, Gulag w oczach Zachodu, Warszawa 2009, s. 195-196; J. Giedroyc, Autobiogra-
fia na cztery rgce, Warszawa 2000, s. 113; E. Berberyusz, Ksigze z Maisons-Laffitte, Gdansk 1995,
s. 27.
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redaktorow zbyt ,,antysowieckich” pism pozbawiono po prostu przydziatu
papieru. W ten sposob zmuszono Mieczystawa Grydzewskiego do zamknigcia
., Wiadomosci™.

Nie oznacza to, ze zolierze 2 Korpusu zrezygnowali z opracowania swoich
relacji. Czynili to jednak poza zasiggiem alianckiej kontroli. Pierwsze wysitki
w tym zakresie podjat ambasador Stanistaw Kot, ktory juz w ZSRR zbierat swia-
dectwa od rodakow uwolnionych z sowieckich tagrow. Prace te prowadzono
réwniez w praktycznym celu. Dzigki stworzeniu pierwszej roboczej mapy Gutagu
mozna si¢ bylo zorientowac¢, w ktdrych to obozach Polacy byli przetrzymywani,
wbrew ogloszonej amnestii i wielokrotnym obietnicom Jozefa Stalina. Uzyskane
w ten sposob dane opracowywano w najwigkszej tajemnicy, by chroni¢ informa-
toréw, albowiem kazdy, kto udzielat informacji o miejscu swego niedawnego
uwigzienia, zagrozony byt karg 10-letniego zestania do tagru®.

Szeroka ankiete na temat przezy¢ na terenie ZSRR rozpisano wérod zohierzy
dopiero po dotarciu armii gen. Andersa na Bliski Wschod we wrzesniu 1942 r.”
Nie jest do konca jasne, ile §wiadectw dotyczacych sowieckich obozéw udato sig
wowczas zgromadzi¢, podawane liczby wahajg si¢ od 12 000 do 18 304%. W maju
1943 r. z rozkazu gen. Andersa powotano do zycia tajne Biuro Dokumentdw,
ktore miato zajac si¢ klasyfikowaniem i opracowywaniem tych materiatow,
a takze na ich podstawie przygotowywaniem publikacji. Istniejg przypuszczenia,
ze ukrytym wspoltworca instytucji byl Wincenty Adam Bakiewicz, szef
I Oddziatu, wysokiej klasy specjalista od spraw sowieckich, oficer sztabowy
i zaufany doradca gen. Andersa. Wiosng 1944 r. powstata kolejna instytucja
powotana do pracy nad ankietami, nazwana Biurem Studiow, na jej czele stanat
Zdzistaw Stahl. Zajeta si¢ ona juz wylgcznie przygotowywaniem ksigzek
i publikac;ji°.

4 A.S. Kowalczyk, Jerzy Giedroyc i Mieczystaw Grydzewski. Dwa style bycia emigrantem,
w: tenze, Od Bukaresztu do Laffitow. Jerzego Giedroycia rzeczpospolita epistolarna, Warszawa
2006, s. 109.

5 K. Zamorski, Dwa tajne biura 2 Korpusu, Londyn 1990, s. 10 oraz W. Anders, Bez ostatniego
rozdziatu. Wspomnienia z lat 1939 —1946, Warszawa 2008, s. 179—180.

¢ D. Rousset, G. Rosenthal, Pour la vérité sur les camps concentrationnaires. Un procés anti-
stalinien a Paris, Paris 1990, s. 128—129.

7 K. Zamorski, Dwa tajne biura..., s. 9.

8 Na przyktad ibidem, s. 312 — autor podaje, ze w ankiecie brato udziat 14 336 0s6b. W 1949 r.
w czasie procesu sadowego Zamorski zeznal, ze na ankiety o Gulagu pracownicy otrzymali 12 tys.
odpowiedzi (D. Rousset, G. Rosenthal, op.cit., s 128 —129). Przedstawiciel USA w ONZ Walter
Kotschning podat 29 czerwca 1951 r., ze archiwum liczy 18 304 swiadectwa (Komisja pracy przy-
musowej o sowieckich tagrach. 18 tysiecy polskich dokumentow, ,,Biuletyn Informacyjny. Polskie
Stowarzyszenie bytych Sowieckich Wigzniow Politycznych”, nr 8 z lipca 1952 r., s. 18).

® K. Zamorski, Dwa tajne biura..., s. 17, 209-214. O postaci Wincentego Adama Bakiewicza
— zob. np. Polsko-brytyjska wspotpraca wywiadowcza podczas 1l wojny Swiatowej, wybor i oprac.
J.S. Ciechanowski, Warszawa 2005, s. 562, przypis 3 oraz R. Terlecki, Walka wywiadow, czyli
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Oczywiscie dziatania te nie mogly umkna¢ uwadze Biura Propagandy 2 Kor-
pusu, ktorym w latach 1942—1944 kierowal mjr J6zef Czapski. Zarowno w ramach
tej instytucji, jak i dowodzonego przez niego (do 1948 r.) Samodzielnego
Wydziatu Kultury i Prasy przy Delegaturze 2 Korpusu do spraw uzupetnien we
Francji, poznali si¢ i wspotpracowali ze sobg niemal wszyscy cztonkowie przy-
sztej redakcji paryskiej ,,Kultury”. Sposrod cztonkéw tej grupy Jerzy Giedroyc
jako jedyny nie przeszedl przez Rosje Sowiecka i znat ja wylacznie z relacji
przyjaciot'’.

Sam Czapski mial do prac tajnych biur stosunek raczej krytyczny, co oczy-
wiscie mogto wynikaé z osobistych uprzedzen. Wincenty Bakiewicz zastgpit go
bowiem w roli gldéwnego doradcy u boku gen. Andersa, a Zdzistaw Stahl por6z-
nit si¢ z Jozefem Czapskim i Jerzym Giedroyciem z powodu swojego wrogiego
stosunku do Lidii Zotkiewskiej-Zotadkowskiej, ideowej komunistki stuzacej
w 2 Korpusie''. Wazniejsze wydajg sie jednak wzgledy merytoryczne. Jozef
Czapski wierzyt, ze opracowywanie materiatow tajnego biura nalezato powierzy¢
wybitnemu pisarzowi lub publicyscie, ktory skomponowaltby z tych materiatow
»wielkie dzielo”. Wedlug niego idealnym kandydatem do tej pracy byt Melchior
Wankowicz!'2. Niestety, przy organizowaniu pracy biur potozono nacisk na inne
priorytety. Nalezata do nich m.in. konieczno$¢ zachowania $cislej tajemnicy,
ktorg utrzymywano zarowno ze wzgledow politycznych, jak i z obawy o bezpie-
czenstwo o0sob ankietowanych oraz ich bliskich przebywajacych nadal w kraju'.
Prace powierzono wigc przede wszystkim oficerom wywiadu, ktorzy stabiej wia-
dali piorem. Zawazyto to na jakosci i liczbie przygotowanych prac. Ostatecznie
jedynie trzy sposrod nich przeznaczono do druku: Katyn w swietle dokumentow
Jozefa Mackiewicza, Bolszewizm i religi¢ Zdzistawa Stahla oraz Sprawiedliwos¢
sowieckq Kazimierza Zamorskiego i Stanistawa Starzewskiego. Jedynie ostatnia
pozycja skupiata si¢ na warunkach panujacych w sowieckich tagrach i wigzie-
niach, przywolujac fragmenty 200 polskich swiadectw!?.

Dopiero w 1945 r. cenzura brytyjska zelzata do tego stopnia, ze mozliwa stata
si¢ publikacja polskich opracowan. Najpierw wydawano prace ostroznie, bez
podania prawdziwych nazwisk autoréw oraz nazwy wydawcy. Uczyniono tak

rozpracowanie putkownika Bgkiewicza, w: Aparat bezpieczenstwa wobec emigracji politycznej
i Polonii, Warszawa 2005, s. 318-320.

10°A.S. Kowalczyk, Giedroyc i Kultura, Wroctaw 1999, s. 60-61.

11 Z. Stahl zmusit ja do rezygnacji z pracy w §wietlicy 2 Korpusu z powodu jej pogladow poli-
tycznych — zob. J. Giedroyc, Autobiografia..., s. 115, 123-124.

12 Zmarnowany material, ,,Jutro Polski”, nr 6 (153) z 27 marca 1949 r. (z wycinkoéw prasowych
Jerzego Giedroycia przechowywanych w Archiwum Instytutu Literackiego w Maisons-Laffitte (da-
lej — AIL ML).

13 Instytut Polski i Muzeum im. generata Sikorskiego w Londynie (dalej — IPMS), sygn. Kol.
419/51, List Z. Stahla do G. Rosenthala z 25 stycznia 1950 .

14 K. Zamorski, Dwa tajne biura..., s. 259-269.
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np. w wypadku pierwszej edycji Sprawiedliwosci sowieckiej'>. Z. czasem 1i te
srodki ostrozno$ci mozna byto poming¢. Bezposrednio po polskich wydaniach,
rozpoczeto przygotowywanie edycji obcojezycznych. Do najbardziej znanych
nalezg francuskie wydania: Sprawiedliwosci sowieckiej (La Justice Soviétique)
oraz Bolszewizmu i religii (La religion et le communisme). T¢ pierwsza ksiazke
wydano rowniez w Hiszpanii, a wielkim niezrealizowanym projektem Biura Stu-
didw pozostala edycja amerykanska Sprawiedliwosci sowieckiej. Na skutek sporu
o prawa autorskie, do jakiego doszto w tonie Biura Studiow migdzy autorami
ksigzki, Kazimierzem Zamorskim i Stanistawem Starzewskim a ich przetozonym
Zdzistawem Stahlem, ksigzka byla promowana dos$¢ chaotycznie i dwutorowo.
W rezultacie w USA nie znalazl si¢ wydawca gotowy ja opublikowa¢, ale jej
fragmenty zostaty przedrukowane zaré6wno w prasie, jak i w innych opracowa-
niach. Wielkimi beneficjantami tego zbiegu okolicznosci stali si¢ mienszewiccy
badacze, pionierzy amerykanskiej sowietologii. Dwaj spos$rdd nich David Dallin
i Boris Nicolaevsky przedrukowali fragmenty §wiadectw i mape¢ obozoéw Gutagu
w swojej glosniej ksigzce Forced Labour in Soviet Russia, a Isaac Don Levine,
stynny ghostwriter i redaktor antykomunistycznego pisma ,,The Plain Talk”,
wykorzystal mape, umieszczajac dookota niej reprodukcje zaswiadczen o zwol-
nieniu polskich zotnierzy z tagrow. W takiej formie obiegta ona pdzniej $wiat'®.

Klgska wydawnicza zaostrzyta konflikt w onie Biura Studiow i na zawsze
pordznita Kazimierza Zamorskiego ze Zdzistawem Stahlem. Warto tu zaznaczy¢,
ze zadna z pozycji wydanych przez Biuro nie odniosta prawdziwego sukcesu. Nie
zdotano bowiem zapewni¢ ksigzkom ani dobrej jako$ci przektadow na obce jezyki,
ani reklamy wydawniczej. Ponadto nalezy pamietaé, ze spotecznosci europejskie
zobojetniaty na skutek wojny na opisy przemocy, a relacje uchodzcow i emigran-
tow nie byly wowczas traktowane jako obiektywne i wiarygodne'”. Wedtug relacji
Czestawa Milosza we Francji stan ten utrzymywat si¢ az do lat sze$¢dziesiatych!'s.

15 K. Zamorski, S. Starzewski, Sprawiedliwos¢ sowiecka, Warszawa 1995, s. 5.

16 K. Zamorski, Dwa tajne biura..., s. 276-292 i 305. O $rodowisku mienszewikdéw — zob.
J.-M. Depretto, Un menchevik face a la défaite. Martov et la Révolution d’Octobre, ,,Revue d’hi-
stoire moderne et contemporaine”, nr 5 (3), kwiecien—czerwiec 2003 r., s. 124 —127 oraz R. Wraga
(J. Niezbrzycki), Praca przymusowa w Rosji Sowieckiej. David J. Dallin, Boris 1. Nicolaevsky,
., Forced Labour in Soviet Russia”’, New Haven 1947 r., ,,Kultura” (Paryz) 1948, nr 213, s. 136. Da-
vid Dallin, wtasc. Ernst Tallyren, byt Estonczykiem —zob. Who s who in America (1950-1951),1t. 26,
Chicago 1950, s. 629; o akcji Plain Talk — zob. P. Daix, Comment M. Rousset habille les documents
ou les méthodes de ’antisoviétisme, ,,Les Lettres Frangaises” z 16 marca 1950 1., s. 8; por. z opisem
mapy wydanej przez American Federation of Labour (AFL), ktora byta tozsama z mapa polska —
S.L. Carruthers, Cold War Captives. Imprisonment, Escape and Brainwashing, London 2009, s. 99.

7K. Zamorski, Dwa tajne biura..., s. 287 i 305 oraz AIL ML, List J. Giedroycia do M. Sperbe-
raz 29 grudnia 1949 .

18 O niecheci do uchodzcow i emigrantow — zob. C. Milosz, Byf raz..., w: Listy do Czestawa
Mitosza 1952 —1979, oprac. R. Gorezynska, Paryz 1992, s. 32.
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Zreszta trudno zastanawia¢ si¢ nad echem, jakim $wiadectwa te mogtyby
odbi¢ si¢ na Zachodzie, skoro nawet bezpieczenstwo ich autoréw nie bylo dla
kogokolwiek oczywiste, poniewaz w mysl ustalen jattanskich zezwolono Zwiaz-
kowi Sowieckiemu na repatriowanie wszystkich os6b uznanych za obywateli
sowieckich (w tym bialych Rosjan i Polakéw z naszych Kresoéw Wschodnich).
W samej Francji znajdowato si¢ wowczas okoto 70 obozow repatriacyjnych (cze-
sto korzystajacych z prawa eksterytorialno$ci), z ktorych jeden znajdowat sie pod
Paryzem w miasteczku Beauregard. NKWD porywata do niego ludzi prosto
z ulicy". Obawiajgc si¢ takiego losu, Jerzy Giedroyc sfalszowal dokumenty
demobilizacyjne, aby ukry¢ miejsce swojego urodzenia, Minsk?.

Ponadto zwlaszcza polskie §wiadectwa uchodzily za mato wiarygodne.
Doswiadczano tego wielokrotnie jeszcze w okresie wojny zaré6wno w Stanach
Zjednoczonych, w Izraelu (wczesniej w Palestynie), w Wielkiej Brytanii, jak i we
Francji?!. W tym ostatnim kraju polskim relacjom zaszkodzita z pewnoscig pro-
paganda nazistowska, ktéra w okupowanej Francji nagtasniala istnienie Gulagu
(za pomoca wydawnictw takich, jak wspomnienia Kajetana Kluga zatytulowane
Najwieksze niewolnictwo w historii Swiata. Sprawozdanie z rzeczywistych przezy¢
w obozach O.G.P.U. lub wystaw, w tym np. Miedzynarodowej ekspozycji prze-
ciwko bolszewizmowi), ale za to w kwietniu 1943 r. dostownie si¢ ,,skatynizo-
wata”. Jak pisat Andrzej Bobkowski, uczynita ona z odkrycia grobow polskich
oficerow ,,gwo6zdz sezonu”?2. Wizytowat je sam Fernand de Brinon, ambasador
rzadu Vichy przy wiadzach III Rzeszy, ktoremu towarzyszyt w podrozy Robert
Brasillach, redaktor czotowego tygodnika kolaboracyjnego ,,Je suis partout”.
Obaj zdali relacje z tego wydarzenia m.in. na falach niemieckiego radia ,,Glos
Rzeszy” (,,La voix du Reich”)?. Niemniej, poniewaz obydwaj ci $wiadkowie
zostali po wyzwoleniu osgdzeni za zdrad¢ swojej ojczyzny i straceni, nigdy nie

19O ustaleniach jattanskich — zob. D. Totczyk, op.cit., s. 235-241 oraz o obozie w Beauregard
—zob. S. Courtois, J.-L. Panné, Komintern w akcji, w: S. Courtois, N. Werth, J.-L. Panné, A. Pacz-
kowski, K. Bartosek, J.-L. Margolin, Czarna ksigga komunizmu. Zbrodnie, terror, przesladowania,
Warszawa 1999, s. 303 oraz M. Mikotajczyk, Polityka Francji wobec ZSRR w latach 1944—1955,
Poznan 2004, s. 117-118.

20J. Giedroyc, Autobiografia..., s. 113.

2 K. Zamorski, Dwa tajne biura..., s. 97-100. O Wielkiej Brytanii — zob. W. Sukiennicki,
W potowie drogi..., s. 38-39.

22 A. Bobkowski, Szkice pidrkiem, Warszawa 2007,s. 405. O nagtasnianiu kwestii dotyczacych
Gulagu w czasie wojny — zob. P. Rigoulot, Les paupieres lourdes. Les Frangais face au goulag:
aveuglement et indignations, Paris 1991, s. 43-50 oraz o wystawie — zob. J. Nordmann, Aux vents
de I’histoire. Mémoires, Paris 1996, s. 200. Niestety, nie udato mi si¢ dotrze¢ do francuskiej wersji
pracy Kajetana Kluga, wszystkie informacje przytaczam wigc za polskim wydaniem: Najwigksze
niewolnictwo w historii Swiata. Sprawozdanie z rzeczywistych przezy¢ w obozach O.G.P.U., oprac.
K. Neuscheler, Warszawa 1943.

3 AY. Kaplan, Intelligence avec l'ennemi: le procés Brasillach, Paris 2001, s. 66—68 oraz
M. Urbanowski, Cena prawdy, ,,Nasz Dziennik”, nr 201 z 28-29 sierpnia 2010 r.
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wypadato si¢ na nich powolywac?. Zreszta zwykli obywatele francuscy, ktorzy
do$wiadczyli wielokrotnie niemieckiej przemocy oraz klamstw nazistowskiej
propagandy naprawdg nie chcieli uwierzy¢ w wing sowiecka®. Stawata si¢ ona
tym mniej prawdopodobna, ze Brytyjczycy transmitowali jedynie sowieckie
dementi, a komentarz rzadu londynskiego byt dla nich niedostepny, poniewaz
nadawano go jedynie na falach polskojezycznych stacji radiowych?.

Po wojnie wspomnienia o tamtych wydarzeniach musiaty ulatwi¢ Francuzom
skojarzenie Polakow z faszyzmem, reakcja, antysowietyzmem, rusofobig, szowi-
nizmem, jak rowniez z antysemityzmem?’. Poruszanie kwestii katynskiej komuni-
$ci nazywali powtarzaniem kalumnii Josepha Goebbelsa®®. Polakéw opowiadaja-
cych o swoich przezyciach w sowieckich tagrach okreslano mianem faszystow?®.
Ponadto wydawali si¢ oni Francuzom chimerycznym narodem, ktory nie potrafi
uzna¢ klgski Niemiec za definitywny koniec Il wojny $wiatowej. Polscy emi-
granci polityczni symbolizowali nietrwalo$¢ powojennego fadu. Powstaniu tego
wizerunku sprzyjata z pewno$cig negatywna kampania propagandowa zainspi-
rowana przemowieniem Wiaczestawa Mototowa z lutego 1946 r., w ktorym
zotierze 2 Korpusu zostali nazwani ,,bandami faszystowskiego gen. Andersa”,
zagrazajacymi pokojowi. Straszono pézniej rowniez $wietg krucjata”, jaka chcieli
rozpe¢tac®®. Efektow tej kampanii do§wiadczyt osobiscie Jozef Czapski, gdy jego

24 W calej Francji skazano na $mier¢ za kolaboracje i stracono jedynie 1536 oséb, a Brinon
i Brasillach uchodzili wrecz za sztandarowe przyktady wspodtpracy z Niemcami. (P. Goetschel,
B. Toucheboeuf, La IV République. La France de la Libération a 1958, Paris 2004, 80-81190-91).

% A. Bobkowski, op.cit., s. 406. Szerzej o odbiorze sprawy Katynia w Paryzu pisat T. Szarota,
Zycie codzienne w stolicach okupowanej Europy, Warszawa 1995, s. 177-180. Problem ten znajdu-
je do dzi$ oddzwigk we francuskich reakcjach na doniesienia o Katyniu, w tym na film Andrzeja
Wajdy — zob. E. Lafon, Katyn: de la négation a la vérité historique. Y-a-t-il une difficulté frangaise
a admettre les crimes soviétique?, ,,Recherche socialiste”, janvier—juin 2009, nr 46-47, s. 165-176.

26 T. Wolsza, ,, Katyr to juz na zawsze katy i katowani”. W ,,polskim” Londynie o sowieckiej
zbrodni w Katyniu (1940-1956), Warszawa 2008, s. 19, przypis 1.

27 Zob. np. J. Czapski, Czy Maritain mial racje?, w: Tumult i widma, Krakow 1997, s. 72
i D. Obuchowicz, Spowiedz Wiktora Krawczenki, ,,Orzet Bialy” z 18 pazdziernika 1947 r., s. 4.

28 Zob. np. A propos de Katyn. Le général fasciste polonais Anders reprend les odieuses calom-
nies de Goebbels contre I’'URSS, ,,L’Humanité” z 12 stycznia 1949 r., s. 3; zob. tez: D. Rousset,
G. Rosenthal, op.cit., s. 158.

2 J. Margolin, Voyage au pays de Ze-Ka, Paris 2010, s. 482; por. W. Sukiennicki, W polowie
drogi..., s. 39.

30 7. Wozniczka, Trzecia wojna Swiatowa w oczekiwaniach polskiej emigracji i podziemia
w kraju w latach 1944—1953, Katowice 1999, s. 57-58, 60—63 oraz F. Furet, Przeszlos¢ pewnego
ztudzenia. Esej o idei komunistycznej w XX wieku, Warszawa 1996, s. 460-462; o kampanii rozpe-
tanej przeciwko gen. Andersowi pisat rowniez P. Zietara, Mobilizacja struktur panstwa komuni-
stycznego do walki z emigracyjnym przeciwnikiem: casus Wladystawa Andersa, w: Tajny orez, czy
ofiary zimnej wojny? Emigracje polityczne z Europy Srodkowej i Wschodniej, pod red. S. Lukasie-
wicza, Lublin 2010, s. 162—174. Zob. tez ,, Jednostka wybitnie wroga”. Komunisci przeciwko gene-
ratowi Andersowi, 1943—1970. Wybor dokumentow”, oprac. M. Polak, B. Polak, Leszno 2008
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siedzib¢ w Paryzu wskazano w ,,’Humanité” jako kryjowke polskich faszystow.
Od tego dnia stale obawiat si¢ wtargniecia bojowek komunistycznych?'.

We Francji nie byto komu broni¢ emigrantéw. Przewazajaca czg¢$¢ Francuzow
(61%) widziala w ZSRR gléwnie mocarstwo, ktore wniosto najwickszy wktad
w zwyciestwo nad III Rzeszg. Sympatia dla ZSRR (nazywana w historiografii
francuskiej ,,efektem Stalingradu”) szta w parze z uznaniem dla komunistow, kto-
rzy (przynajmniej od lata 1941 r.) walczyli bardzo aktywnie we francuskim Ruchu
Oporu®. Uczucia te przetozyly si¢ m.in. na wyniki wyboréw parlamentarnych
(komunis$ci zdobywali regularnie okoto 30% gloséw, a prawica niemal znikneta
na kolejnych kilka lat ze sceny politycznej). Jeszcze dotkliwsze straty poniesli
prawicowi intelektuali$ci, gtdéwnie pisarze i dziennikarze, ktorych osadzono za
kolaboracj¢ surowiej niz inne grupy spoteczne®. A dalsze wewnetrzne ,,0czyszcza-
nie” (,,épuration”) srodowiska przyczynito si¢ do niemal catkowitego zepchnig-
cia ich na margines. Scen¢ zdominowali mtodzi lewicowi intelektualisci, ktoérzy
w wickszosci sktaniali si¢ ku fascynacji marksizmem?*. Nawet, jesli wigkszos¢

3 Que fait en France la mafia d’Anders?, ,,L’Humanité” z 1 kwietnia 1947 r., s. 1; Opisywano
juz te kwesti¢ — zob. M. Delaperriére, Kultura paryska wobec intelektualistow francuskich: strate-
gie, przyjaznie, inspiracje, w: Jerzy Giedroyc. kultura, polityka, wiek XX, pod red. A. Mencwel,
A.S. Kowalczyk, L. Szaruga, Z. Grebecka, Warszawa 2009, s. 79 oraz M. Grochowska, Jerzy Gie-
droyc. Do Polski ze snu, Warszawa 2009, s. 122—123 i J. Giedroyc, Autobiografia..., s. 154.

32 Warto tu wspomnie¢, ze juz 20 lipca Komintern przestat komunistom francuskim instrukcje
nakazujaca organizowanie biernego oporu spotecznego (zob. B.H. Bayerlein, M. Narinski,
B. Studer, S. Wolikow, Moscou—Paris—Berlin. Télégrammes chiffrés du Komintern (1939—1940),
Paris 2003, s. 265-267). Problem ten zostat juz oméwiony w polskiej literaturze przedmiotu — zob.
T. Szarota Zydzi z Polski i Zydzi z Warszawy w komunistycznym Ruchu Oporu w okupowanym Pa-
ryzu, ,,Przeglad Historyczno-Wojskowy”, R. II (LIII), 2001, nr 1 (186), s. 5758, przypis 1, prze-
druk w ksiazce: Karuzela na placu Krasinskich. Studia i szkice z lat wojny i okupacji, Warszawa
2007, s. 287288, przypis 1. Wedlug Denisa Peschanskiego juz od przetomu marca i kwietnia
1941 r. mozna moéwic o przystapieniu komunistow do Ruchu Oporu, jednak dopiero od lata zaczg-
li oni aktywnie prowadzi¢ walke zbrojna, do ktorej nawotywat ich Komintern — zob. D. Peschanski,
Parti communiste frangais, w: Dictionnaire historique de la Résistance, red. F. Marcot przy wspot-
pracy B. Leroux, Ch. Levisse-Touzé, Paris 2000, s. 203 oraz S. Wolikow, Parti communiste franga-
is et Internationale communiste, w: ibidem, s. 206.

3 Aby unikna¢ nieporozumien zaznaczam, ze w tej pracy odwotuje sie do definicji sformuowa-
nej przez J. Julliarda i M. Winocka, w $wietle ktorej intelektualista to osoba postugujaca si¢ sig
w $wiecie polityki popularno$cig zdobyta w pracy umystowej (literackiej, artystycznej, naukowe;j).
Dzigki swoim wyjatkowym kompetencjom, wynikajacym z jej wezesniejszej dziatalnosci, jest ona
w stanie zaproponowac spoteczenstwu nowa analiz¢ rzeczywistosci badz etyke lub kierunek (Dic-
tionnaire des intellectuels frangais. Les personnes, les lieux, les moments, red. J. Julliard, M. Win-
ock, Paris 2009, s. 12).

34 P. Ory, J.-F. Sirinelli, Les intellectuels en France, de I’ Affaire Dreyfus d nos jours, Paris 1986,
s. 146-152 oraz P. Goetschel, B. Toucheboeuf, op.cit., s. 89-91. Opinia Sartre’a na temat antyko-
munistow — cyt. za: T. Wolton, L histoire interdite, Saint-Amand-Montrond 1998, s. 43. Na temat
czystki przeprowadzonej w szeregach intelektualistow istnieje bardzo obszerna literatura przed-
miotu — zob. np. Assouline (Pierre), L Epuration des intellectuels, Paris—Bruxelles 1985.
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sposrod nich otwarcie nie sympatyzowata z komunizmem, to stanowczo odrzu-
cali oni wszystko, co kojarzyto si¢ im z antykomunizmem (Sartre mial nawet
powiedzie¢, ze kazdy ,,antykomunista to pies”)**. Wytykanie btgdow stalinizmu
wydawalo si¢ dopuszczalne, co najwyzej z pozycji lewicowych?®.

W kazdym razie w tej sytuacji nie mozna si¢ dziwi¢, ze Justice Soviétique
i La religion et le communisme sprzedawaly si¢ zle. O samej Justice Soviétique
wiemy, ze ukazata si¢ w maju 1945 r. w naktadzie 5 tys. egzemplarzy, a w cztery
lata pézniej w skladzie paryskiej ksiggarni Libella zalegato jeszcze 3 tys. egzem-
plarzy. Podobny los spotkat La religion et le communisme, a takze Wspomnienia
Starobielskie (Souvenirs de Starobielsk) Jozefa Czapskiego, wydane prawdopo-
dobnie na polecenie samego autora, ktory byl wowczas szefem Samodzielnego
Wydziatu Kultury i Prasy przy Delegaturze 2 Korpusu do spraw uzupetnien we
Francji. Porazka wydawnicza okazata si¢ tez ostatnia broszura opracowana na
podstawie ankiet 2 Korpusu przez K. Zamorskiego, zatytutowana Gold and For-
ced Labour in Soviet Russia, a wydana w USA. Opublikowano ja w naktadzie
1500 egzemplarzy, a sprzedano jedynie 68 sposrod nich. Co ciekawe, beneficjan-
tem tej publikacji stal si¢ rowniez David Dallin, ktéry pomodgt Zamorskiemu
w odnalezieniu stosownego wydawcy. Wykorzystal on réwniez te materiaty
W swojej wspominanej juz pracy Forced Labour in Soviet Russia®’.

Paradoksalnie to wtasnie dzigki publikacji Davida Dallina i Borisa Nicola-
evsky’ego swiat mogt poznac polskie materialy. W 1947 r., kiedy konfrontacja
zimnowojenna nabierata juz rozpedu, ich praca stala si¢ nagle z dnia na dzien
znana. Przyczynit si¢ do tego pewien sojusznik Stanéw Zjednoczonych, przed-
stawiciel Afryki Poludniowej w Radzie Gospodarczej i Spotecznej ONZ (tzw.
ECOSOC, jednej z trzech wielkich rad tej organizacji), ktory zacytowat ksigzke
mienszewickich badaczy, by dowie$¢ istnienia obozdw pracy niewolniczej
w Rosji Sowieckiej. Watek ten zostal szybko podjety zarowno przez samych
Amerykandw, jak i1 przez Brytyjczykow, ktorzy pragneli wykorzysta¢ go propa-
gandowo. Wierzyli, ze w ten sposob obudza dawnego ducha abolicjonizmu
i przekonajg $wiat, iz to wtasnie oni reprezentujg ,.humanitaryzm”. Ich wnioski

3 0 ,antyantykomunizmie” — zob. M. Grochowska, op.cit., s. 122 oraz P. Grémion, Konspira-
cja wolnosci. Kongres Wolnosci Kultury w Paryzu (1950—1975), Warszawa 2004, s. 150. O nieuf-
nosci wobec reakcyjnej krytyki Zwiazku Sowieckiego i komunizmu — zob. np. Bibliothéque de
Documentation Internationale Contemporaine (dalej — BDIC), Archives D. Rousset, sygn. F delta
1880/62/2/1, List D. Rousseta do S. Hooka z 3 stycznia 1950 r.; innym przykladem takiego pode;j-
Scia jest praca doktorska J.-M. Cubliera, La presse frangaise et les procés de Moscou, Thése du
3¢ cycle, Paris 1973 (wydanie na mikrofiszy), s. 451, w ktorej zakwalifikowano wszystkie relacje
i krytyczne opinie prasy prawicowej o procesach moskiewskich jako propagandg i ,,antykomunizm
zdeklarowany”.

3 R. Gorezynska, C. Mitosz ,, Podrézny swiata”. Rozmowy, Krakow 2002, s. 90.

37 K. Zamorski, Dwa tajne biura..., s. 279, 321-326; AIL ML, List J. Giedroycia do J. Czap-
skiego z 21 grudnia 1949 .
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majace na celu podjecie Sledztwa w sprawie obozow sowieckich byly jednak stale
oddalane 1 odraczane podczas gtosowan przedstawicieli 18 panstw zasiadajacych
w ECOSOC. Amerykanski Departament Stanu skorzystal z tej zwloki, by nadac¢
swoim staraniom charakter inicjatywy srodowiskowej i zgromadzit w specjalnej
komisji planowania przedstawicieli wszystkich osrodkow zainteresowanych pro-
blemem pracy przymusowej, zarowno reprezentantow wielkich zwigzkow zawo-
dowych (American Federation of Labour — AFL, International Confederation of
Free Trade Union — ICFTU), jak i Davida Dallina oraz innych cztonkow redakcji
antykomunistycznego pisma ,,New Leader’.

Jednak tym, co poruszylo szerokie rzesze publicznosci nie byta oczywiscie
ani debata w ONZ, ani naukowa praca Dallina i Nicolaevsky’ego, ale wyda-
nie autobiografii Wiktora Krawczenki, bytego sowieckiego funkcjonariusza,
ktory ryzykujac zycie zdecydowat sie¢ wystapi¢ o azyl w USA juz w 1944 r.%°
Krawczenko w bestsellerowej ksigzce opisal koleje swojego zycia w Zwigzku
Sowieckim 1 rozczarowania stalinizmem. W mtodosci, zanim zostat ideowym
dzialaczem partyjnym, byt komsomolcem. Pracowat m.in. jako gbérnik w kopalni
i jako robotnik w fabryce, ale po kilku latach wystano go na studia inzynie-
ryjne w Charkowie. Od ich ukonczenia sprawowat kierownicze funkcje w zakta-
dach metalurgicznych w Nikopolu i Taganrogu, a nastepnie zostal dyrekto-
rem fabryki metalurgicznej w Stalinsku na Syberii. W czasie wojny pracowat
w Radzie Komisarzy Ludowych RFSRR, gdzie nalezal do oséb koordynujacych
zaopatrzenie armii w sprz¢t techniczny, a nast¢pnie zdotat uzyska¢ zatrudnie-
nie w komisji Lend-Lease Act w Waszyngtonie. W czasie swojej dzialalno$ci
byl m.in. $§wiadkiem ,,rozkutaczania” i glodu na wsi ukrainskiej, widywat tez
przymusowych robotnikéw sowieckich. Sam o malo nie padt ofiara Wielkiej
Czystki, co ostatecznie zachwiato jego wiarg w stalinizm, cho¢ nigdy nie wyrzekt
si¢ komunizmu®,

Powodzenie jego relacji thumaczy si¢ czesto jej autentyzmem. Krawczenko
zdotat przetrwac pierwszy okres emigracji jedynie dzigki wsparciu emigracyjnego
srodowiska mienszewikow, w tym przede wszystkim samego Davida Dallina.
Pomogt on uciekinierowi w odnalezieniu ghostwriterow, ktorzy nadali jego rela-
cjom literacki ksztalt. Przy opracowywaniu swojej autobiografii Krawczenko
wspotpracowat z Eugene’em Lyonsem, ktorego doskonalemu pidru nalezy przy-
pisa¢ przynajmniej potowe sukcesu*!. Efektem tych prac byto opublikowanie
w lutym 1946 r. w wydawnictwie Scribnera ksigzki zatytulowanej I chose free-
dom, the personal and political life of a Soviet official (Wybratem wolnosé. Zycie

3 S.L. Carruthers, op.cit., s. 117.

3 R. Wraga (J. Niezbrzycki), Ksigzki o Rosji, ,,Kultura” (Paryz) 1948, nr 4., s. 136-137.

40 . Krawczenko, Wybratem wolnos¢. Zycie prywatne i polityczne radzieckiego funkcjonariu-
sza, Warszawa 2009.

41 S.L. Carruthers, op.cit., s. 108.
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prywatne i polityczne radzieckiego funkcjonariusza)*. Rozpoczeta ona najpierw
w Stanach Zjednoczonych, a nast¢pnie w innych krajach prawdziwg rewie
wydawnictw krytycznych poswigeconych rzeczywistosci sowieckiej*. Dzisiaj nie
jest juz tajemnica, ze amerykanski Departament Stanu dofinansowywal wszystkie
przektady tej ksigzki*.

Najwigksza sensacjg byto z pewnoscig jej francuskie wydanie, zatytutowane
J’a choisi la liberté. La vie privée et publique d’un functionnaire soviétique.
Ksigzka ukazata si¢ 1 maja, a cztery dni pdzniej komunisci zostali wykluczeni
z rzadu francuskiego®. Wydarzenie to uznawane jest przez wiekszo$¢ badaczy
za moment wejscia Francji w okres zimnej wojny*. Jego bezposrednia przyczyna
byt francuski kryzys rzadowy. Gabinet Paula Ramadiera, kierujacy francuska
polityka od stycznia 1947 r., miat od samego poczatku trudnos$ci z zapewnieniem
wlasciwego zaopatrzenia sklepéw oraz stabilnych cen zywnosci. Nie potrafit
znalez¢ importeréow brakujacych towarow, ani zdoby¢ srodkow finansowych na
ich oplacenie. W tej sytuacji postanowil zamrozi¢ pensje, by dokonaé¢ oszczed-
nos$ci, co wywotato strajk w fabrykach Renault 25 kwietnia. Komunisci, mimo
ze wchodzili w sktad koalicji rzadzacej, nie chcieli ponosi¢ konsekwencji tej
niepopularnej polityki i poparli strajk, a co wiecej odmoéwili rzagdowi swojego
wsparcia w kolejnym glosowaniu nad wotum zaufania w Zgromadzeniu Naro-
dowym. To wiasnie spowodowalo zdymisjonowanie ministrow komunistycznych.
Jednak ich dawne stanowiska wakowaty jeszcze przez dhuzszy czas, oczekiwano
bowiem na powrdt przedstawicieli Francuskiej Partii Komunistycznej (FPK).
Pozostali cztonkowie rzadzacego dotad trojporozumienia (socjalisci i chadecy),
poczatkowo widzieli wigksze zagrozenie dla demokracji w osobie Charles’a de
Gaulle’a niz komunistow*’.

Sytuacja mi¢dzynarodowa zadecydowata o odmiennym biegu spraw. Jeszcze
w 1947 r. Amerykanie zaoferowali Francuzom korzystniejsze warunki dostawy
zboza niz ZSRR, wygrywajgc w ten sposob tzw. wojng zbozowa. Najwazniejsza
byta jednak pomoc gospodarcza i kredyty, ktére USA zaproponowaly Europie
Zachodniej w ramach tzw. planu Marshalla. Jedynie te srodki mogly zapewnic
szybka odbudowe gospodarki europejskiej. Ulegajac naciskom amerykanskim,
Francuzi wiaczali si¢ w projekty i organizacje integrujace kraje Europy

42 G. Malaurie, E. Terree, L affaire Kravchenko. Paris 1949. Le Goulag en correctionelle, Paris
1982, s. 41.

4 R. Wraga (J. Niezbrzycki), Ksigzki o Rosgji..., s. 136-137.

4 S.L. Carruthers, op.cit., s. 108.

4 G. Malaurie, E. Terree, op.cit., s. 20.

46 Na przyktad P. Milza, Guerre froide (retombées intérieures, politiques et culturelles), w: Dic-
tionnaire historique de la vie politique frangaise au XX° siecle, red. J.-F. Sirinelli, Paris 2004,
s. 581.

47 P. Goetschel, B. Toucheboeuf, op.cit., s. 178-182 1 190.
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Zachodniej w celu przyjecia pomocy amerykanskiej. Wspodtpraca ta okazata sie
o tyle korzystna, ze Francja z czasem znacznie uniezaleznila si¢ od towarow
sprowadzanych ze wschodu (po nie zawsze korzystnych cenach), w tym od pol-
skiego wegla.

Przystapienie Francji do planu Marshalla byto od samego poczatku krytyko-
wane przez komunistow francuskich, ktorzy jeszcze bardziej zaostrzyli kurs po
miedzynarodowej konferencji komunistycznej w Szklarskiej Porgbie (2227 wrze-
énia 1947 r.). Zgodnie z zaleceniami Andrieja Zdanowa przyjeli odtad postawe
wrogg wobec rosnagcych wptywdéw amerykanskich i zaakceptowali wizj¢ Swiata
podzielonego na dwa obozy*. Jednak wbrew wczesniejszym teoriom, nalezy
uznaé, ze to nie FPK sterowala wielka falg strajkow, ktore przetoczyly sie przez
Francje migdzy 25 listopada a 9 grudnia. Co prawda, ruch ten poparta federacja
zwigzkdéw zawodowych CGT, zdominowana przez zwolennikow komunizmu,
ale posunigcie to spotkato si¢ pozniej z duza dezaprobata partyjnego przywodcy,
Maurice’a Thoreza (przebywajacego wowczas w Moskwie). Niemniej wiasnie te
protesty pogrzebaty ostatecznie mozliwo$¢ porozumienia si¢ FPK z nowa koalicja
rzadowa tzw. Trzeciej Sity*. Wchodzace w jej sktad partie (m.in. socjalistow,
chadekdw, radykatow) potaczyt w duzej mierze wlasnie antykomunizm oraz prze-
konanie o zagrozeniu zewng¢trznym pochodzacym z bloku wschodniego. Podda-
wano wiec cztonkow FPK i organizacje z nig zwigzane inwigilacji. Hamowano
karierg poszczegolnych dzialaczy partyjnych i sympatykdéw FPK w instytucjach
publicznych®. Jednak o ile politycy (w tym zwlaszcza Georges Bidault, mini-
ster spraw zagranicznych) do$¢ szybko zaczeli si¢ orientowac na wspolprace
w ramach bloku zachodniego, o tyle spoteczenstwo francuskie i intelektuali§ci
zywili jeszcze przez dtuzszy czas sentyment i przyjazne uczucia wobec ZSRR?'.
Pojawienie si¢ w tym okresie s$wiadectw krytycznych o rzeczywistosci sowieckiej
byto wigc z pewnoscig na reke wtadzom francuskim.

W kazdym razie na fali wyzej opisanych wydarzen pierwszy naktad autobio-
grafii Krawczenki, przez nikogo niereklamowanej, rozszedt si¢ w 20 tys. egzem-
plarzy. W ciagu kolejnych dziesigciu lat sprzedano dalsze 503 tys. egzemplarzy,
a ksiagzka okazata si¢ najwigkszym sukcesem wydawniczym pierwszego dziesie-
ciolecia powojennego. W niczym nie umniejsza to odwagi wydawcy, ktéory mimo

4 M. Mikotajczyk, op.cit., m.in. s. 86, 114—117. Na temat niekorzystnych cen polskiego wegla
1 uniezaleznianiu si¢ od niego — zob. D. Jarosz, M. Pasztor, Robineau, Bassaller i inni. Z dziejow
stosunkow polsko-francuskich w latach 1948—1953, Torun 2001, s. 127. O przebiegu konferencji
w Szklarskiej Porgbie — zob. W. Borodziej, Od Poczdamu do Szklarskiej Poreby. Polska w stosun-
kach migedzynarodowych 1945-1947, Londyn 1990, s. 344-345.

4 P. Goetschel, B. Toucheboeuf, op.cit., s. 185-189.

30 P. Milza, op.cit., s. 582.

1 O trudno$ciach wywotanych przez rozbiezno$ci migdzy postawa opinii publicznej i postawg
politykéw — zob. np. M. Mikotajezyk, op.cit., s. 1311 133.
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pogrézek, z jakimi sie stykat, postanowit ja opublikowaé®2. Podobnej determina-
cji zabraklo m.in. wydawnictwu Calmann-Lévy, ktore przestraszylo si¢ sukcesu
opublikowanej przez siebie powiesci o procesie Nikolaja Bucharina, autorstwa
Arthura Koestlera, pt. Le Zéro et I’Infini (420 tys. sprzedanych egzemplarzy) i nie
chciato firmowac ksiazki Czapskiego Na nieludzkiej ziemi (Terre inhumaine).
Jego zdaniem, przemawialy przeciwko niej co najmniej dwa argumenty: byta
zbyt antystalinowska i zbyt wiele mowita o Polakach, ,.ktorzy Francuzéw nie
interesuja”™?. Praca Czapskiego ukazala si¢ co prawda w wydawnictwie Plon,
w niszowej serii ,,Les Iles d’Or”, ale zostata natychmiast wykupiona przez lewi-
cowych intelektualistow (a wedtug innej wersji przez agentow NKWD)**. Komu-
nisci usitowali postapi¢ podobnie wobec pracy Koestlera, jednak bez wigkszego
sukcesu®.

Natomiast sam Wiktor Krawczenko nie ograniczyt si¢ do wydania ksiazki. Na
poczatku 1948 r. poruszyt caty Paryz, sktadajac pozew o zniestawienie przeciwko
komunistycznemu tygodnikowi literackiemu ,,LLes Lettres Francaises” w zwigzku
z ukazaniem si¢ tam artykutu niejakiego Sima Thomasa (w rzeczywistos$ci pod
pseudonimem tym ukrywat utalentowany francuski literat i agent NKWD zara-
zem, André Ulmann) zatytutowanego Comment fut fabriqué Kravchenko? Sim
Thomas zdawatl si¢ sugerowac, ze dysydent jest nalogowym hazardzista i pija-
kiem, ktory z powodu dtugdéw zgodzit firmowaé wlasnym nazwiskiem ksigzke
napisang przez mienszewikow, pozostajacych na zotdzie CIA%.

Sprawa wzbudzila olbrzymie zainteresowanie francuskiej opinii publicznej,
a w Stanach Zjednoczonych jej rozwdj byl starannie $ledzony przez samego
sekretarza stanu, Deana Achesona’’. Odraczany wielokrotnie proces roz-
poczat sie¢ w 24 styczniu 1949 r. Partia komunistyczna §ciaggneta nan wielu
stynnych intelektualistow, zaliczajacych si¢ do grona jej aktywistow badz

2 G. Malaurie, E. Terree, op.cit., s. 17-20.

3 O Igkach i zastrzezeniach Calmanna-Lévy’ego — zob. J. Czapski, Malraux, w: Tumult i wid-
ma..., s. 398; O naktadzie ksigzki Koestlera — zob. T. Judt, Po wojnie. Historia Europy od roku
1945, Poznan 2008, s. 269; O naciskach, jakie FPK wywierala na Calmanna-Lévy’ego — zob.
G. Malaurie, E. Terree, op.cit., s. XIX.

34 J. Czapski, Terre inhumaine, Paris 1949. Rozne relacje na temat wykupienia ksigzki Jozefa
Czapskiego — zob. M. Delaperriére, op.cit., s. 79 oraz M. Grochowska, op.cit., s. 125.

3 @G. Lottman, Lewy brzeg. Od Frontu Ludowego do zimnej wojny, Warszawa 1997, s. 422.

% S. Thomas [André Ulmann], Comment fut fabriqué Kravchenko?, ,Les Lettres Frangaises”
z 13 listopada 1947 r.,, s. 1 i 2; C. Morgan, Kravchenko nous attaque en justice, ,,Les Lettres Fra-
ncaises” z 18 marca 1948 r. O agenturalnej przesztosci André Ulmanna — zob. Ch. Andrew, W. Mi-
trochin, Archiwum Mitrochina, t. 1: KGB w Europie i na Zachodzie, Warszawa 2009, s. 710-711.
Fakt ten potwierdza relacja ustna Edgara Morina, ktory twierdzit, ze Ulmann chciat go zwerbowac
do pracy wywiadowczej — zob. film L affaire Kravchenko. La guerre froide a Paris, scenariusz
B. George i E. Blanchard, realizacja B. George, ARTE France 2009. Zob. tez. B. Laguerre, Ulmann
(André), w: Dictionnaire des intellectuels frangais..., s. 1367-1368.

ST1. Wall, L’influence américaine sur la politique francaise (1945-1954), Paris 1989, s. 220.
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towarzyszy drogi (compagnons de routes), tzw. poputczykdéw, m.in. Jeana
Brullera (pseud. Vercors)®®, Frédérica Joliot-Curie®®, Louisa Martin-Chauf-
fiera®, Emmanuela d’Astier de la Vigerie’a®!, Rogera Garaudy’ego® oraz Jeana

58 Jean Bruller, znany jako Vercors (1902-1991), najstynniejszy pisarz Ruchu Oporu, autor
stynnego opowiadania Milczenie morza oraz redaktor Le Edition de Minuit. W latach 1952-1956
kierowat Komitetem Narodowym Pisarzy (Comité Nationale des Ecrivains — CNE), wywodzacym
si¢ z Ruchu Oporu, ale z czasem utozsamianym z FPK. Stosunki Vercorsa z partig byly czesto
trudne i konfliktowe, z czego zdat sprawe¢ w swoich wspomnieniach zatytutowanych PPC (czyli
Pour prendre congé) wydanych w 1956 r. Szerzej zob. G. Sapiro, Vercors (Jean Bruller), w: Dic-
tionnaire des intellectuels frangais..., s. 1398-1399 oraz tenze, Comité National des Ecrivains
(CNE), w: ibidem, s. 352-354.

% Frédéric Joliot-Curie (1900-1958), w 1935 1. otrzymat wraz z zong Ireng Nagrode Nobla za
odkrycie sztucznej radioaktywnosci, od 1934 r. cztonek Komitetu Czujnosci Intelektualistow Anty-
faszystow (Comité de Vigilance des Intellectuels Antifascistes — CVIA), a od 1936 r. cztonek Ligii
Praw Cztowieka. W czasie wojny uczestniczyl w tworzeniu Frontu Narodowego, wowczas wstapit
do FPK, w latach 1944—1950 kierowat Komisariatem Energii Atomowej, przewodniczyt Swiatowej
Federacji Pracownikéw Naukowych, na bazie ktorej pragnat stworzy¢ migdzynarodowa organiza-
cj¢ naukowcoOw opartg na podstawach obywatelskich i etycznych. Zob. M. Pinault, Joliot-Curie
(Fréderic) [Jean-Frédéric Joliot], w: Dictionnaire des intellectuels frangais..., s. 761-762 oraz
o CVIA — H. Lottman, op.cit., s. 128-130.

¢ Martin Louis-Chauffier (1894-1980), urodzony w rodzinie o tradycjach katolickich, ktorym
pozostal wierny przez cate zycie, szybko rozpoczat karier¢ dziennikarska. W czasie wojny brat
udziat w Ruchu Oporu, cztonek Komitetu Narodowego Pisarzy (CNE), tworca Komitetu Narodo-
wego Dziennikarzy, aresztowany przez gestapo w 1944 r., nastgpnie wywieziony do obozu koncen-
tracyjnego Neuengamme, potem do Bergen-Belsen. Zdat relacje ze swojego pobytu w obozach
w stynnej ksiazce L’Homme et béte. W latach 1947-1952 byt przewodniczacym CNE, jak rowniez
Zwiazku Narodowego Intelektualistow. Zob. N. Racine, Martin-Chauffier (Louis), w: Dictionnaire
des intellectuels frangais..., s. 916-918.

o Emmanuel d’Astier de la Vigerie (1900-1969), pochodzit z rodziny arystokratycznej
z Ardéche, przeznaczono go do kariery w marynarce, ale zrezygnowat z niej, by podja¢ dziatalnosé
literacka. Od lat trzydziestych trudnit si¢ dziennikarstwem. We wrzes$niu 1940 r. postanowit podjaé
dziatalno$¢ podziemna. W lipcu 1941 r. jego grupie udalo si¢ stworzy¢ konspiracyjne pismo ,,Li-
bération”, wokot ktorego powstat podziemny ruch Libération-Sud. W listopadzie 1943 r. opuscit
Francjg, by zosta¢ komisarzem spraw wewnetrznych we Francuskim Komitecie Wyzwolenia, prze-
ksztalconym nastepnie w Tymczasowy Rzad Republiki Francuskiej (GPRF). Po wyzwoleniu po-
wrocit do kraju. Utracil wowczas swoje stanowisko, gdyz zbyt stanowczo nawolywat do oczysz-
czenia spoteczenstwa z kolaborantdow (épuration). Byt przekonany, ze jedynie sojusz z FPK po-
zwoli utrzymaé ducha Ruchu Oporu. W latach 1945-1958 r. byt deputowanym z ramienia proko-
munistycznej Union progressive. W okresie zimnej wojny stal si¢ jednym z czotowych piewcow
ruchu na rzecz pokoju. Jego dziennik ,,Libération” byt finansowany przez FPK. Zob. S. Elbaz,
Astier de la Vigerie (Emmanuel d’), w: Dictionnaire des intellectuels frangais..., s. 188—189,
L. Douzou, Astier de la Vigerie. Emmanuel d’, w: Dictionnaire historique de la Résistance...,
s. 236238 oraz A.-M.F., Astier de la Vigerie (Emmanuel Raoul, baron d’), w: Dictionnaire des
ministres (1789-1980), red. B. Yvert, Paris, s. 660—-661.

2 Roger Garaudy (ur. 1913), pochodzacy z rodziny robotniczej, byt btyskotliwym uczniem
i stypendystag. W 1936 r. zdat egzamin koncowy (agrégation) z filozofii i dostat posade w liceum
d’Albi. W 1937 r. poznat Maurice’a Thoreza, pod wplywem ktoérego uwierzyl w marksizm.
W 1940 r. brat udziat w kampanii wojennej. Po powrocie do Paryza zostal aresztowany i wraz
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Bruhata®. W tym samym czasie nawet najbardziej krytyczni wobec komunizmu
pisarze nie byli gotowi broni¢ sprawy Krawczenki. Nieufnie do jego osoby odno-
sili si¢: David Rousset, Arthur Koestler i Albert Camus®*.

Po stronie dysydenta swiadczyli przede wszystkim Ukraincy, prosci ludzie
sprowadzeni z obozéw dla uchodzcow z amerykanskiej i francuskiej strefy oku-
pacyjnej Niemiec. Okazato si¢ to mozliwe, dzigki wydatnej pomocy tamtejszych
wladz oraz rzadu francuskiego®. Czego domyslali si¢ juz niektorzy wspotcze-
$ni%. Swiadkowie Krawczenki opowiadali o obozach, Wielkim Gtodzie i Wielkiej
Czystce. Na polecenie ministra informacji Frangois Mitteranda umieszczono
w poblizu sali sadowej dziewie¢ telefonow, ktore umozliwily dziennikarzom
zdawanie na biezaco relacji z przebiegu obrad®’. Wszystkie wazniejsze gazety
publikowaty regularnie stenogramy z posiedzen sadu, co zwigkszato ich poczyt-
no$¢, a wedhug sondazy 35% Francuzow uwazato, ze w procesie powinien zapas¢
wyrok korzystny dla Krawczenki, 15% — dla ,,.Les Lettres Francaises”, a 24% nie
posiadato opinii®®. Inne odczucia mieli lewicowi intelektuali$ci, w tym rowniez
David Rousset, poniewaz z ich punktu widzenia jedynym istotnym swiadectwem
i wydarzeniem byto wystapienie Margaret Buber-Neumann. Ta dawna komu-
nistka, Zona jednego z przywodcdéw niemieckiej partii komunistycznej, przeszta
przez sowiecki ob6z w Karagandzie, a nastepnie w 1940 r. zostata przekazana
przez Sowietow nazistom i trafita do Ravensbriick. Jej relacja zachwiala przeko-

z setkg innych komunistow wywieziono go do obozu internowania Bossuet w Algierze. Uwolniony
w 1943 r. Zyskat sobie opini¢ ideologa. W 1944 r. powrdcit do Francji, po czym zostal wybrany
deputowanym, a takze petnil funkcje zastepcy cztonka Komitetu Centralnego FPK, a nastepnie
w latach 1950-1970 cztonka KC. Podczas zimnej wojny byl jednym z glownych ideologéw partii
komunistycznej; przeciwnik Kosciota katolickiego i entuzjasta teorii naukowych Trofima Lysenki.
Zob. S. Courtois, Garaudy (Roger), w: Dictionnaire des intellectuels frangais..., s. 621-622.

6 Jean Bruhat (1905-1983), syn pocztowca, stypendysta, w 1925 r. rozpoczal nauke w presti-
zowej Ecole Normale Supérieure i jednoczesnie wstapit do FPK. Pracowat w liceum paryskim
i w Centralnej Szkole Partyjnej. Bardzo duzo pisat i publikowal. Kroniki, ktore redagowat dla
,.L’Humanité”, pozwalaly FPK wilaczy¢ w swoja narracj¢ historyczna wielkie wydarzenia z dzie-
jow Francji. Bruhat pomagat Maurice’owi Thorezowi w przygotowywaniu jego wystapien. Byt
niezastgpionym wspotpracownikiem ,,Cahiers du bolchevisme”. Jako czlonek Instytutu Studiow
nad Ekonomia Sowiecka, kierowanego przez Alfreda Sauvy’ego, wspdtpracowat z ,,Cahiers de
I’économie soviétique”. W 1950 r. w ,,Cahiers du communisme” wyolbrzymial wptyw Maurice’a
Thoreza na nauki historyczne, czynigc z niego historyka nowego typu. Zob. Y. Santamaria, Bruhat
(Jean), w: Dictionnaire des intellectuels frangais...,, s. 225-226.

% G. Malaurie, E. Terre, op.cit., s. 21; L. Israél, Un procés du Goulag au temps du Goulag?
L’affaire Kravchenko, ,,Critique International”, nr 36 z lipca—wrzeénia 2007 ., s. 96.

9 1. Wall, op.cit., s. 220 oraz E. Jaudel, L aveuglement. L affaire Kravchenko, Paris 1991, s. 47.

% Zob. np. S. de Beauvoir, Sila rzeczy, Warszawa 2009, s. 20.

¢ E. Jaudel, op.cit., s. 47.

% G. Malaurie, E. Terree, op.cit., s. 204.; o zwigkszeniu poczytnos$ci gazet na skutek publikacji
relacji z procesu — zob. np. Proces Wiktora Krawczenki ,, Wybratem Wolnos¢”, ,,Orzet Biaty”
z 26 lutego 1949 1.
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naniami wielu cztonkdw partii, ale ich nie zniszczyta®. Symbolicznym pozostaje
fakt, ze korzystny dla Krawczenki wyrok zapadt 4 kwietnia 1949 r. Tego samego
dnia Francja przystapita do Paktu Atlantyckiego. FPK uznala rozstrzygnigcie
procesu za przejaw wrogosci wobec ZSRR, ale amerykanski ambasador bardzo
ucieszyt si¢ z tego werdyktu’.

Krawczenko bywa jeszcze dzi$ okre§lany mianem homo sovieticus, gdyz odma-
wial praw do narodowych dazen nawet swoim rodakom, Ukraincom. Posta¢ ta nie
mogta wige budzi¢ specjalnej sympatii wsrod polskich emigrantow politycznych”'.

Na przyktadzie postaw zajmowanych wobec jego sprawy mozna juz bardzo
wyraznie zaobserwowac roznice $wiatopogladowe, ktore spowodowaty powsta-
nie roztamu wsrod polskiego wychodzstwa. Londynski tygodnik ,,Orzet Bialy”
zauwazat z zalem, ze Francuzi latwiej daja wiare bytemu sowieckiemu funkcjo-
nariuszowi niz Polakom, uchodzacym za szowinistow’?. Natomiast Wiktor
Sukiennicki ubolewat na tym, ze §wiadectwa Margaret Buber-Neumann i Wiktora
Krawczenki zdaja si¢ sugerowac, ze rezim sowiecki przesladuje gtownie komu-
nistoéw’®. Co najmniej rownie niechetny Krawczence byt Ryszard Wraga (Jerzy
Niezbrzycki), ktory deklarowat, ze nie chciatby go nawet dotkngc™.

Bardziej ostrozne i wywazone stanowisko zajat Jozef Czapski, ktorego
w 1949 r. mozemy juz uzna¢ za jednego z gtéwnych przedstawicieli ksztaltuja-
cego si¢ wowczas srodowiska paryskiej ,,Kultury”. Centrum jego zainteresowania
stawata si¢ sprawa polska wpisana w szerszy kontekst europejskiej i francuskiej
panoramy”. T¢ ostatnig za$ Czapski znal i rozumiat jak mato kto, gdyz przed
wojng spedzit siedem lat w Paryzu. Obracat si¢ w §rodowisku zaréwno artystycz-
nym, arystokratycznym, jak i intelektualnym’. Sugerowal on wigc w swoim

%'S. de Beavoir, op.cit., s. 207; D. Desanti, Les Staliniens. Une expérience politique 1944—
—1956, Paris 1976, s. 169; opinia Davida Rousset, ze tylko wystapienie Margaret Buber-Neumann
miato znaczenie — zob. BDIC, Archives D. Rousset, sygn. F delta 1880/61/2/2, List D. Rousseta do
D. Dallina z 20 stycznia 1950 r.; cickawe relacje i wspomnienia dotyczace reakcji na wystgpienie
Margaret Buber-Neumann przedstawili Edgar Morin i Dominique Dessanti w wywiadach udzielo-
nych autorom (B. George i E. Blanchard) filmu L ‘affaire Kravchenko. La guerre froide a Paris ...

70 Archives du PCF, Secrétariat Général, sygn. 2 NUM/4/8 1947-1949, Réunions du secrétariat
du 20 novembre 1950. Décisions, k. 1-2; zob. tez I. Wall, op.cit., s. 222.

' G. Malaurie, E. Terree, op.cit., s. 62—63.

2 D. Obuchowicz, Spowied? Wiktora Krawczenki, ,,Orzet Bialy” z 18 pazdziernika 1947 1., s. 4.

3 W. Sukiennicki, Z nieludzkiej ziemi — relacje swoich i obcych, ,,Kultura” (Paryz) 1950, nr 11,
s. 134.

7 AIL ML, List J. Czapskiego do J. Niezbrzyckiego z 17 lutego 1949 r.

75 Na temat sposobu szerszego ujmowania sprawy polskiej przez paryska ,,Kultur¢” — zob.
A. Mencwel, Studium sukcesu. Przyktad Kultury” (1947—-1956), w: Przedwiosnie czy potop? Stu-
dium postaw polskich w XX wieku, Warszawa 1997, s. 321-322.

76 1. Hofman, Pé? apostol, pot Don Kicho. O Jozefie Czapskim, w: Szkice o paryskiej ,, Kultu-
rze”, Torun 2004, s. 37; o kontaktach Jozefa Czapskiego w réznych srodowiskach — zob. Jozef
Czapski. Swiat w moich oczach. Rozmowy przeprowadzit Piotr Kloczowski, Zabki—Paryz 2001.
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lisScie do Ryszarda Wragi, ze: ,,w walce trzeba si¢ coraz to taczy¢ si¢ z ludzmi,
ktorzy sa nam nieprzyjemni, albo jutro nawet wrodzy. [...] Proces Krawczenki
jest propagandowa trybuna, jak zadna dotychczas, wcale nie chodzi tutaj tylko
o niego. Ciagle proces si¢ rozlewa na takie zagadnienia, jak czy jest tak duzo
obozow w Rosji, jak sa ludzie tam traktowani. Dokumentacja polska, §wiadectwa
polskie tu podane bylyby dla nas propagandowo uzyteczne”. Jozef Czapski wyra-
zal jedynie zal, ze jak go poinformowatl dziatacz rosyjski, Roman Goul, Kraw-
czenko nie byl zainteresowany $wiadectwem Polakow?’.

Niemniej niezaleznie od ztej czy dobrej woli polskich emigrantéw, ich sprawa
czesto bywala mylona badz kojarzona z dziatalno$ciag Krawczenki, gdyz dotykata
podobnych probleméw. Nic wigc dziwnego, ze w pazdzierniku 1949 r. Zarzad
Polskiego Zwiazku Deportowanych i Wiezniow Politycznych we Francji prote-
stowal przeciwko o$wiadczeniu jednego z $wiadkoéw strony komunistycznej,
Alberta Kahna, ktéry oskarzyt Krawczenke o wzigcie na swiadkow polskich
faszystow z Niemiec’®. Natomiast sam gen. Anders zostal zaskoczony przez
wydawnictwo France-Empire, ktore bez zapytania go o zgode, opatrzyto francu-
ska edycje Katynia w swietle dokumentow opaska, na ktorej znalazto si¢ przy-
rownanie ksigzki do procesu Krawczenki”. Jednak w koncu i polscy publicys$ci
zaczeli si¢ odwotywa¢ do sprawy Krawczenki, jako zrozumiatego dla wszystkich
punktu odniesienia, i tak np. Jozef Mackiewicz nieco zto§liwie usitowat porow-
na¢ krytyke ZSRR wyglaszang przez Stanistawa Mikotajczyka do wystapien
Krawczenki®. Za$ inni pisarze emigracyjni przez kolejne dekady zastanawiali
si¢, ktory demaskator rzeczywistosci sowieckiej zastugiwaltby bardziej na stawe
Krawczenki niz on sam: Aleksander Weissberg-Cybulski, Julius Margolin, Iwan
Babhrianyj, czy tez kto$ inny. Wypromowaniem tworczosci tego ostatniego zain-
teresowany byl rowniez redaktor paryskiej ,,Kultury, ktérego niepokoit monopol
Rosjan na $wiadectwa o ZSRR. Paradoksalnie on takze uwazal Krawczenke za
tworce ,,rosyjskiego”, ktoremu przeciwstawiat ukrainskiego autora powiesci Sad
Hetsymanskyj (Ogrod Getsemarniski)®'.

77 AIL ML, List J. Czapskiego do J. Niezbrzyckiego z 17 lutego 1949 r.

8 IPMS, sygn. Kol. 284, z. 4, Protokot z posiedzenia Zarzadu Stowarzyszenia z 25 pazdzierni-
ka 1949 r.

™ Ibidem, sygn. KGA 107, List E. Lubomirskiego do N.Y. Chotard z 24 marca 1949 r. Dodat-
kowo na oktadce ksigzki na pierwszym planie umieszczono nazwisko Andersa, sugerujac mylnie
tym samym jego autorstwo (W. Anders, Katyn, Paris 1949). Zamiast niego powinien tam figurowaé
Zdzistaw Stahl, cho¢ faktycznym autorem byt Jozef Mackiewicz. O problemach i sporach zwigza-
nych z autorstwem ksigzki pisat m.in. K. Zamorski, Dwa tajne biura..., s. 254-261.

80 J. Mackiewicz, B. Toporska, Listy do redaktoréw ,, Wiadomosci”, Londyn 2010, s. 58.

81 G. Herling-Grudzinski, Wiek rewolucji, w: Godzina cieni, Warszawa 1997, s. 159, J. Lobo-
dowski, Ogrod Getsemanski, ,,Kultura” (Paryz) 1951, nr 1, s. 135; W. Sukiennicki, Z nieludzkiej
ziemi..., s. 133. O zaniepokojeniu Giedroycia monopolem Rosjan ,,na sprawy bolszewickie” — zob.
AIL ML, List J. Giedroycia do J. Czapskiego z 3 lutego 1950 r. O przetamaniu tego monopolu,
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Wedlug amerykanskiej badaczki sukces sprawy Krawczenki zdopingowat
Anglosaséw do ponownego wniesienia sprawy pracy przymusowej na forum
ONZ. Nastgpito to niejako w dwoch odstonach. Najpierw w lutym 1949 r. dele-
gat Standw Zjednoczonych powrocit do problemu, powotujac si¢ na sze$édzie-
sieciostronicowe dossier, ztozone dwa lata wczesniej przez reprezentanta Ame-
rican Federation of Labour (AFL). Zawieralo ono m.in. $wiadectwa Margaret
Buber-Neumann oraz relacje licznych Polakéw, a takze mape obozéw Gulagu
(z pozniejszych opisow wynika jednoznacznie, ze AFL dysponowal ta samag
mapa, co wezesniej ,,The Plain Talk”, tzn. polska mapa)®. Amerykanie i Brytyj-
czycy zlozyli wowczas propozycj¢ powotania specjalnej komisji §ledczej w spra-
wie pracy przymusowej na §wiecie, jednak wniosek upadt. 3 sierpnia 1949 r. na
kolejnym posiedzeniu ECOSOC delegat brytyjski Corley Smith powrdcit do
sprawy, przedktadajac komisji fotografie sowieckiego kodeksu pracy poprawcze;j,
opublikowanego na Zachodzie jeszcze w latach trzydziestych, ale catkowicie
zapomnianego. Delegaci Francji i Wielkiej Brytanii potwierdzili gotowos¢ do
powotania komisji §ledczej w sprawie pracy przymusowej i poprosili sekretarza
generalnego ECOSOC, by nawigzat kontakt z rzadami wszystkich krajow, aby
dowiedzie¢ sie, w jaki sposob oraz w jakim stopniu sg one gotowe wspotpraco-
wac przy Sledztwie przeprowadzanym na ich terytorium?®3.

Ozywienie w ECOSOC zainspirowato emigracj¢ londynska. Inicjatywy insty-
tucjonalne przemawiaty do niej bardziej niz propagandowe kampanie pojedyn-
czych lewicowych dziataczy. Sprawa zainteresowat si¢ m.in. Zwiazek Dzienni-
karzy RP na Obczyznie, ktory przejawial juz od jakiego$ czasu ambicje
prowadzenia dziatalno$ci na arenie miedzynarodowe;j. Jedna z podjetych przezen
inicjatyw bylo zaproponowanie Toni Sender, przedstawicielce AFL przy
ECOSOC, wykorzystania $wiadectw polskich dziennikarzy na forum ONZ34.
Relacje te zebrano od cztonkéw organizacji, wsrod ktorych znajdowato sig¢ okoto
trzydziestu bytych wigzniow obozoéw sowieckich®.

dzigki wydaniu ksigzki Bahrianego oraz o ,,rosyjskosci” Krawczenki — zob. List J. Giedroycia do
B. Osadczuka z 5 lutego 1951 r., w: Emigracja ukrainska. Listy 1950—1982. Jerzy Giedroyc, oprac.
B. Berdychowska, Warszawa 2004, s. 73—74.

82 J. Nordmann, Aux vents de [’histoire..., s. 197; G. Herling-Grudzinski, Niewolnictwo w Rosji,
,,Robotnik” 1950, nr 3, s. 4; S. Carruthers, op.cit., s.118-119. Aby si¢ przekona¢ o tozsamosci mapy
wydanej przez ,,The Plain Talk” i AFL nalezy poréwnaé opisy ich wydan. Po bokach obu map
zamieszczone zostaty kopie zwolnien Polakow z Gutagu. Pisata o tym S. Carruthers, op.cit., s. 99.

8 R. Stéphane, La question du travail forcé a I’O.N.U., ,,Les Temps modernes” 1950, nr 1,
s. 1228-1236 oraz Nations Unies — Conseil économique et social (IXe session). Compte rendu de
séances, ibidem, s. 1237-1286.

8 IPMS, sygn. 401/24, List R. Mossina do T. Sender z 14 marca 1949 r.

8 Ibidem, List R. Mossina z 15 marca 1949 r. rozestany wedlug rozdzielnika m.in. do W. Char-
kiewicza, M. Czuchnowskiego, R. Grzymaty, B. Heydekorna, S. Janickiego, J. Kowalewskiego,
A. Krakowieckiego, J. Olechowskiego, Z. Racigskiego, Z. Stahla, T. Wittlina, T. Zajaczkowskiego.
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Przypomniano sobie wowczas rowniez o dawnych ankietach 2 Korpusu. Jed-
nak w Londynie znajdowaly si¢ jedynie ich odbitki fotograficzne, czyli fotostaty,
poniewaz oryginaly ankiet zostaly przekazane przez gen. Andersa (jeszcze
w okresie demobilizacji) w depozyt do Instytutu Hoovera®s. W kwietniu 1949 r.
w wyniku spotkania kilkunastu oficerow i politykéw wywodzacych sie z 2 Kor-
pusu doszto do zorganizowania Polskiego Stowarzyszenia bytych Sowieckich
Wiezniow Politycznych w Wielkiej Brytanii. General przekazal mu zbioér foto-
statow w depozyt. Sam za$ zostal prezesem Rady Stowarzyszenia, zarejestrowa-
nego jako organizacja ,,spoteczno-humanitarna”. Podobnie jak inne tego typu
zachodnie stowarzyszenia, uzasadniatlo ono swoje istnienie poprzez odwotanie
si¢ do Deklaracji Praw Cztowieka, uchwalonej przez ONZ w 1948 r. Inicjatywa
ta spotkata si¢ z cieplym przyjgciem na emigracji i juz w pierwszym roku istnie-
nia organizacja pozyskata 500 cztonkow?®’.

W sierpniu 1949 r. gen. Anders wystapit po raz pierwszy w imieniu nowego
Stowarzyszenia, popierajac brytyjska inicjatywe w ,, Daily Telegraph”, po czym
udzielit wywiadu ,,Daily Graphic”®®. Trzy dni pdzniej, jako prezes Rady wraz
z Janem Kwapifiskim, prezesem Zarzadu Stowarzyszenia, wystat list do Foreign
Office, w ktorym zaoferowal wspoétprace i udostepnienie polskich materiatow
oraz ewentualne wystgpienie cztonkoOw organizacji w roli $wiadkéw. Wraz
z listem przestat egzemplarz Sprawiedliwosci sowieckiej w jezyku francuskim.
Miesigc pozniej dyrektor Departamentu w Foreign Office przekazat organizacji
oficjalne podzigkowanie za gotowos¢ wspotdziatania oraz oddanie do jego dys-
pozycji polskich materiatow®.

Ostatecznie, jak dowiadujemy sie z relacji Toni Sender, reprezentantki AFL
przy ECOSOC, na debatg w Radzie ONZ zareagowali przede wszystkim Polacy
zamieszkali w Londynie, ktorzy przestali listy zapewniajace o checi zlozenia
zeznan w sprawie sowieckich obozow pracy®.

Na temat trzydziestu cztonkow, bytych wigzniow sowieckich — zob. ibidem, Walny Zjazd Zarzadu.
19 grudnia 1949 1.

8 K. Zamorski, Dwa tajne biura..., s. 315.

87 IPMS, sygn. Kol. 419/1, Statut ,,Polskiego Stowarzyszenia Bytych Sowieckich Wigzniéw
Politycznych z siedziba w Wielkiej Brytanii”. Zob tez. T. Wolsza, Problem powojennych obozow,
sowieckich tagrow i pracy przymusowej w dziatalnosci Polskiego Stowarzyszenia Bytych Sowiec-
kich Wigzniow Politycznych w Wielkiej Brytanii (1949-1956), ,,Lambinowicki Rocznik Muzealny.
Jency II wojny $wiatowej” 2007, nr 30, s. 85-86.

88 Sprawa tagréow w prasie brytyjskiej i na terenie ONZ, ,,Biuletyn Informacyjny. Polskie Sto-
warzyszenie bytych Sowieckich Wigzniow Politycznych”, nr 1 z listopada 1949 r., s. 1. O ocenie
Zdzistawa Stahla — zob. AIL ML, List J. Kowalewskiego do J. Giedroycia z 21 grudnia 1949 r.

8 IPMS, sygn. Kol. 419/5, List J. Kwapinskiego i gen. W. Andersa do Foreign Office z 4 sierp-
nia 1949 r. oraz Stowarzyszenie na terenie migdzynarodowym, Biuletyn Informacyjny. Polskie Sto-
warzyszenie bylych Sowieckich Wiezniéw Politycznych”, nr 1 z listopada 1949 ., s. 2.

% BDIC, Archives D. Rousset, sygn. F delta 1880 /47/1, List T. Sender do D. Rousseta z 3 stycz-
nia 1950 r.
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Debata w ONZ, a posrednio i polskie Swiadectwa wywotaty reakcje lewico-
wego dziennikarza, jakim byt David Rousset. Od wczesnej mlodosci az do 1946 r.
byt on zwigzany z partig trockistowska, co przyczynilo si¢ do czegstego utozsa-
miania go z tg grupg, mimo jej protestow’'. W czasie wojny dziatat aktywnie
w Ruchu Oporu w ramach komitetow IV Miedzynarodéwki, az wreszcie we
wrzesniu 1943 r. zostal aresztowany przez gestapo, a nastgpnie deportowany
kolejno do kilku obozéw niemieckich (m.in. Buchenwaldu, Porta Westphalica,
Neuengamme). To w duzej mierze zdeterminowato jego zycie, gdyz odtad
poswiecit si¢ zglebianiu natury ,,$wiata koncentracyjnego”. Slady glebokicej
refleksji nad tym zagadnieniem noszg jego pierwsze wspomnienia, ktore opubli-
kowatl w 1945 r. pod tytutem L univers concentrationnaire (Swiat koncentra-
cyjny). Ksigzka ta przyniosta autorowi olbrzymia stawe, sprzedata si¢ w 160 tys.
egzemplarzy i zapewnita mu prestizowg nagrode Renaudota. W kolejnych latach
poglebit zawarte w niej studia i opublikowat je w dwéch innych pracach o obo-
zach niemieckich — Les jours de notre morts i Le pitre ne rit pas. Zajmowal sig
rowniez dziennikarstwem, publikowat gtownie w lewicowym dzienniku ,,Le
Franc-Tireur™?.

Niezaleznie od tego zaangazowal si¢ w dziatalnos$¢ polityczng, prébujac
w 1948 r. stworzy¢ ruch RDR (Rassemblement Démocratique Révolutionnaire
— Zgromadzenie Demokratyczno-Rewolucyjne), ktory mial ambicje skupic ludzi
powigzanych ideg rewolucji spotecznej, dystansujacych si¢ jednocze$nie od
demokracji kapitalistycznej, socjaldemokracji i komunizmu ograniczonego do
formy stalinowskiej. Sktaniat si¢ ku neutralizmowi. W ten projekt zaangazowali
si¢ znani lewicowi intelektuali$ci epoki, m.in. Albert Camus, Jean-Paul Sartre,
Simone de Beauvoir, ale liczba cztonkow nigdy nie przekroczyta 2 tys.”* Do
upadku ruchu przyczynila si¢ m.in. podréz Davida Rousseta do USA. Ameryka-
nie ustosunkowali si¢ zyczliwie do jego inicjatywy, widzagc w niej szanse na
ostabienie partii komunistycznej. Rousset szybko uzyskat wiz¢ do Stanow, a na
miejscu udato mu si¢ nawigzac kontakt zarowno z intelektualistami z miejscowe;j
lewicy antystalinowskiej, skupionymi w Committee for Cultural Freedom oraz
wokot antykomunistycznych pism, jak i z amerykanskimi federacjami zwiazkow
zawodowych (AFL i CIO). Od tych ostatnich Rousset uzyskal pienigdze nie-
zbe¢dne dla dalszego funkcjonowania RDR, ale nie uratowato to rozrywanego
sprzecznos$ciami ruchu. Wrecz przeciwnie, w oczach Sartre’a jakikolwiek kontakt

1 O protestach partii trockistowskiej — zob. E. Copfermann, David Rousset. Une vie dans le
siecle. Fragments d’autobiographie, Paris 1991, s. 126; Biografia odtworzona na podstawie:
E. Copfermann, op.cit., s. 27-102. oraz R. Prager, David Rousset, w: Dictionnaire du mouvement
ouvrier frangais (1914-1939), t. XL, red J. Maitron i C. de Pennetier, Paris 1991, s. 396-399 oraz
L.B. Dorléac, Rousset David, w: Dictionnaire des intellectuels frangais..., s. 1232—1233.

°2 E. Copfermann, op.cit., s. 27—-102.

% 0. Todd, Albert Camus. Biografia, Warszawa 2009, s. 457-460.
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z srodowiskami amerykanskimi, cho¢by lewicowymi, okazywat si¢ kresem neu-
tralno$ci w powojennym konflikcie mocarstw®.

Jednak Rousset nadal obstawal przy probie stworzenia dyskursu apolitycz-
nego, bezstronnego i humanitarnego. Mimo Ze nurt neutralistyczny dawno juz
stracit racje bytu we francuskiej polityce, Rousset wierzyt, iz dzigki niemu prze-
mowi do spoteczenstwa francuskiego, znuzonego oficjalng polityka, a nastepnie
do innych spoteczenstw zachodnich?. Chciatl wyrezyserowa¢ wydarzenie, ktore
poruszytoby Francuzow nie mniej niz afera Dreyfusa®®. Przedmiotem jego kolej-
nej inicjatywy staty si¢ obozy sowieckie, ktérymi miat si¢ interesowac przez dwa
lata nim zdecydowat si¢ zabra¢ glos w ich sprawie”’. Zmobilizowato go za$
ostatecznie przedstawienie przez brytyjskiego delegata, Corleya Smitha, sowiec-
kiego kodeksu pracy poprawczej na forum ECOSOC®. Rousset zdotat uzyskac
od niego oryginalny tekst rosyjski”®. Utrzymywal, ze pomyst wystapienia z ape-
lem do bytych wiezniow obozdéw nazistowskich byt jego wlasny i nikt go don
nie zachecat, ani nikomu si¢ zen nie zwierzal. Nie wszyscy wierzyli w t¢ samo-
dzielno$¢. Jerzy Giedroyc chciat widzie¢ opiekunéw Rousseta w osobach zna-
nych lewicowych intelektualistow, Manhésa Sperbera i Arthura Koestlera'®.

Opublikowany 12 listopada 1949 r. w ,,.Le Figaro Littéraire” apel byt nie tylko
wezwaniem, ale réwniez obszernym studium, opartym zaréwno na §wiadectwach
bytych wigzniow, jak i na wspomnianym sowieckim kodeksie pracy poprawcze;.
Caly tekst zostat zilustrowany reprodukcja mapy Zwigzku Sowieckiego z zazna-
czonymi wielkimi skupiskami tagrow.

% E. Copfermann, op.cit., s. 109-111; P. Grémion, op.cit.,s. 42-43; S. de Beauvoir, op.cit.,
s. 205: ,,dlatego Sartre nie pochwalal tego kroku. RDR byto ruchem europejskim; Amerykanie
mogli z nim sympatyzowac, jak Richard Wright, a nie powinni byli go finansowac [...] Zreszta
etykieta »lewicowiec amerykanski« nie byla zbyt pewna gwarancjg”. O kwestii wizy — 1. Wall,
op.cit., s. 223.

% O wizji dziatalnosci bezpartyjnej i humanitarnej — zob. np. BDIC, Archives D. Rousset, sygn.
F delta 1880/61/2/1, List D. Rousseta do J. Burnhama z 16 stycznia 1950 r.; o zmg¢czeniu spoteczen-
stwa francuskiego polityka — Gamma [W. Wolski], Archiwum polityczne. Sytuacja miedzynarodowa
widziana z Paryza, ,,Kultura” (Paryz) 1950 r., nr 1, s. 140—141.

% Wiasciwie nie posiadamy relacji od samego Rousseta §wiadczacych o jego ambicjach w tym
kierunku. Jednak osoby mu bliskie lub wspdtpracujace z nim czgsto tak te inicjatywe przedstawia-
ly: o relacji Sidneya Hooka — zob. G. Lottman, op.cit., s. 437; o podobnym tonie innych wypowie-
dzi — zob. P. Grémion, op.cit., s. 44. W podobnych duchu wypowiadat si¢ tez Julius Margolin
w swoim artykule Tous les homes libres doivent crier: ,,J accuse”, ,,Le Figaro Littéraire” z 16 grud-
nia 1950 r. O typowo francuskiej formie debaty publicznej, ktdrej sprawa Dreyfusa bylta pierwo-
wzorem — Affaires, scandales et grandes causes, red. Luc Boltanski, Paris 2007.

7 IPMS, sygn. Kol. 401/24, Sprawozdanie J. Kowalewskiego z 14 grudnia 1949 r.

%8 Lettre de David Rousset a Robert Antelme, 21 novembre 1949, ,Lignes”, nr 3 z pazdziernika
2000 r., s. 184 —186 oraz BDIC, Archives D. Rousset, sygn. F delta 1880/61/2/1, List D. Rousseta
do S. Hooka z 3 stycznia 1950 r.

% E. Copfermann, op.cit., s. 114-115.

10 AIL ML, List J. Giedroycia do L. Lubienskiego z 7 grudnia 1949 r.
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David Rousset opart rozwazania na zdefiniowanej wczesniej w swoich pra-
cach koncepcji ,,$wiata koncentracyjnego”. Dowodzil, ze zjawisko to nie tylko
nie odeszto w przesztos¢ wraz z likwidacja obozoéw nazistowskich, ale iz jego
uosobieniem sg w jeszcze wigkszym stopniu tagry sowieckie. Nie stawial jednak
adresatow swojego apelu wobec faktoéw dokonanych. Wrecz przeciwnie twierdzit,
Ze to na nich spoczywa obowigzek wylonienia ze swojego grona przedstawicieli,
ktorzy utworza komisj¢ migdzynarodowsa, majaca przeprowadzi¢ w tej sprawie
$ledztwo na terenie Zwigzku Sowieckiego. Jak twierdzil, nie byto wigkszych
specjalistow od obozéw koncentracyjnych, niz ich byli wigzniowie. Zwracat si¢
przy tym do osob reprezentujacych wszystkie opcje polityczne (réwniez do
komunistow), a bezposrednio do dwoch wielkich federacji bytych wiezniéw obo-
zo6w nazistowskich FNDIRP (Fédération Nationale des Déportés et Internés Rési-
stants et Patriotes — Narodowej Federacji Deportowanych i Internowanych Czton-
kéw Ruchu Oporu i Patriotéw) oraz FNDIR (Fédération Nationale des Déportés
et Internés Résistants — Federacji Narodowej Deportowanych i Internowanych
Cztonkow Ruchu Oporu), a takze do siedmiu znanych intelektualistow (Louisa
Martin-Chauffiera!®, Agnés Humbert!??, Jeana Cayrola'®, Roberta Antelme’a'®,

1010 Louisie Martin-Chauffierze — zob. przypis 60.

12 Agnés Humbert, czlonek grupy Ruchu Oporu, zatrzymana przez Niemcéw w kwietniu
1941 r., zostala wywieziona do Niemiec na roboty przymusowe. Nigdy nie przebywala w obozie
koncentracyjnym (w dostownym tego stowa znaczeniu). W ksiazce Notre guerre, opublikowanej
w 1946 r., przytacza zaré6wno swoje wlasne do§wiadczenia, jak i analizuje specyfike obozow kon-
centracyjnych. Zob. J. Lacouture, Le témoignage est un combat.Une biographie de Germaine
Tillon, Paris 2000, s. 90—107.

103 Jean Cayrol (1911-2005), przed wojng wspottworca pisma surrealistycznego ,,Abeilles et
pensées”. W styczniu 1941 r. dotaczyt do alianckiej sieci wywiadowczej.10 czerwca 1942 r. zostat
zatrzymany. Internowano go wowczas w Fresnes, a nast¢pnie w marcu 1943 r. wywieziono do obo-
zu koncentracyjnego Mauthausen-Gusen. Staraniem Alberta Béguina, tworcy periodyku ,,Cahiers
de Rhone”, ktory publikowat utwory zakazanych poetoéw, wiersze Cayrola z Fresnes pt. Miroir de
la rédemption ukazaty si¢ drukiem w 1944 r. On sam zostal uwolniony w maju 1945 r., po czym
opublikowat jeszcze kilka ksiazek, ktore sa uznawane za dzieta najbardziej reprezentatywne dla tej
naznaczonej przez kataklizm epoki, m.in. Poémes de la nuit et du brouillard (1945). Zob. tez
D. Oster, Cayrol (Jean), w: Dictionnaire des intellectuels frangais..., s. 270-271 oraz N. Rousseil-
lier, Béguin Albert, w: ibidem, s. 153—155.

104 Robert Antelme (1917-1990), znany przede wszystkim jako autor jednej ksigzki L Espéce
humaine, opisujacej jego przezycia w obozach koncentracyjnych. W 1940 r. poznat i poslubit Mar-
guerite Duras. W 1943 r. wraz z nig zaangazowat si¢ w dziatalno$¢ Ruchu Oporu, przystepujac do
Narodowego Ruchu Jencow Wojennych, organizacji Francois Mitteranda. W czerwcu 1944 r. zostat
aresztowany przez gestapo i osadzony w Fresnes, potem wywieziony do Buchenwaldu. W maju
1945 r. Mitterand na skutek zbiegu okoliczno$ci odnalazt go w Dachau. Jego przyjaciele Dionys
Mascolo i Georges Beauchamp zorganizowali na wpot legalna ekspedycje, by go stamtad uwol-
ni¢. W latach 1946-1950 byt cztonkiem Francuskiej Partii Komunistycznej. Jego ksigzka po raz
pierwszy ukazata si¢ w 1947 r., dziesi¢¢ lat pézniej wydat jg Gallimard i od tego czasu bywa okre-
sowo wznawiana. Zob. F. Brayard, Antelme Robert, w: Dictionnaire des intellectuels frangais...,
s. 81-82.
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Eugene’a Kogona!®, Rémy’ego Roure’a'” i Claude’a Bourdeta!'?”), ktorzy byli
dawnymi wigzniami obozow niemieckich!%,

W ten sposob Rousset powotywat na uczestnikow swojej inicjatywy dawnych
cztonkéw francuskiego Ruchu Oporu, ktorych trudniej byto oskarzaé o faszyzm,
czy reakcyjnos$¢. Dziennikarz zyskat tez od razu poparcie niekomunistycznej
francuskiej federacji bytych wigzniow obozow niemieckich (FNDIR), jak i licz-
nych innych publicystow'?. Jego apel miat jednak wiele stabych punktow, ktore

105 Eugen Kogon (1903-1987), austriacki publicysta, politolog, studiowat ekonomig i socjolo-
gie w Monachium, Florencji i Wiedniu, gdzie w 1927 r. doktoryzowat si¢ z filozofii. Byt redakto-
rem konserwatywnego katolickiego tygodnika ,,Schonere Zukunft” i doradca chrzescijanskich
zwigzkéw zawodowych. Po Anschlussie zostal wywieziony do Buchenwaldu. Po uwolnieniu
w 1945 r. zamieszkat na state w Frankfurcie nad Menem. Pisywat o obozie Buchenwald do amery-
kanskiego pisma ,,Psychological Warfare Division”. Artykuty te staly si¢ m.in. podstawg opracowa-
nia 1 wydania w 1946 r. ksigzki pt. Der SS-Staat. Das System der deutschen Konzentrationslager,
pierwszej niemieckiej analizy obozow koncentracyjnych. Zob. Kogon Eugen, w: Kindlers Neues
Literatur Lexikon von Walter Jens, t. 9, red. R. Radler, Miinchen 1990, s. 578-579 oraz Kogon
Eugen, w: Deutsche Biographische Enzyklopddie, red. W. Killy i R. Vierhaus, Miinchen 1997, s. 1.

106 Rémy Roure (1885-1966), poczatkowo urzednik, w czasie I wojny $Swiatowej zostal zmobi-
lizowany do amii francuskiej jako podporucznik regimentu piechoty, nastgpnie dostal si¢ do niewo-
li niemieckiej. Byt wigziony w Artois i Ingolstadt, gdzie poznal przysztego gen. Charles’a de Gaul-
le’a 1 marszatka in spe Michata Tuchaczewskiego, o ktérym napisal pozniej ksigzke. Od 1925 1.
pracowatl w dzienniku ,,Le Temps”. W 1941 r. wstapit do jednej z najbardziej preznych, niekomu-
nistycznych organizacji Ruchu Oporu na potudniu Francji, do ruchu Combat. Kierowat siecia ucie-
czek ,,Bordeaux—Lupiac”. W 1943 r. zostal aresztowany, a nastgpnie wywieziony do Auschwitz
i Buchenwaldu. Po uwolnieniu dowiedziat si¢, ze cala jego rodzina nie zyje (syn, zona, siostra
i bratanek zgineli w czasie wojny). Do 1952 r. pracowat w ,,Le Monde”, a pdzniej prowadzit kroni-
ke w ,,Le Figaro”. Zob. J.-L. Panné, Rémy Roure, w: Dictionnaire biographique du mouvement
ouvrier frangais, t. XL, s. 368-369 oraz L. Douzou i D. Veillon, Combat, w: Dictionnaire histori-
que de la Résistance..., s. 117-119.

197 Claude Bourdet (1909-1996), uzyskat tytut inzyniera na Politechnice w Zurychu, po czym
zajat si¢ dziennikarstwem. Poczatkowo sktaniat si¢ ku Action Francaise. W potowie lat trzydzie-
stych pozostawal pod wpltywem mysli Karola Marksa i Emmanuela Mouniera, redagujacego pismo
lewicy chrzescijanskiej ,,L’Esprit”. Dziatat jako sekretarz Ruchu na Rzecz Pokoju Domowego i Re-
ligijnego w Hiszpanii. W 1940 1., nie godzac si¢ z kleska Francji, pozwolit zwerbowaé si¢
Henry’emu Frenayowi, kierownikowi ruchu Combat, ktérego zastapil na stanowisku po jego wy-
jezdzie do Londynu w 1943 r. Byt jednym z tworcow Komitetu Narodowego Ruchu Oporu.
W marcu 1944 r. zostat departowany. Repatriowany w kwietniu 1945 r. Po powrocie do kraju pra-
cowal m.in. jako dyrektor efemerycznej Rozglo$ni Francuskiej, zanim Albert Camus nie oddat
jemu i Henry’emu Smadja kierownictwa dziennika ,,Le Combat” (wywodzacego si¢ z ruchu Com-
bat). Kierowal pismem do 1950 r., nadajac mu nowy, neutralistyczny ton. Sam byt rozczarowany
rzadami ,, Trzeciej sity” i przeciwny wptywom amerykanskim. Byt m.in. cztonkiem efemerycznego
ruchu RDR stworzonego przez Davida Rousseta. W 1950 r. utworzyl nowe pismo ,,L’Observateur”,
przeksztatcone potem w ,,Le Nouvel Observateur” i ,,France-Observateur”. Zob. G. Morin, Bourdet
(Claude), w: Dictionnaire des intellectuels frangais..., s. 202-203 oraz R. Belot, Frenay, Henri,
Charvet, Gervais, w: Dictionnaire historique de la Résistance..., s. 420.

1% D. Rousset, Au secours des déportés dans les camps soviétiques...

19 Les anciens déportés répondent a David Rousset, ,,Le Figaro Littéraire” z 19 listopada 1949 r.
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zostaly mu wytknigte przez niektorych sposrod adresatow tego wezwania!'?. Po
pierwsze, Rousset wybral dla swojego wystgpienia kontrowersyjng trybung —
tygodnik ,,.Le Figaro Littéraire”, ktory regularnie publikowat krytyczne relacje
zza 7zelaznej kurtyny!'!!. Dziennikarz wyjas$nial swojg decyzje checig zwrdcenia
sie¢ do szerszej publicznosci, co umozliwial jedynie tygodnik, a zaden ze wspot-
cze$nie ukazujacych sie nie reprezentowal mysli socjalistycznej''2. Po drugie,
Rousset koncentrowat swoja uwage na ZSRR, pomijajac problemy kolonii fran-
cuskich (m.in. tzw. masakr¢ Malgaszow, eksploatowang propagandowo przez
pras¢ komunistyczna), oraz zagadnienie obozdéw greckich, hiszpanskich i jugo-
stowianskich!'3,

Chcac ratowac swodj wizerunek bezstronnego, lewicowego intelektualisty,
dziennikarz musiat stonowa¢ charakter tej inicjatywy. I tak juz na pierwszej kon-
ferencji prasowej 15 listopada powotat si¢ na list Louisa Martin-Chauffiera, jed-
nego z stynnych bylych wiezniow obozow nazistowskich, ktéry sugerowat mu,
ze po zakonczeniu sledztwa w ZSRR nalezy objg¢ badaniami rowniez Hiszpanig,
Grecj¢ i Jugostawig. Pozyskanie dla sprawy Martina-Chauffiera byto dla samego
Rousseta olbrzymim sukcesem propagandowym, gdyz czlowiek ten kilka

110 Omawiat juz t¢ kwestic w swojej pracy T. Wieder, La Comission Internationale contre le
régime concentrationnaire 1949—-1959, rescapés des camps nazis combattent les camps de concen-
tration, praca magisterska, mps, Paris 2002 (dostgpna w Bibliotece Ecole Normale Supérieure
d’Ulm w Paryzu), s. 112—121.

MW Le Figaro Littéraire” ukazywaly sie wowczas $rednio co dwa tygodnie m.in. takie teksty,
jak: fragmenty wspomnien Arthura Bliss Lane’a z Polski — A. Bliss Lane, J'ai vu naitre un régime
policier derriere le rideau de fer, ,,Le Figaro Littéraire” z 5 lutego 1949 r. oraz Davida Dallina — np.
Témoignages sur les camps de travail forcé en Russie soviétique, ,,Le Figaro Littéraire” z 12 lutego
1949 1. i La police soviétique dans la guerre avec les nazis 1939 —1945, ,Le Figaro Littéraire”
z 27 kwietnia 1949 r. Szerzej o ,,Le Figaro” i jego poparciu dla prac m.in. Koestlera i Krawczenki
—zob. C. Blandin, Le Figaro. Deux siecles d’histoire, Paris 2007, s. 192.

112 Z wyboru ,,Le Figaro Littéraire” David Rousset ttumaczyt si¢ wielokrotnie, np. BDIC, Ar-
chives D. Rousset, sygn. F delta 1880/61/2/1, List D. Rousseta do S. Hooka z 3 stycznia 1950 r.,
oraz Lettre de David Rousset a Robert Antelme, 21 novembre 1949, ,Lignes” 2000, nr 3, s. 184—
—186. Inng interpretacje tego wydarzenia podawal Jean-René Chauvin. Twierdzit on, ze redakcja
lewicowego dziennika ,,Le Franc-Tireur”, z ktorym Rousset wspotpracowat na co dzien, nie odwa-
zyta si¢ opublikowac tego tekstu — David Rousset et les camps de concentration au XXe siécle,
,,Lignes” 2000, nr 2, s. 106.

13 Na przyktad C. Bourdet, Balayer devant notre porte, ,,Combat” z 14 listopada 1949 .
T. Wieder dowodzi, ze artykut ten zdominowat cala debate — T. Wieder, op.cit., s. 62—65. Tak zwa-
na sprawa Malgaszy to problem ofiar powstania niepodleglosciowego, ktore miato miejsce wiosna
1947 r. na Madagaskarze oraz represji popowstaniowych stosowanych przez wojsko francuskie.
Rozstrzeliwano wowczas ludzi bez sagdu. Komunisci w latach czterdziestych szacowali liczbg ofiar
na Madagaskarze nawet na 100 tys., jednak z najnowszych badan wynika, Ze bylo ich najwyzej
11 550. Nie wszyscy tez zgingli z rak Francuzéw, okoto 10% ofiar zabili powstancy, a 50% zmarto
z gtodu i zimna. Zob. P. Goestchel, B. Toucheboeuf, op.cit., s. 307-311 oraz C.R. Ageron, Décolo-
nisation, w: Dictionnaire historique de la vie politique..., s. 339
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miesiecy wczesniej zeznawat w sadzie przeciwko Krawczence!'*. Jednak chcac
sformowac francuska ogdlnonarodowa komisj¢ bytych wiezniow obozéw kon-
cetracyjnych, Rousset musial jeszcze bardziej ztagodzi¢ swoje stanowisko
w styczniu 1950 r. i zaakceptowacé fakt, ze $§ledztwo miato by¢ odtad prowadzone
jednoczes$nie we wszystkich czterech wyzej wymienionych krajach!'>. Na zebra-
niu konstytuujagcym komisje¢ francuska postanowiono, ze w sktad powotane;j
w przysztosci miedzynarodowej organizacji bytych kacetowcow beda wchodzic¢
komisje narodowe, opierajgce si¢ na najwazniejszych organizacjach bytych wiez-
niow, pochodzacych z krajow utrzymujacych stosunki dyplomatyczne z Francja.
W ten sposob pozbawiono mozliwo$ci cztonkostwa w organizacji emigrantow
politycznych zza zelaznej kurtyny, co bardzo dotknelo m.in. Zygmunta Lubicz-
-Zaleskiego, prezesa Polskiego Zwiazku b. Deportowanych i Wiezniéw Politycz-
nych we Francji. Jego organizacja, mimo zgloszenia akcesu do komisji Rousseta,
mogta zosta¢ jedynie jej okazjonalnym wspotpracownikiem!'®, Teoretycznie
oznaczato to, ze czlonkami organizacji Rousseta moglyby zosta¢ organizacje
bylych wigzniow z krajow demokracji ludowej. Nigdy jednak Zzadna z nich nie
wystapila z taka inicjatywa.

Wydaje si¢ jednak, ze Francuz nie odniostby si¢ i do nich zyczliwie. Dowo-
dem na to moze by¢ jego nieprzyjazny stosunek do utworzonej z ich udziatem
Migdzynarodowej Federacji Wigzniow Politycznych (Fédération Internationale
des Anciens Prisonniers Politiques — FIAPP). Sam Rousset co najmniej dwukrot-
nie przyczynil si¢ do spadku znaczenia FIAPP na Zachodzie. Za pierwszym
razem to wlasnie pod wpltywem jego apelu doszto do secesji duzej czgsci czton-
kéw z francuskiej federacji bylych wieznidéw (FNDIRP), kierowanej przez komu-
nistow 1 przynalezacej do FIAPP. O znaczeniu tej organizacji dla FIAPP moze
swiadczy¢ fakt, ze jej sekretarz generalny, Maurice Lampe ($wiadek strony komu-
nistycznej w procesie Krawczenki), byt rownoczesnie przewodniczacym FIAPP!.
W kolejnych miesigcach Rousset uzyskal akces belgijskiej ogdlnonarodowe;j
organizacji bylych wiezniow, Konfederacji Narodowej Wiezniéw Politycznych

4 Devant I’opinion mondiale. David Rousset, Rémy Roure et Gaston Weil posent le probléme
des camps de oncentration, ,,Le Figaro” z 16 listopada 1949 r.

115 BDIC, Archives D. Rousset, sygn. F delta 1880/54/1, Lettre ouverte aux organisations de
déportés a 1’étranger, w: Rapports sur la période de Novembre 1949 a Février 1950.

U6 IPMS, sygn. Kol. 284, z. 4, Protokot z posiedzenia Zarzadu Zwiagzku Deportowanych
w dn. 15 listopada 1949 r.; BDIC, Archives D. Rousset, sygn. F delta 1880/46/1/2, List Z. Lubicz-
Zaleskiego do D. Rousseta z 16 listopada 1949 r.; ibidem, sygn. F delta 1880/47/1, List D. Rousse-
ta do Z. Lubicz-Zaleskiego z 26 stycznia 1950 .

7.0 Maurice’em Lampe’em — zob. Alphonse Ernest Maurice Lampe, w: Dictionnaire du mou-
vement ouvrier frangais..., t. XXX, Paris 1993, s. 193-194. O FIAPP — zob. Z. Woéycicka, Przerwa-
na zatoba. Polskie spory wokol pamigci nazistowski obozow koncentracyjnych i zagtady 1944—
—1950, Warszawa 2009, s. 60-61. Zeznania Maurice’a Lampe’a w procesie Wiktora Krawczenki
— Le proces Kravchenko. Compte rendu sténographique, t. 1, Paris 1949, s. 209-216.
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i Majacych Prawo (Confédération Nationale des Prisonniers Politiques et Ayants-
-Droit — CNPPA) do swojej inicjatywy, czym spowodowal jej wystgpienie
z FIAPP i jego dalsze ostabienie!'®.

Warto wreszcie zapytaé, czy oficjalnie gtoszona przez Davida Rousseta chgé
wlaczenia komunistow do wlasnie tworzonej organizacji byla szczera. W koncu
niemal od chwili opublikowania swojego apelu Rousset stat si¢ obiektem ataku
francuskich stalinowcow. Najpierw Francis Cohen w ,,L’Humanité” sugerowat,
ze tysiace raportow z obozow sowieckich, ktore Rousset przywoltywat w swoim
apelu, mogly pochodzi¢ jedynie od amerykanskich tajnych stuzb. Zwrdcit tez
uwage, ze blednie zacytowat on sowiecki kodeks pracy przymusowej, co zdaniem
komunistycznego dziennikarza byto proba wprowadzenia w blad francuskiego
czytelnika przez zasugerowanie, iz na mocy decyzji administracyjnej mozna
zosta¢ zestanym do obozu pracy. Cohen przekonywal, Zze przepis ten faktycznie
dotyczyl jedynie pracy przymusowej w miejscu zamieszkania!'®. Argumenta-
cje te podchwycil mlody i ambitny redaktor ,,.Les Lettres Francaises”, Pierre
Daix, ktory stwierdzit dodatkowo, ze $wiadectwa cytowane w apelu byty jedynie
przeksztalconymi relacjami z obozéw nazistowskich. Dowodem na to miat by¢
brak informacji na temat zrédta cytowania, ktére pozwolitloby sprawdzi¢ ich
wiarygodnos$¢!'?.

W odpowiedzi na to ostatnie oskarzenie Rousset oglosit, ze zlozy pozew do
sadu przeciwko Pierre’owi Daix i redakcji ,,Les Lettres Frangaises”. Inicjatywe
okrzyczano powtorka sprawy Krawczenki, ale Rousset pragnat za wszelkg ceng
zdystansowac si¢ od tego porownania. W swoich prywatnych listach dawat
wyraznie do zrozumienia, ze przedmiotem oskarzenia beda jedynie zarzuty o fat-
szywos¢ cytowanych materialow, a nie oszczerstwa, jakie na niego osobiscie
spadty. W ten sposob proces mial si¢ skoncentrowac na sprawie obozow sowiec-
kich, a nie na samej osobie Rousseta'?!.

Podwazenie wiarygodnos$ci S$wiadectw postawito Rousseta w trudnej sytuacji.
Niemniej nie zawahal si¢ on jeszcze dwukrotnie opublikowa¢ fragmentéw ano-
nimowych relacji z tagrow, raz 19 listopada w ,,Le Franc-Tireur”, a nastgpnym
razem 26 listopada w ,,Le Figaro Littéraire”!?2. Kompilujac swoj apel, Rousset

118 Na przyktad BDIC, Archives D. Rousset, sygn. F delta 1880/62/1/2, List D. Rousseta do
J. Czapskiego z 4 marca 1950 .

9'F. Cohen, Les travaux forcés de I’antisoviétisme, ,,L’Humanité” z 11 listopada 1949 .

120 P, Daix, matricule 59.807 @ Mauthausen. Répond a David Rousset. Vous ne ferez pas des
déportés des camps nazis le porte — parole de la guerre d’Hitler, ,,Les Lettres Frangaises™ z 17 lis-
topada 1949 r.

12 Na przyktad BDIC, Archives D. Rousset, sygn. F delta 1880/61/2/1, List D. Rousseta do
J. Burnhama z 16 stycznia 1950 r.

12 Ce que disent qui sont revenus des camps soviétiques. Le déporté nr 7416 décrit sa vie de
souffrances a endurée dans un des camps de Kolyma, ,,Le Figaro Littéraire” z 26 listopada 1949 r.;
Esclaves modernes dans les camps soviétiques, ,,Le Franc-Tireur” z 19 listopada 1949 r.
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nie musial wcale siggac¢ do Justice soviétique, ktdra byta pierwotnym miejscem
publikacji tych materiatow. Pierre Daix wykazat juz kilka miesiecy pozniej, ze
rosyjskie napisy figurujace na przedrukowanej przez Rousseta reprodukcji mapy
rozmieszczenia tagrow, Swiadczyly o tym, iz pochodzita ona z paryskich kregow
biatej emigracji rosyjskiej, ktora skopiowata ja z pisma ,,The Plain Talk”'?.
Mozna réwniez postawi¢ hipotezg, ze Rousset zaczerpnal fragmenty polskich
$wiadectw z wydawnictw anglosaskich lub tez z pracy Guy Vinatrela, L’'URSS
concentrationnaire (ktory zacytowat bardzo obszerne fragmenty Justice soviéti-
que, najprawdopodobniej bez zgody jej autoréw), czy tez z francuskiego prze-
ktadu ksigzki Dallina i Nicolaevsky’ego'*.

Z pewnoscia sytuacja ta ulegta zmianie 14 listopada, kiedy to Rousset otrzy-
mat od Jozefa Czapskiego list z poparciem i zataczonymi polskimi wydawnic-
twami o Sowietach (Justice soviétique, La religion et le communisme, Souvenirs
de Starobielsk, Terre inhumaine, Gold and Forced Labour in Soviet Russia). Od
tej pory Francuz mogl swobodnie przedrukowywac fragmenty polskich relacji.
Jednoczes$nie Czapski zasugerowal mu istnienie archiwdw polskiej komisji spe-
cjalnej, opracowujacej relacje z obozow, na ktdre powinien zwrocic¢ baczniejsza
uwage'?. Zresztg Jozef Czapski odegral w pelni role posrednika miedzy Rous-
setem a ,,polskim Londynem”, poniewaz jeszcze tego samego dnia zawiadomit
o calej sprawie gen. Andersa. Poczynit przy okazji odpowiednie zastrzezenie.
Lojalnie zwrocit uwage generata na szczeg6lny charakter zard6wno samego
Davida Rousseta, jak i jego inicjatywy, piszac: ,,to cztowiek skrajnej lewicy, pono
trockista, Zyd francuski, ktory napisal dwie najlepsze ksigzki o obozach nazi-
stowskich, gdzie przeszedt najgorsze [...] chce zrobi¢ ankiete zupeknie bezpar-
tyjna [...]”. Szkicujac taki portret Rousseta, Czapski ulegat zapewne obiegowe;j

123 P Daix, Comment M. Rousset habille les documents ou les méthodes de [’antisoviétisme,

,,Les Lettres Frangaises” z 16 marca 1950 r.; David Rousset nigdy tego nie zdementowal, wrgez
przeciwnie — zob. np. D. Rousset, G. Rosenthal, op.cit., s. 104; D. Rousset, Pour une enquéte dans
les camps soviétiques. L’ école des imposteurs, ,,.Le Figaro Littéraire” z 8 kwietnia 1950 .

124 D. Dallin, B. Nicolaevsky, Le travail forcé en Russie soviétique, Paris 1949; G. Vinatrel,
L’URSS concentrationnaire. Travail forcé esclavage en Russie Soviétique, Paris 1949. Sam Guy
Vinatrel (1915-1979), wiasc. Gilbert Pradet, byt synem kupca. Dziatat w mtodziezowce komuni-
stycznej i zarabial na zycie jako dziennikarz. W 1935 r. zostat wystany do Moskwy jako korespon-
dent ,,L’Indépendance luxembourgeoise . Po powrocie do kraju wstapit do partii socjalistystycznej
(SFIO). W czasie Il wojny $wiatowe]j byt ochotnikiem w Sitach Wolnych Francuzéw (FFI). Po
wojnie pisywat do réznych gazet pod pseudonimem Guy Vinatrel. Zob. G. Jacquier, Guy Vinatrel,
w: Dictionnaire du mouvement ouvrier frangais..., t. XLIIL, Paris 1993, s. 260-261. Wydaje si¢, ze
cytowal w swojej ksigzce obszerne fragmenty Justice soviétique (Sprawiedliwosci sowieckieyj),
cho¢ nie uzyskat na to zgody autorow ani wydawcow. Posrednim dowodem na to moze by¢ fakt, ze
Zdzistaw Stahl miat o tej ksigzce jedynie bardzo ogdlne wyobrazenie, kiedy ja zamawiat w 1950 r.
—zob. IPMS, sygn. Kol. 419/70, List K. Romanowicza do Z. Stahla z 20 wrzeénia 1950 r.

125 BDIC, Archives D. Rousset, sygn. F delta 1880/61/2/1, List J. Czapskiego do D. Rousseta
z 14 listopada 1949 r.
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opinii (ktéra odnalez¢ mozna w licznych tekstach, nie tylko polskich). Opis ten
nie byt konca prawdziwy, Rousset nie posiadal korzeni zydowskich i nie nalezat
juz do partii trockistowskiej, ale pozostawat nadal przedstawicielem skrajnej
lewicy. Sugerujac si¢ tym, Polak przytomnie zaproponowatl, aby posrednikiem
Rousseta w jego kontaktach z Polskim Stowarzyszeniem bytych Sowieckich
Wieznidw Politycznych zostat Janusz Kowalewski, bodajze jedyny byly komu-
nista w polskim ,,Londynie”!?.

Jesli srodowisko paryskiej ,,Kultury” nawigzato od razu harmonijne stosunki
z Roussetem, to wyniklo to zaréwno z trzezwej oceny jego wiasnych pogladow,
jak 1 warunkéw, w jakich przyszto mu dziata¢. Zawdzigczano ja z pewnoscia
uwaznej analizie 6wczesnej sytuacji kulturalnej i politycznej. Opisy tej ostatniej
przygotowywat dla ,,Kultury” Wiadystaw Wolski (dawny dyplomata i podwtadny
Czapskiego w 2 Korpusie)'?’. Pismo na biezaco zamieszczato rowniez recenzje
literackie autorstwa licznych pisarzy i publicystow emigracyjnych. Do ich grona
zaliczata si¢ rowniez Maria Czapska, siostra Jozefa, ktora w 1948 r. zanalizowata
dla ,,Kultury” najwazniejsze dzieta zachodniej literatury ,,koncentracyjnej”.
Zauwazyla ona wowczas, ze David Rousset miat bardzo krytyczny stosunek do
Polakow. Do przypisywanych im stale wad, takich jak antyrosyjsko$¢, szowi-
nizm, antysemityzm, francuski pisarz dorzucat stabe uswiadomienie klasowe,
konserwatyzm i ,,wyznaniowo$¢” oraz ,niekulturalno$¢ mas”. Zarazem jednak
opisywal rowniez wydarzenia dowodzace wielkiej odwagi i nieztomnosci pol-
skich inteligentow. Swoja druga ksiazke rozpoczal nawet sceng wieszania przed-
stawicieli polskich elit!?8,

Nie wiadomo, kiedy doktadnie David Rousset zgtosit si¢ do Maisons-Laffitte.
Na pewno uczynit to przed 23 listopada, data wyjazdu Czapskiego do Kanady
i Standéw Zjednoczonych!®. Jerzy Giedroyc i Czapski planowali te podroz juz od
wielu miesiecy. Wigzali z nig rozliczne nadzieje, poczawszy od zdobycia srodkow
materialnych na dalsze funkcjonowanie pisma i pozyskania nowych abonentow,
a skonczywszy na pomysle wylansowania anglojezycznego wydania ,,Kultury”,
ktora zmienilaby sposob postrzegania Europy Srodkowej przez Amerykanow
i przetamataby monopol ,,biatych Rosjan” na informacje o Zwigzku Sowieckim'.

126 IPMS, sygn. KGA 90, List J. Czapskiego do gen. W. Andersa z 14 listopada 1949 r. Na temat
potocznego wyobrazenia o osobie Rousseta — Julius Margolin, Parizskij otczet (relacja dostgpna na
stronie http://margolin-ze-ka.tripod.com/commentary09.html).

1270 postaci Wiadystawa Wolskiego — zob. J. Giedroyc, Autobiografia..., s. 104, 143—144; bio-
gram zachowany w Archiwum Osobowym Emigracji im. B. Jezewskiego w Bibliotece Polskiej
w Londynie. Wolski pod pseudonimem Gamma opublikowal w ,,Kulturze” w latach 1947-1950
tacznie sze$¢ analiz sytuacji polityczne;.

128 M. Czapska, Z tamtego swiata, ,,Kultura” (Paryz) 1948, nr 9/10, s. 201-202.

129 AIL ML, List J. Burnhama do J. Czapskiego z 31 listopada 1949 r.

130 O koniecznosci przerwania monopolu biatych Rosjan na kwestie bolszewickie — zob. AIL
ML, List J. Giedroycia do J. Czapskiego z 3 lutego 1950 r. oraz o pragnieniu wptywania na opini¢
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Pierwotnie Czapski miat przede wszystkim wyglasza¢ goscinne wyktady o Katy-
niu i Rosji Sowieckiej w wielu o§rodkach akademickich, stowarzyszeniach i orga-
nizacjach emigracyjnych, ale z czasem Giedroyc zaczal na niego naciska¢, by
skupit si¢ bardziej na ,,rozmowach fundatorskich i milionerskich”, czyli na nawia-
zaniu waznych kontaktow, zarowno w $wiecie polityki, jak i wsrod finansjery!!.

Jednak zanim Czapski definitywnie opuscit Europe, zatrzymat si¢ na chwile
w Londynie, gdzie prawdopodobnie odebrat od gen. Andersa fundusze na podréz.
Przedstawil tam rowniez dalszy przebieg sprawy Rousseta oraz jego potrzeby
dotyczace polskich dokumentéw i §wiadkéw!'*. Sprawa ta nie byta pozbawiona
znaczenia, poniewaz w ciggu kolejnych miesigcy problemami francuskimi zaj-
mowac si¢ miat gldwnie Jerzy Giedroyc. On za$ nie tylko stabiej znatl francuski
i musiat w tym wzgledzie stale korzysta¢ z pomocy Marii Czapskiej, ale, co
wazniejsze, nigdy nie miat tak mocnej pozycji u boku generata jak Jozef Czap-
ski'33, Jego wielkim, niespetnionym marzeniem byto odgrywanie roli gtéwnego
doradcy Andersa, chocby za posrednictwem Czapskiego'**. Zawsze mial mno-
stwo sugestii politycznych dla generata'*®. Marzyt m.in. o powstaniu u jego boku
sztabu generalnego, w ktérym najprawdopodobniej on i Czapski odgrywaliby
wazng rolg'3®. Wydaje sig, ze nie akceptowatl wigkszosci 0sob z otoczenia gene-
rata i wzajemnie nie cieszyt si¢ ich sympatia czy szacunkiem (w szczegdlno$ci

amerykanska za pomocg angielskiej ,,Kultury” — List J. Giedroycia do J. Burnhama z 1 wrze$nia
1949 r.; na temat checi pozyskania abonentow — IPMS, sygn. KGA 90, List J. Czapskiego do gen.
W. Andersa z 15 lutego 1950 r. O koniecznos$¢ nawigzania nowych kontaktéw w kregach wptywo-
wej finansjery i politykéw — zob. np. AIL ML, Listy J. Giedroycia do J. Czapskiego z 21 grudnia
1949 1. 1 z 24 kwietnia 1951 r.

131 O wyktadach — zob. np. AIL ML, List J. Czapskiego do J. Burnhama z 31 listopada 1949 r.
O koniecznos$¢ nawiazania nowych kontaktow w kregach wptywowej finansjery i politykéw — np.
ibidem, Listy J. Giedroycia do J. Czapskiego z 21 grudnia 1949 r. i z 24 kwietnia 1951 r.

132 Jerzy Giedroyc nie wspomina w swojej autobiografii o $rodkach finansowych uzyskanych
od generata — J. Giedroyc, Autobiografia..., s. 150. Jednak fakt ten jest nam znany z relacji Czap-
skiego (Swiat w moich oczach...., s. 146). O pobycie Czapskiego w Londynie — zob. IPMS, sygn.
KGA 121, List L. Lubienskiego do J. Giedroycia z 5 grudnia 1950 r.

133 AIL ML, List J.Giedroycia do J. Czapskiego z 8 grudnia 1949 .

134 J. Giedroyc, Autobiografia..., s. 114-115, 122—123, 233; podobng rol¢ Giedroyc odgrywat
juz przed wojna u boku wielu politykoéw i podejrzewano, ze po wojnie mogtby mie¢ podobne aspi-
racje — A. Mencwel, op.cit., s. 297-298.

135 Na przyktad zwracat uwage posrednio Lubiefiskiemu, Ze obojetno$¢ generata na kryzys rza-
dowy podrywa jego autorytet — AIL, List J. Giedroycia do L. Lubienskiego z 7 marca 1949 r. Za-
uwazal, ze gen. Anders powinien zacza¢ dziata¢ na arenie politycznej we wlasnym imieniu — AIL,
List J. Giedroycia do L. Lubienskiego z 9 kwietnia 1949 r. Bodajze w czasie swojej ostatniej roz-
mowy z generalem sugerowal mu wezwanie przedstawicieli Polonii do wstgpowania do armii ame-
rykanskiej w zwiazku z wybuchem wojny w Korei — J. Giedroyc, Autobiografia..., s. 123.

136 M. Ptasifiska-Wojcik, Z dziejow biblioteki ,, Kultury” w latach 19461966, Warszawa 2006,
s. 84.
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Zdzistawa Stahla)'*’. Rozbiezno$ci te miaty oczywiscie rowniez podtoze poli-
tyczno-ideowe. Giedroyc uwazat, ze publikacje ,,Orta Biatego” szkodzg wizerun-
kowi generala na §wiecie, sprzyjaja narastaniu kampanii wrogosci wobec niego,
a jednoczes$nie wydawat w ,,Kulturze” teksty wzbudzajace oburzenie w ,,polskim
Londynie” (jak np. relacje Aleksandra Janty-Potczynskiego z podrézy do kraju
i rozprawki Melchiora Wankowicza o potrzebie przyjecia postawy neutralnej
wobec konfrontacji mocarstw)!*8,

Sprawa Davida Rousseta zyskata jednak pelng akceptacje generata i poczat-
kowo rozwijata si¢ obiecujgco. W odpowiedzi na pierwszy list Jerzego Giedroy-
cia w tej sprawie (z 29 listopada), po niecatych trzech dniach oddzwonit z Lon-
dynu Ludwik Lubienski (adiutant generata i siostrzeniec Czapskiego) informujac,
ze gen. Anders jest ,,gotow [...] pomodc”, ale sam Rousset musi si¢ do niego
najpierw o to zwroci¢!'*. Giedroyc obiecywat w odpowiedzi, ze Francuz wysle
od razu stosowny list. Niestety, pismo doszto dopiero po kilkunastu dniach'#,
W rzeczywisto$ci redaktorowi jedynie z najwigkszym trudem udato si¢ przekonac
Rousseta 1 wspolpracujagcego z nim pisarza, Manhésa Sperbera, o konieczno$ci
skontaktowania si¢ z Andersem. Poczatkowo chcieli oni skorzysta¢ z posrednic-
twa Brytyjczykow. Zrezygnowali z tego pomystu dopiero pod wptywem Gie-
droycia, jednak nadal obawiali sie, ze generatl zechce przesta¢ obiecane $wiadec-
twa przez wyzszego ranga oficera, co oslabitoby znacznie wydzwigk catej
inicjatywy Rousseta. Redaktor uspokajal ich zapewnieniami, ze posrednikiem
moze by¢ rownie dobrze Janusz Kowalewski, ktorego dziennikarz francuski bar-
dzo chcial pozna¢ ze wzgledu na powinowactwo ideowe'*!,

1370 potencjalnym oddaleniu doradcéw generata jako warunku ponownego podjecia z nim
czynnej wspolpracy — AIL, List J. Giedroycia do J. Czapskiego z 5 kwietnial 950 r. Na czarnej li$cie
Giedroycia znalezli si¢ wowczas: Ludwik Rubel, Marek Czarnecki, Wiestaw Wohnut, Wincenty
Bakiewicz, Stanistaw Stroniski. O nieprzyjemnosciach, jakie czyniono Giedroyciowi w Londynie:
—AIL, List J. Giedroycia do J. Czapskiego z 25 listopada 1949 r. O glebokich animozjach ze Zdzi-
stawem Stahlem — J. Giedroyc, Autobiografia..., s. 123, 161.

138 O szkodliwych publikacjach ,,Orta Biatego” — AIL, List J. Giedroycia do J. Czapskiego
z 11 grudnia 1949 r. O reperkusjach publikacji ksigzek Aleksandra Janty-Potczynskiego i Melchio-
ra Wankowicza pisano wielokrotnie — zob. np. R. Habielski, Miedzy Londynem a Maisons-Laffitte,
w: Spotkania z paryskq ,, Kulturq”, red. Z. Kudelski, Warszawa 1995, s. 75-76 lub A.S. Kowal-
czyk, Jerzy Giedroyc i ,,Kultura”..., s. 102—-104; 121-123.

139 AIL ML, Archiwum J. Czapskiego, List J. Giedroycia do L. Lubieniskiego z 29 listopada
1949 r. oraz Notatka Stefanii Koztowskiej: Telefon z Londynu dla pana Jerzego: Telefonuje Lulu.
Por. IPMS, KGA 121, List L. Lubienskiego do J. Giedroycia z 5 grudnia 1949 r.

140 Rousset zlecit swoim adwokatom pisanie listu okoto 5 grudnia 1949 r. — zob. IPMS, sygn.
Kol. 419/51, List J. Giedroycia do L. Lubienskiego z 5 grudnia 1949 r. List dotart do Londynu
okoto 12 grudnia 1949 r. — zob. AIL ML, List L. Lubienskiego do J. Giedroycia z 12 grudnia 1949 r.

141 Na temat pomystu z posrednictwem brytyjskim — zob. AIL ML, Archiwum J. Czapskiego,
List J. Giedroycia do L. Lubienskiego z 29 listopada 1949 r; o Igku przed posrednictwem wyzszego
oficera — AIL ML, List J. Giedroycia do M. Sperbera z 27 listopada 1949 r.; o zmuszaniu Rousseta
do napisania listu — ibidem, List J. Giedroycia do J. Czapskiego z 3 grudnia 1949 r.
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Jednoczesnie Giedroyc zaczat uktadac¢ liste potencjalnych polskich swiadkow
na proces Rousseta. Wybierat ich sposrod Polakow, ktorzy przeszli przez sowiec-
kie tagry i wigzienia. Zgodnie z wytycznymi francuskiego dziennikarza mogty
w tej roli wystgpi¢ jedynie osoby znane z lewicowych przekonan, ,,bezpartyjni
dziatacze zwigzkéw zawodowowych” [sic!] lub postacie najzupelniej apoli-
tyczne'*?. Wykluczeni z udziatu w procesie byli natomiast policjanci, funkcjona-
riusze organow bezpieczenstwa i Oddziatu II, ,,0soby jaskrawo wielkoprzemy-
stowe”, czy tez ,,wielkoziemianiskie”'. Ku zdumieniu niektorych, sam pobyt
w obozie, nie byl warunkiem sine qua non powotania na swiadka w procesie,
wazniejsza byla przesztos¢ i poglady polityczne kandydata'*. Te $cista selekcje
Rousset thumaczyt Polakom lekiem przed ostabieniem znaczenia sprawy przez
oskarzenia komunistow, ktorzy chcieli widzie¢ w uczestnikach procesu: ,,znanych
wrogow »socjalizmu radzieckiego«”, ,,reakcje kapitalistyczng” i ,,faszystow™!4.

Wytypowanie pierwszych jedenastu potencjalnych swiadkéw (Gustawa Her-
linga-Grudzinskiego, Mariana Czuchnowskiego, Beaty Obertynskiej, Anatola
Krakowieckiego, Jana Kwapinskiego, Wactawa Grubinskiego, Janusza Kowalew-
skiego, Wactawa Hryniewicza, J6zefa Czapskiego, Ireny Grabskiej-Horbaczew-
skiej i Hanny Pilichowskiej) przyszto redaktorowi stosunkowo tatwo'#¢. Wiecej
trudnosci nastreczato dopiero zdobycie dokumentacji niezbednej do zgloszenia
ich w paryskim sadzie (krotkiej biografii, aktualnego adresu i zgody na §wiadcze-
nie), tymczasem Rousset nalegat na dostarczenie tych informacji do 3 lub 4 grud-
nia. W tej kwestii Giedroyc musiat niestety polega¢ na osobach trzecich, przeby-
wajacych aktualnie w Londynie. Korzystat gtdwnie z pomocy Jozefa Zielickiego
(dawnego zastepcy Czapskiego w 2 Korpusie, majacego dobre kontakty z otocze-
niem generata) i Ludwika Lubienskiego, ci zas$ nie potrafili zebra¢ potrzebnych
danych na czas'¥’. Niektore osoby nie zgodzity sie wystapi¢ w sadzie, a gtdwnym
powodem odmowy byta obawa o bezpieczenstwo cztonkow wiasnej rodzin, pozo-
statych w kraju. Lekano si¢, ze wladze Polski Ludowej moglyby si¢ na nich mscié
z powodu zeznan ztozonych przez ich bliskich. W gronie tych, ktérzy odmowili
$wiadczenia, znalezli si¢: Wactaw Hryniewicz, Jan Kwapinski, Beata Obertyniska
i Wactaw Grubinski, a p6zniej rowniez Maria Trojanowska'*. Jednak Giedroyc

142 IPMS, sygn. Kol. 401/24, Sprawozdanie J. Kowalewskiego z 14 grudnia 1949 r.

143 TPMS, sygn. Kol. 419/51, List J. Giedroycia do L. Lubienskiego z 7 grudnia 1949 r.

144 Ibidem, List G. Rosenthala do J. Kwapinskiego z 17 lipca 1949 r.; por. AIL ML, List W. Su-
kiennickiego do J. Giedrocia z 20 sierpnia 1950 r.

145 IPMS, sygn. Kol. 401/24, Sprawozdanie J. Kowalewskiego z 14 grudnia 1949 r.

146 AIL ML, Archiwum J. Czapskiego, List J. Giedroycia do L. Lubiefiskiego z 29 listopada
1949 r. oraz list J. Giedroycia do D. Rousseta z 5 grudnia 1949 r.

147 Ibidem, Listy J. Giedroycia do L. Lubiefiskiego z 29 listopada i 11 grudnia 1949 r. O Jozefie
Zielickim — J. Giedroyc, Autobiografia..., s. 116, 142—143.

148 O odmowie Beaty Obertyfskiej — zob. AIL ML, List J. Giedroycia do D. Rousseta z 5 grud-
nia 1949 r.; o rezygnacji Waclawa Hryniewicza: — ibidem, List L. Lubienskiego do J. Giedroycia
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nie ustawat w wysitkach, wyszukiwat caly czas nowych kandydatéw i wkrotce
lista zostata uzupetniona o dziennikarza Jana Olechowskiego, §wiadka zaglady
duzej grupy Karpatorusinow, prof. Stanistawa Zyndram-Kos$ciatkowskiego oraz
Jozefa Zycha-Doling, dawnego naczelnika Wydziatu Bezpieczenstwa Okregowe;
Delegatury Rzadu Polskiego w Londynie na Lublin!¥. Na wyrazne zyczenie
Rousseta Giedroyc probowat takze, poprzez wspomnianego juz Whadystawa Wol-
skiego, znalez¢ kandydatéw na §wiadkow wsrod Butgarow, Rumunow i Wegrow.
Inicjatywa ta jednak upadta'>’. W pozniejszym okresie Giedroyc za posrednic-
twem Bohdana Osadczuka usitowal zainteresowac catg sprawa rowniez emigra-
cj¢ ukrainska. Natomiast poprzez Ludwika Lubienskiego sugerowat w Londynie
konieczno$¢ wysuniecia na $wiadka jednego z dawnych pracownikow tajnych biur
2 Korpusu, i tu sugerowat kandydature Kazimierza Zamorskiego. Zwracat row-
niez uwagg, ze Rousset chciatby mie¢ wsrod rzecznikow swojej sprawy jednego
lub dwdch ,,polskich Zydow™'S!. Zreszta ci ostatni bardzo szybko sami zaczeli
uzupetniac¢ liste swiadkéw Rousseta, prawdopodobnie na skutek nawigzania przez
Francuza kontaktéw z srodowiskiem Bundu i z Davidem Dallinem, ktory polecit
Roussetowi wielu waznych swiadkow!'*2.Giedroyc stusznie zauwazyt, ze wowczas
wéréd $wiadkow Francuza przewazali jeszcze Polacy i Zydzi. Choé trzeba przy-
znad, ze relacje Rousseta z emigracja rosyjska w Paryzu nie sa do konca jasne!>>.

z 20 listopada 1950 r.; o odmowie Wactawa Grubinskiego — ibidem, List J. Kowalewskiego do
J. Giedroycia z 20 stycznia 1950 r.; o decyzji Jana Kwapinskiego — IPMS, sygn. Kol. 419/51, List
J. Kwapinskiego do D. Rousseta z 31 lipca 1950 r. oraz jego wypowiedz: ibidem, Sprawozdanie
z 22 grudnia 1949 r. dla omdéwienia inicjatywy D. Rousseta. Zarzad Polskiego Stowarzyszenia by-
tych Sowieckich Wigzniéw Politycznych; o zastrzezeniach Marii Trojanowskiej, cho¢ brak formal-
nej rezygnacji — ibidem, Nie datowana ankieta Marii Trojanowskie;j.

1490 powolaniu na $wiadka Jana Olechowskiego — zob. AIL ML, List J. Giedroycia do D. Ro-
usseta z 15 grudnia 1949 r. oraz o powotaniu na §wiadka Jozefa Doliny — ibidem, List J. Giedroycia
do J. Czapskiego z 25 grudnia 1949 r. Jerzy Giedroyc prawdopodobnie zaproponowat go Davidowi
Roussetowi na §wiadka w zaginionym liscie z 23 grudnia 1949 r.— zob. AIL ML, List D. Rousseta
do J. Giedroycia z 27 grudnia 1949 r; o powotaniu prof. Kosciatkowskiego — IPMS, sygn. Kol.
419/51, Notatka Sprawozdawcza dla Zarzadu Z. Stahla z 21 grudnia 1949 r. oraz AIL ML, List
J. Giedroycia do L. Lubienskiego z 5 grudnia 1949 r.

150 AIL ML, List J. Giedroycia do J. Czapskiego z 25 listopada 1949 r., list J. Giedroycia do
D. Rousseta z 30 listopada 1950 r. oraz list J. Giedroycia do J. Czapskiego z 30 grudnia 1949 .

151 AIL ML, Archiwum J. Czapskiego, List J. Giedroycia do L. Lubienskiego z 29 listopada
1949 r.; List J. Giedroycia do B. Osadczuka z 19 lipca 1950 r., w: Emigracja ukrainska..., s. 60—61
oraz List B. Osadczuka do J. Giedroycia z 29 sierpnia 1950 r., w: ibidem, s. 62—63.

152 Pierwszy zachowany telegram od Davida Dallina pochodzi z 29 listopada 1949 r., BDIC, Ar-
chives D. Rousset, sygn. F delta 1880/61/2/1. O nawigzaniu stosunkoéw z Bundem niewiele wiadomo.
15 stycznia 1950 r. komisja D. Rousseta, pracujgca nad przygotowaniem procesu, wymienia jako
glowne Srodowiska wspoétdziatajace przy typowaniu §wiadkoéw Polakow z Paryza i Londynu, socja-
listow z Bundu, Rosjan zParyza oraz D. Dallina— BDIC, Archives D. Rousset, sygn. F delta 1880/54/1,
Tacheréalises du 15novembreau 15 janvier. Rapports surlapériode de Novembre 1949 aFévrier 1950.

153 AIL ML, List J. Giedroycia do J. Czapskiego z 11 grudnia 1949 .
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Stosunek samego Giedroycia do sprawy Rousseta byl na pozér bezintere-
sowny, poniewaz w rzeczywistosci redaktorowi zalezato przede wszystkim na
propagandowym wydzwigku sprawy. W pewnym momencie zainwestowat w nig
nawet wilasne pienigdze'**.W zwigzku z czym jego niezwykla irytacje wzbudzit
jeden z chwilowych wspotpracownikow (Zygmunt Michatowski), ktory przeko-
nat zyjacego w nedzy Jozefa Zycha-Doling do ubiegania si¢ o $rodki na utrzy-
manie u Manhésa Sperbera, w zamian za wystgpienie na procesie Rousseta'>.

W Londynie nie wszystkie pomysty i wyjasnienia zespotu ,,Kultury” znajdo-
waty zrozumienie. Gdy Giedroyc sugerowal przystanie przez generata kogos
upowaznionego i orientujacego si¢ w archiwach, kto omowitby z Roussetem
cato$¢ spraw, na pewno nie spodziewat si¢, ze do tego zadania zostanie wyzna-
czony Zbigniew Styputkowski, znany dziatacz Stronnictwa Narodowego i jeden
z dawnych szesnastu przywodcow Polskiego Panstwa Podziemnego, osadzonych
w Moskwie!*®, Najtrwalszym by¢ moze rezultatem wizyty Styputkowskiego
w Paryzu byta publikacja fragmentow jego wspomnien na tamach ,,.Le Figaro”,
gdzie przedstawiano go (jak zauwazat z ironig Giedroyc) jako ,,szefa polskiego
rzadu podziemnego” i ,,polskiego [sic!] résistance”’. Zresztg relacje endeckiego
dziatacza opisujgcego metod¢ wymuszania zeznan przez NKWD, trafity bardzo
dobrze w koniunkture chwili, gdyz Francuzi byli wtasnie wstrzasnieci informa-
cjami o pokazowych procesach odbywajacych si¢ na Wegrzech (Jozsefa Mind-
szentyego i Laszl6 Rajka) oraz w Bulgarii (Trajczo Kostowa)'*8. Niezaleznie od
tego, Styputkowski przyczynit si¢ do rozwiania pewnych nadziei Rousseta, ktory
wierzyl, ze zgromadzone w Londynie ankiety tagrowe sg uporzadkowane tema-
tycznie. Tymczasem nie tylko porzadek taki nie byt zachowany, ale nawet cato$¢
przechowywanego tam materiatu nie zostata skatalogowana.

Jednak najbardziej donioste skutki mialy mylne wrazenia, jakie Styputkow-
ski przywiozt z Paryza do Londynu. Po pierwsze, przekonat on otoczenie gen.
Andersa, ze proces Rousseta jest organizowany przez konserwatywny dzien-
nik, jakim jest ,,Le Figaro”, a Jerzy Giedroyc i Jozef Czapski przesadzajg ,,z ta

154 Ibidem, List J. Giedroycia do J. Czapskiego z 15 lutego 1950 r. oraz IPMS, sygn. KGA 121,
List J. Giedroycia do L. Lubienskiego z 24 marca 1950 r., kopia zachowana tez w AIL ML.

155 AIL ML, List J. Giedroycia do J. Czapskiego z 25 grudnia 1949 r. O ngdzy, w jakiej zyt Jozef
Zych-Dolina — zob. ibidem, List J. Giedroycia do W. Zbyszewskiego z 1 sierpnia 1949 r.

156 AIL ML, Archiwum J. Czapskiego, List J. Giedroycia do L. Lubienskiego z 29 listopada
1949 1.

57 Ibidem, List J. Giedroycia do J. Czapskiego z 11 grudnia 1949 r.

158 Fragmenty wspomnien Z. Stypulkowskiego pod zbiorczym tytutem Comment le N.K.V.D.
arrache les ,,aveux spontanés” zostaly opublikowane przez ,,.Le Figaro” w czternastu czgsciach,
wnumerach pismaz1,7,8,9,10-11, 13, 14, 15, 16, 17-18, 19, 201 21 grudnia 1949 r. O wrazeniu,
jakie we Francji wywolaty procesy pokazowe z konca lat czterdziestych — zob. T. Judt, Past Imper-
fect. French Intellectuals 1944—1956, Berkeley—Oxford—Los Angeles 1992, s. 102—-109.
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lewicowoscia”!®. Po drugie, oznajmit, ze kwestia dostarczenia dokumentow
Roussetowi wcale nie jest pilna. Jego sugestie w tej sprawie musiaty zabrzmie¢
przekonujgco, poniewaz Styputkowski byt z wyksztatcenia prawnikiem i przed
wojng prowadzit wlasng kancelarie¢ adwokacka!®. Na podstawie tych relacji wysu-
ni¢to w otoczeniu generata wniosek, ze lewicowi intelektualisci, jakich Giedroyc
wytypowatl na §wiadkow, moga jedynie ostabi¢ wymowe procesu. Postanowiono,
ze wsrod osob wystepujacych na rozprawie sadowej powinni si¢ pojawi¢ m.in.:
kobiety, Zydzi, ludzie prosci. Tych ostatnich redaktor akurat nigdy nie wyklu-
czal, cho¢ podkreslal, ze musza to by¢ osoby sprytne (sam proces Krawczenki
wykazat, iz komunistom latwiej bylo manipulowa¢ relacjami ludzi niewyksztat-
conych)!®!, Wydarzenia te ostudzity dotychczasowy zapat redaktora ,,Kultury”,
ktory usitowat protestowac przeciwko takiemu postrzeganiu sprawy. W listach do
Londynu zwracal uwagg na rolg, jaka proces Rousseta moze odegra¢ w poprawie
wizerunku Polakdw, ktorzy nie cieszyli sie ,,demokratyczng markg”!%* Irytowat
go fakt, ze Roussetowi wypominano zydowskie pochodzenie (zreszta niezgodnie
z prawda)'®. Natomiast ostatecznym ciosem dla redaktora byto wyznaczenie na
glownego koordynatora sprawy Rousseta w Londynie Zdzistawa Stahla, ktorego
Giedroyc nazywat ,,ponurym endekiem”!®, Jedyne, co mogt w tej sytuacji zro-
bi¢, to skomentowac ten fakt z ironig w prywatnym liscie do J6zefa Czapskiego:
»~maximum lewicowcow wpakowatem i tego Stahl juz nie odrobi, bo R. bardzo
si¢ do tych $wiadkdéw zapalil. Roussetowi zreszta zadeklarowatem, ze zawsze
mu chetnie pomogg [...]”'%. Po czym redaktor postanowit wycofa¢ si¢ z orga-
nizowania polskiego uczestnictwa w procesie i pozostawi¢ catg sprawe w gestii
»polskiego Londynu”. W tej decyzji umocnit go jedynie list od Zarzadu Polskiego
Stowarzyszenia bylych Sowieckich Wigzniow Politycznych, ktore oznajmito pod
koniec roku, ze odtad chce samodzielnie kierowaé sprawg!'®.

139 TPMS, sygn. KGA 121, List L. Lubienskiego do J. Giedroycia z 5 grudnia 1949 r.

10 fhidem, sygn. Kol. 419/51, Konferencja Polskiego Stowarzyszenia bylych Sowieckich
Wiegzniow Politycznych w Wielkiej Brytanii z 22 grudnia 1949 r.; o Z. Styputkowskim — zob. Insty-
tut Pamieci Narodowej (dalej — IPN), BU 01168/132, k. 13.

161 AIL ML, List J. Giedroycia do L. Lubienskiego z 29 listopada 1949 r.; zob. réwniez IPMS,
sygn. Kol. 419/56, Sprawozdanie z 22 grudnia 1949 r. dla omdwienia inicjatywy D. Rousseta. Na
manipulowanie $§wiadectwami osob niewyksztatconych zwracat uwage J.-P. Rioux, L ‘affaire Kra-
vchenko, w: Stalin a Paris, red. N. Dioujeva, F. George, Paris 1992, s. 151-153. O sposobie po-
strzegania Polakow — zob. AIL, List J. Giedroycia do L. Lubienskiego z 7 grudnia 1949 r.

162 ATL ML, List J. Giedroycia do J. Czapskiego z 11 grudnia 1949 r.

163 Ibidem, List J. Giedroycia do L. Lubiefiskiego z 7 grudnia 1949 .

164 Ibidem, List J. Giedroycia do J. Czapskiego z 11 grudnia 1949 r. oraz IPMS, sygn. KGA 121,
List L. Lubienskiego do J. Giedroycia z 5 grudnia 1949 r.

165 Ibidem, List J. Giedroycia do J. Czapskiego z 11 grudnia 1949 r.

166 Ihidem, List J. Giedroycia do J. Czapskiego z 27 stycznia 1950 r. oraz IPMS, Kol. 419/51,
Sprawozdanie z 22 grudnia 1949 r. dla oméwienia inicjatywy D. Rousseta.
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Nim Giedroyc zdotat speli¢ swoje zapowiedzi, 9 grudnia przyjechat do
Paryza dlugo wyczekiwany Janusz Kowalewski. W oczach Giedroycia byl on
przede wszystkim upragnionym posrednikiem, ktory miat pozyska¢ sympati¢
Rousseta. Sama posta¢ Kowalewskiego jest dos$¢ tajemnicza. Ten dawny komu-
nista byl przez partyjnych kolegéw z kraju podejrzewany o prace dla II Oddziatu.
Przypuszczenia te zdaje si¢ potwierdza¢ fakt, ze Kowalewski na emigracji znalazt
sie pod opieka Wincentego Antoniego Bakiewicza, znanego pracownika kontr-
wywiadu'®’. Zarazem zajmowat si¢ on glownie pisarstwem i dziennikarstwem.
Byt czltonkiem wspominanego juz Zwigzku Dziennikarzy RP, ktéry niemal na
pewno dzigki niemu poznat kulisy sprawy Rousseta. W rezultacie 1 grudnia
1949 r. Ryszard Mossin, sekretarz Zwigzku, wystosowat do Davida Rousseta list,
w ktorym zaproponowal mu wykorzystanie zeznan dziennikarzy polskich'®,
Zwigzek pokryt rowniez koszty podrozy Janusza Kowalewskiego, ktorego uznat
za swojego przedstawiciela w kontaktach z Roussetem!®. Na tej podstawie Zwia-
zek utrzymywat pozniej, ze byt pierwsza polska organizacja, ktora nawigzata
kontakt z Roussetem!”. , Kultura” nie miata bowiem formy $cisle instytucjonal-
nej. Pozwolito to na skwitowanie tego srodowiska, w jednym z kolejnych nume-
row ,,Biuletynu Informacyjnego” Polskiego Stowarzyszenia bytych Sowieckich
Wiezniow Politycznych, okre§leniem ,.kota polskiej emigracji w Paryzu”, nato-
miast Zwigzkowi Dziennikarzy RP przypisano zastuge zaproszenia Rousseta do
Londynu!'"".

Jako dziennikarz Kowalewski wykorzystal blizszy kontakt z Roussetem do
przeprowadzenia bardzo interesujagcego wywiadu. Udato mu si¢ w nim bardzo
dobitnie wykaza¢ samoograniczenie, jakie Francuz sobie narzucil, powstrzymu-
jac si¢ od rozszerzenia dokonanego przez siebie poréwnania obozow sowieckich
do nazistowskich na ogo6lne pordéwnanie rezimow sowieckiego i nazistow-
skiego!”?. Nie wiemy, czy byt to kolejny manewr polityczny Rousseta, czy tez,
podobnie jak wielu innych lewicowych paryskich intelektualistow, uwazal on
pojecie totalitaryzmu za problem tabu'”®. Ostatecznie sam nigdy nie odrzucit do

167 AIL ML, List J. Giedroycia do J. Czapskiego z 30 grudnia 1949 r. Na temat podejrzen kra-
jowych komunistéw — zob. IPN, BU 01168/208, k. 16, [Relacja] ps. ,,Lina” z 27 lutego 1959 r. Na
temat W.A. Bakiewicza — zob. przypis 9.

168 IPMS, sygn. Kol. 401/24, List Zwiazku Dziennikarzy RP do D. Rousseta z 1 grudnial949 r.

199 Ibidem, Sprawozdanie J. Kowalewskiego z wizyty u D. Rousseta z 14 grudnia 1949 r.

170 Ibidem, List Zwiazku Dziennikarzy RP do Polskiego Stowarzyszenia bytych Sowieckich
Wigzniéw Politycznych w Wielkiej Brytanii z 1 stycznia 1950 1.

' Proces p. Davida Rousseta przeciwko komunistom francuskim, w: ,,Biuletyn Informacyjny.
Polskie Stowarzyszenie bytych Sowieckich Wigzniow Politycznych w Wielkiej Brytanii” 1950,
nr2,s. 3.

172 J. Kowalewski, Sprawa tagréw na forum publicznym. Rozmowa z Davidem Rousset, ,,Wia-
domosci” z 26 lutego 1950 1.

173 P, Grémion, op.cit., s. 160.
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konica marksizmu!’. To Hannah Arendt posun¢ta swojg analize dalej, odwotujac

sie rowniez do jego dziet'”>. Wywiad Kowalewskiego z Roussetem ukazat sie
w londynskich ,,Wiadomosciach”, a Pawel Zdziechowski, thumacz, ktory posred-
niczyt w rozmowie Kowalewskiego z Francuzem i w autoryzacji wywiadu, sko-
rzystal prawdopodobnie z okazji, by przeprowadzi¢ swoja wilasng rozmowe
z Roussetem, ktorg opublikowatl na tamach tygodnika ,,Orzet Biaty™!76,

Ciezar spraw organizacyjnych przesunat si¢ w strone ,,polskiego Londynu”.
Zgodnie z sugestiami ptyngcymi z otoczenia generala, David Rousset i jego
adwokat Gérard Rosenthal udali sie tam osobiscie 16 grudnia'”’. Trzeba przyznac,
ze wizyta ta od poczatku nie byla udana. Najpierw Francuzi nie mogli znalez¢
Janusza Kowalewskiego, ktory wlasnie wyjechat z Londynu. Wbrew oczekiwa-
niom Kowalewskiego Jozef Zielicki nie zastapit go w roli przewodnika, wobec
czego Rousset przez dwa dni przebywat w mieScie poza zasiegiem polskich orga-
nizacji emigracyjnych'’®. Po czym na dwa dni przed swoim wyjazdem udat si¢
do siedziby gen. Andersa. Wydaje si¢, ze wywotato to pewne zamieszanie, gdyz
wszyscy spodziewali si¢, iz Francuzi zjawig si¢ tam od razu i beda na miejscu
o sze$¢ dni dhuzej. Ponadto ich ,,cyganersko-trockistowskie formy zachowania”
oraz niedbatly ubidér nie wywarty dobrego wrazenia!”®. Niemniej jednak generat
przyjat Rousseta zyczliwie. Nastepnie przekazat jego sprawe w rece sekretarza
Stowarzyszenia, Zdzistawa Stahla, ktéremu Rousset przedstawil swoje potrzeby.
Przede wszystkim chciat uzyskaé¢ w ciggu trzech tygodni fotografie 30 dokumen-
tow z archiwow 2 Korpusu wraz z biogramami ich autordw, a takze personalia
i Zyciorysy 0sob zacytowanych w Sprawiedliwosci sowieckiej oraz §wiadectwo
przynajmniej jednej osoby, opracowujacej polskie ankiety tagrowe. Zalezalo mu
réwniez na otrzymaniu kompletu polskiej literatury o tych obozach. Zdzistaw
Stahl zdawal si¢ na wszystko zgadzaé, a przynajmniej jego zastrzezenia co do
kosztow catego przedsigwzigcia i koniecznos$ci konsultowania listy polskich
swiadkow z Polskim Stowarzyszeniem bytych Sowieckich Wiezniow Politycz-
nych nie zaniepokoity Rousseta'®’.

174 D. Rousset, Réponse a ceux qui ne veulent pas I’ouverture d’enquéte, ,,Le Figaro Littéraire”
z 14 stycznia 1950 .

175 H. Arendt, Korzenie totalitaryzmu, Warszawa 1989, s. 737 i n.

176 O udziale P. Zdziechowskiego w kontaktach D. Rousseta z Kowalewskim — zob. np. AIL
ML, List J. Kowalewskiego do J. Giedroycia z 7 stycznia 1950 r. Artykut samego Zdziechowskiego
—J. Ursyn [P. Zdziechowski], Rozmowa z Davidem Rousset, ,,Orzet Biaty” z 24 grudnia 1949 r.

177 IPMS, sygn. KGA 121, List L. Lubienskiego do J. Giedroycia z 5 grudnia 1949 r.

178 AIL ML, List J. Kowalewskiego do J. Giedroycia z 21 grudnia 1949 r.

17 O ubiorze i formach zachowania — ibidem; zob. takze AIL ML, List L. Lubienskiego do
J. Giedroycia z 30 grudnia 1949 r.

180 Proces p. Davida Rousseta przeciwko francuskim komunistom, w: ,Biuletyn Informacyjny.
Polskie Stowarzyszenie bytych Sowieckich Wigzniéw Politycznych w Wielkiej Brytanii”, nr 2
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Zreszta w obecnos$ci Francuza emigranci polscy starali si¢ nie ujawniaé swo-
ich wewngtrznych sporéow. Giedroyc specjalnie naciskal na Kowalewskiego, by
jego dzialania nie przybraty ,,charakteru anti Stahl”, ,,nie [chcac — 4.M.J.] dopu-
sci¢ do gorszacych ktotni polskich™®!. Gdy z Londynu przyszty dobre wiadomo-
$ci, redaktor przyjal je z ulga. Nie mogl przeciez wiedziec¢, ze na kolejnych posie-
dzeniach Zarzadu Polskiego Stowarzyszenia bylych Sowieckich Wiezniow Poli-
tycznych (22 grudnia 1949 r. 1 5 stycznia 1950 r.) sprawe omawiano w zupetnie
innym tonie, nadanym przez samego Stahla. Stwierdzono wowczas po pierwsze,
ze kilkanascie funtéw, ktore Rousset pozostawil, nie wystarczy na realizacj¢ jego
zamowienia. Po drugie, ustalono, ze skoro termin dostarczenia dowodow dla sadu
jest oddalony, to nalezy powigza¢ ich przekazanie z stosownymi modyfikacjami
listy polskich §wiadkéw, zgodnymi z wyobrazeniami czlonkdéw stowarzyszenia.
Chciano umiesci¢ na niej ludzi prostych, a usuna¢ z tego grona osoby niepoza-
dane, przede wszystkim Janusza Kowalewskiego, Hanne Pilichowskg i Jana Ole-
chowskiego. Wreszcie na koniec postanowiono, ze cata sprawa Rousseta powinna
zosta¢ skupiona w reku stowarzyszenia i przez nie kontrolowana, o czym zawia-
domiono listownie Giedroycia i ,,Kombatantow w Paryzu”'®?, Miesiagc pdzniej
Zwigzek Dziennikarzy RP zgodzit si¢ podporzadkowac swoje dziatania Stowa-
rzyszeniu'®,

Jerzy Giedroyc zareagowat na t¢ wiadomo$¢ niemal alergicznie, przestat cat-
kowicie odwiedza¢ Rousseta'®*. Nie porzucit natomiast nawet na chwilg mysli
o propagandowym wykorzystaniu jego procesu. W liscie do Wactawa Grubin-
skiego wyjasnial sprawe w nastepujacy sposob: ,,Proces Rousseta jest znakomita
okazja do postawienia sprawy polskiej na forum §wiatowym, ale bynajmniej nie
wytworzyl — méwigc handlowo — zapotrzebowania na materiaty i dokumentacje
polskie. Trzeba bedzie znacznego wysitku, by byly uwzglednione, a przy tem
uwzglednione w nalezytej proporcji”'®. Jednym z jego pierwszych pomystow
bylo wystawienie w Paryzu sztuki Grubinskiego Lenin, za ktdrg jej autor zostat
skazany na $mier¢ w czasie okupacji sowieckiej'®®. Niestety, sam pisarz ustosun-

z grudnia 1950 r., s. 3 oraz Notatka sprawozdawcza dla Zarzadu z 21 grudnia 1949 r. dla omowienia
inicjatywy Davida Rousseta.

181 AIL ML, List J. Giedroycia do J. Kowalewskiego z 11 grudnia 1949 r.

182 IPMS, sygn. Kol. 419/51, Z. Stahl, Notatka sprawozdawcza dla Zarzadu z 21 grudnia 1949 r.
oraz Sprawozdanie z konferencji, odbytej dnia 22 grudnia 1949 r. dla oméwienia inicjatywy
p. D. Rousseta; ibidem, sygn. 419/9, Protokot nr 12 z posiedzenia zarzadu odbytego dnia 3 stycznia
1950 r.

83 Ibidem, sygn. Kol. 401/24, List R. Mossina m.in.do Z. Stahla, M. Czuchnowskiego, J. Ko-
walewskiego, A. Krakowieckiego, T. Zajaczkowskiego i R. Grzymaty z 31 stycznia 1950 r.

184 AIL ML, List J. Giedroycia do J. Czapskiego z 21 stycznia 1950 1.

185 Ibidem, List J. Giedroycia do W. Grubinskiego z 8 grudnia 1949 .

186 IPMS, sygn. Kol. 419/51, List J. Giedroycia do L. Lubieniskiego z 5 grudnia 1949 r.; 0 Wa-
ctawie Grubinskim — zob. tez: H. Naglerowa, Sprawa Wactawa Grubinskiego. Wactaw Grubinski
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kowat si¢ do tej inicjatywy raczej chtodno, co thumaczyt m.in. trudno$ciami zwia-
zanymi ze znalezieniem dobrego ttumacza. Istniejacy przektad byt jego zdaniem
niesatysfakcjonujacy'®’. Prawdopodobnie byt to tylko pretekst, poniewaz Grubin-
ski wycofat si¢ juz wkrotce catkowicie z uczestnictwa w procesie ze wzgledu na
swoje dzieci przebywajace w kraju '35,

Redaktor myslat rowniez o wykorzystaniu fotograficznego archiwum 2 Kor-
pusu do zorganizowania wystawy. Miala by¢ ona potaczona ze stoiskiem ksiazek
emigrantow ,,wszelkiej masci” o Rosji oraz z licznymi odczytami po§wigconymi
sprawom sowieckim. Najpierw redaktor jedynie rozwazal pozniejsze przestanie
ekspozycji Czapskiemu do Stanow, ale juz wkrotce koncepcja ta zaczgta ewolu-
owac'®. Giedroyc doszedt bowiem do wniosku, ze sam Jozef Czapski mogtby
podrézowac po Ameryce wraz z wystawa w formie modelu typowego obozu
sowieckiego!”. Redaktor caly czas tudzit si¢ nadzieja, ze ktory$ ze znanych poli-
tykow (Arthur Bliss Lane, Karol Rozmarek, Anatol Miihlstein, Wtadystaw
Anders), badz intelektualistow (James Burnham, Juliusz Epstein) zdota zorgani-
zowaé na to pienigdze'®!. W poréwnaniu do tych planéw bladta nawet wizja
paryskiej wystawy, zawierajacej kilkaset oryginalnych polskich dokumentow
tagrowych (wyrokow, zaswiadczen amnestyjnych, zwolnien z obozdw), jakie
Zamorski i Bakiewicz ,,wygrzebali” w skrzyniach tego ostatniego. Janusz Kowa-
lewski bardzo si¢ ta sprawa entuzjazmowal'®?. Giedroycia poinformowano
z duzym wyprzedzeniem o istnieniu tych materiatow 1 by¢ moze rowniez dlatego
jego zapat byl staby!*. Jeszcze inng koncepcja, jaka si¢ pojawita w zwigzku ze
sprawa Rousseta, byto wyswietlanie zarowno w USA, jak 1 we Francji filmu
zrealizowanego niegdys przez Osrodek Kultury i Prasy 2 Korpusu, zatytutowa-
nego ,,Wielka droga”, omawiajacego losy ludzi wysiedlonych na Syberi¢
w 1939 r., ktérym udato si¢ wstgpi¢ do armii gen. Andersa'®.

, Miedzy sierpem a miotem”, wyd. Stowarzyszenie Polskich Pisarzy w Londynie, Londyn 1948,
.Kultura” (Paryz) 1948, nr 14, s. 156—158.

187 AIL ML, List J. Giedroycia do W. Grubifiskiego z 5 grudnia 1949 r.

188 Ibidem, List J. Kowalewskiego do J. Giedroycia z 20 stycznia 1950 .

18 Ibidem, List J. Giedroycia do J. Czapskiego z 3 grudnia 1949 r.

190 Ibidem, List J. Giedroycia do J. Czapskiego z 2 stycznia 1949 1.

1 Ibidem, List J. Giedroycia do J. Burnhama z 2 grudnia 1949 r. oraz listy J. Giedroycia do
J. Czapskiego z 5 grudnia i 13 grudnia 1949 r.

1920 odkryciu dokumentéw — zob. AIL ML, Listy J. Kowalewskiego do J. Giedroycia z 2, 7
i 10 stycznia 1950 r. Wyzej wymienione dokumenty stanowity prawdopodobnie cz¢s¢ istniejacej do
dzi$ kolekeji ptk. dypl. W.A. Bakiewicza, przechowywanej w IPMS — zob. K. Jasiewicz, Rzeczywi-
stos¢ sowiecka 1939—1941 w Swiadectwach polskich Zydéw, Warszawa 2009, s. 42—43.

193 Ibidem, List J. Giedroycia do J. Czapskiego z 3 grudnia 1949 r.

194 Ibidem, List J. Giedroycia do L. Lubienskiego z 20 marca 1949 r. i list L. Lubienskiego do
J. Giedroycia z 7 kwietnia 1949 r. oraz IPMS, sygn. KGA 121, List J. Giedroycia do L. Lubienskie-
go z 12 kwietnia 1949 r.
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Wreszcie redaktor nie ustawal w tworzeniu projektow, ktore pozwolityby mu
oprozni¢ magazyn ,,Libelli” z zalegajacych tam francuskich edycji wydawnictw
2 Korpusu (Justice soviétique, Bolchevisme et religion, Souvenirs de Starobielsk).
Usitowat tez namowi¢ Jozefa Czapskiego, by szukat na nie nabywcow w czasie
swoich podrézy po Kanadzie i Stanach Zjednoczonych!*®. Czapski jednak zdotat
zorganizowaé w trakcie swoich odczytow jedynie sprzedaz wtasnej ksigzki.
Redaktor zastanawiat si¢ wiec nad wykorzystaniem wielkiej komunistycznej akcji
zbierania przedmiotow na prezent dla Stalina, ktorg zorganizowano z okazji sie-
demdziesigtych urodzin dyktatora. Przybrata ona olbrzymie rozmiary nie tylko
za zelazng kurtyna, ale rowniez w Paryzu!®®. Zainspirowany tym wydarzeniem
Jerzy Giedroyc sugerowat zarowno Lubienskiemu, jak i Czapskiemu koniecznosc¢
uruchomienia mi¢dzynarodowej rozprzedazy zagranicznych edycji polskich ksia-
zek 0 ZSRR, ktore przeznaczone by byty na prezent dla dyktatora'®’. Niestety nie
zdazono na komunistyczng akcje. Jednakze redaktor rozwazat jeszcze przez
chwilg, czy nie datoby si¢ wykorzysta¢ tego projektu przy okazji innej rocznicy
,warszawskiej”!?8, Ostatnim z jego pomystow bylo rozkolportowanie ksigzek
Justice soviétique 1 Bolchevisme et religion po atrakcyjnych cenach przez fran-
cuska sie¢ ksiegarska. Zasugerowatl takie rozwigzanie Manhésowi Sperberowi
pracujacemu w wydawnictwie Calmann-Lévy. Jednak od tej oficyny nie uzyskano
chyba pozytywnej odpowiedzi'®.

Redaktor gorzko komentowat rozwdj catej sprawy Rousseta w liscie do Jozefa
Lobodowskiego: ,,Stosunki i nierobstwo na emigracji sa [...] straszne [...]. Ostat-
nio miatem tez mitg probke w zwiazku z akcjg i procesem Davida Rousseta [...].
Wydawatoby sie, ze jest to wymarzona okazja poruszenia spraw polskich na
forum migdzynarodowym. Ot6z okazalo si¢, ze bynajmniej. Gdybym nie znat
glupoty tych ludzi, to podejrzewatbym [ich] o sabotaz [...]"*®. Jerzy Giedroyc
miat shuszne odczucia. Jakkolwiek wydaje sig, ze nie byl na biezaco informo-
wany o przebiegu relacji migdzy Roussetem a Polskim Stowarzyszeniem bytych
Sowieckich Wigzniow Politycznych. W tym wlasnie czasie Zdzistaw Stahl, pra-
gnac za wszelka ceng wywrze¢ presje na Francuzow, celowo opdznial przygo-
towanie dokumentow. 29 grudnia wystat do Davida Rousseta list z prosba m.in.
o podanie listy swiadkow, sprecyzowanie listy odbitek i kosztow, jakie Francuzi

195 AIL ML, Listy J. Giedroycia do J. Czapskiego z 19 i 22 grudnia 1949 r.

196 O akcji zbierania prezentow dla Stalina — zob. J. Kowalewski, Sprawa tagréow na forum
publicznym. Rozmowa z Davidem Rousset, ,,Wiadomosci” z 26 lutego 1950 r. oraz wypowiedz Pier-
re’a Daix w filmie L ‘affaire Kravchenko. La guerre froide a Paris...

197 AIL ML, List J. Giedroycia do J. Czapskiego z 13 grudnia 1949 r.

198 Ibidem, List J. Giedroycia do L. Lubienskiego z 3(0) grudnia 1949 r.

199 Ibidem, List J. Giedroycia do M. Sperbera z 19 grudnia 1949 r.

20 fhidem, List J. Giedroycia do J. Lobodowskiego z 30 grudnia 1949 r. [za udostepnienie ni-
niejszego listu bardzo serdecznie dzigkuj¢ Pawlowi Liberze].
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gotowi sg ponie$¢ oraz o wskazanie relacji z ksigzki Justice soviétique, ktore
musi on dostarczy¢ na sale sadowg?’!. Stahl zupetnie arbitralnie uznat osobista
odpowiedz Francuza za warunek sine qua non rozpoczgcia powazniejszych prac.
W rezultacie przygotowania stanety w miejscu na ponad miesigc®®?. A przeciez
Francuzi nie pozostali bezczynni. Gérard Rosenthal, adwokat Davida Rousseta,
na biezaco korespondowat ze Stahlem. Udzielit mu odpowiedzi na wszystkie
najwazniejsze pytania (przestat m.in. oznaczenia relacji cytowanych z Justice
soviétique, na ktore sktadaly si¢ inicjaty autoroéw, ich zawdd i liczby porzadkowe
z archiwéw). Coraz bardziej zniecierpliwiony przesuwat tez termin przygotowa-
nia materialtow?®. Ostatni z nich mijat 2 lutego. Jeszcze w grudniu w obecno-
$ci samego gen. Andersa Rousset obiecywal, ze osobiscie pojawi si¢ wowczas
w Londynie. Jednak w migdzyczasie dowiedzial si¢, ze na ten sam dzien przewi-
dziano zakonczenie kongresu belgijskiej ogdlnonarodowej federacji bytych wiez-
niow obozoéw nazistowskich (CNPPA). Miat on zadecydowac o przytaczeniu si¢
CNPPA do apelu Rousseta, a tym samym o powodzeniu jego inicjatywy powo-
tania migdzynarodowej komisji. Francuz czut si¢ zobligowany do uczestnictwa
w tym wydarzeniu i nie byl pewien, czy zdazy si¢ osobiscie zjawi¢ w Londynie.
Wiedziat, Ze jego nieobecno$¢ moze wywota¢ kolejne kontrowersje. Przywigzy-
wal jednak wicksza wage do powotania komisji niz do zorganizowania procesu,
cho¢ tego ostatniego nie mogt przygotowac bez Polakow i ich dokumentow.

Wobec powyzszych trudnosci Rousset zadzwonit do Jerzego Giedroycia okoto
27 stycznia z prosbg o pomoc. Skarzy! si¢, przytaczajac m.in. informacje od swo-
ich przyjaciot z Londynu, ktérzy poinformowali go, ze ,,w kotach polskich jest
nastrdj w stosunku do jego akcji niechetny, ze to jest proces »sekciarski«, ze on
jest trockista, a wigc taki sam [Z(?) — 4.M.J.]...yd etc.” Redaktor poruszony cata
sprawg zatelefonowatl z kolei do Londynu do Ludwika Lubienskiego, od ktorego
uzyskal zapewnienie, Ze ,,general naciska na Stahla juz bardzo nieprzyjemnie”
w kwestii pomocy dla Rousseta®*.

Ostatecznie 2 lutego do Londynu przybyt adwokat Rousseta, Gérard Rosen-
thal. Spotkat si¢ on dwukrotnie ze Zdzistawem Stahlem i udowodnit mu, Ze nie
zdota utrzyma¢ w swoim rgku kwestii zwigzanych z doborem $wiadkow. Rosen-
thal pokazat Stahlowi calg list¢ swiadkow Bundu, ktora skompletowal niezaleznie

21 IPMS, sygn. Kol. 419/51, List Z. Stahla do D. Rousseta z 29 grudnia 1949 r.

22 Jpidem, List Z. Stahla do G. Rosenthala z 23 stycznia 1950 r. oraz AIL ML, List J. Giedroy-
cia do J. Czapskiego z 27 stycznia 1950 r.

203 IPMS, sygn. 419/51, Listy G. Rosenthala do Z. Stahla z 28 i 31 grudnia 1949 r. oraz z 3, 13
117 stycznia 1950 r.

204 AIL ML, List J. Giedroycia do J. Czapskiego z 27 stycznia 1950 r. O pobycie Rousseta
w Belgii od 31 stycznia do 2 lutego 1950 r. — zob. BDIC, Archives D. Rousset, sygn. F delta
1880/61/2/1, List D. Rousseta do S. Levitasa z 27 stycznia 1950 r. Dzieje komisji belgijskiej opisat
T. Wieder, op.cit., s. 112-115. Na temat priorytetéw Rousseta — BDIC, Archives D. Rousset, sygn.
F delta 1880/61/2/1, List D. Rousseta do J. Burnhama z 16 stycznia 1950 r.
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od Polakow. Jednak jego gtownym argumentem byty liczne listy emigrantow pol-
skich, ktorzy zwrocili si¢ do Rousseta, niezaleznie od Polskiego Stowarzyszenia
bytych Sowieckich Wigzniow Politycznych w Wielkiej Brytanii?®. Wérdd tych
0sOb znajdowat si¢ m.in. Kazimierz Zamorski, autor Justice soviétique. Odna-
lazt on autora jednego ze swiadectw zacytowanych przez Rousseta, Jana Ostoje-
-Ostaszewskiego®®. Niestety, ten ostatni nie zdecydowat si¢ nigdy zeznawaé
w sadzie’”. W tym samym czasie Stahl odkryl, ze autorem innej relacji przy-
wolanej w apelu Rousseta, byt ptk Wladystaw Bandrowski, cztonek Polskiego
Stowarzyszenia bytych Sowieckich Wigzniow Politycznych w Wielkiej Brytanii
i lekarz z zawodu, ktory zgodzit $wiadczy¢ na procesie w Paryzu. Oprocz tego
Stahl mogt zaproponowaé¢ Francuzowi dwoch innych potencjalnych §wiadkow
w osobach: Stanistawa Ferstera (przed wojng polityka, a obecnie urzgdnika
Klubu Orta Bialego) i Romana Grzymaty (wspoélczesnie zecera, a przed wojng
dziennikarza), ktoérzy rowniez wypehili ankiety dotyczace pobytu w Gulagu.
Nie nalezeli oni jednak do osob cytowanych przez Rousseta. Stahl o$wiadczyt
réwniez, ze w najblizszym czasie nie zdota wysta¢ Roussetowi 30 planowanych
kopii, zamiast tego obiecal dwie. Otrzymat na nie tym razem 60 funtéw, co nadal
wydawato mu si¢ sumg skromng. Niemniej nie wspomniat o tym od razu®®,
Ukoronowaniem pobytu Rosenthala w Londynie byto jego spotkanie z Januszem
Kowalewskim i Kazimierzem Zamorskim, ktorzy obiecali przedstawi¢ w fran-
cuskim sgdzie oryginalne dokumenty tagrowe, odnalezione u ptk. Bakiewicza?®.

Po powrocie Rosenthala do Paryza, Giedroyc wcale nie byt uspokojony, gdyz
Francuz znéw wrdcit z samymi obietnicami. Redaktorowi sugerowano wowczas,
ze jesli obiecane materialy nie wptyna w ciagu kilku dni, to proces bedzie zagro-
zony?!°. Faktycznie wydaje si¢, ze Francuzi nieco przesadzali z tymi obawami,
poniewaz termin sktadania dowodéw mijat dopiero pod koniec lutego®!!. Jednak
tempo prac bylo niepokojace. Co wigcej, zte przeczucia Jerzego Giedroycia

205 IPMS, sygn. Kol. 419/51, Lista $wiadkéw Bundu [Notatka Z. Stahla z 3 lutego 1950 r.]

206 AIL ML, List J. Kowalewskiego do J. Giedroycia z 7 stycznia 1950 r. oraz BDIC, Archives
D. Rousset, sygn. F delta 1880/46/5/2, List D. Rousseta do J. Ostoi-Ostaszewskiego z 17 stycznia
1950 r.

27W sprawie proby przekonania J. Ostoi-Ostaszewskiego do $wiadczenia w sadzie — zob.
IPMS, sygn. Kol. 419/51, List Z. Stahla do G. Rosenthala [nie datowany].

208 Jbidem, Lista $wiadkow Bundu [Notatka Z. Stahla z 3 lutego 1950 r.], kwestionariusz
R. Grzymaly z 6 lutego 1950 r., kwestionariusz S. Ferstera z 13 lutego 1950 r. oraz list Z. Stahla do
G. Rosenthala z 13 lutego 1950 r.

209 AIL ML, List J. Kowalewskiego do J. Giedroycia z 4 lutego 1950 r.

210 Jbidem, List J. Giedroycia do J. Kowalewskiego z lutego 1950 r. [brak daty dziennej].

211 Wnioski te opartam na wyliczeniu dokonanym na podstawie danych zawartych w notatce —
BDIC, Archives D. Rousset, sygn. F delta 1880/58/1/1, Note sur la Commission Internationale
contre le regime concentrationnaire et sur le proces David Rousset/,Les Lettres Francaises”,
w: Commission Internationale de la Haye 21-22 juillet 1950.
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okazaty si¢ uzasadnione. Stahl znowu zwlekat z przygotowaniem zaméwionych
kopii i czekat na dalsze pienigdze. Kwota pozostawiona przez Rosenthala wystar-
czyta na pokrycie jedynie jakich$ 30% kosztow?'2. Jeszcze 10 lutego Giedroyc
goraco apelowal o nieprzerywanie kopiowania, w razie gdyby wplacone juz zale-
gle pienigdze jeszcze nie wptynety?!3.

Wydaje sig, ze w tym momencie doszto do wydarzenia przetomowego. Zdzi-
staw Stahl zostal wezwany do gen. Andersa w zwiazku ze sprawa Rousseta. Jak
to pozniej opisat Janusz Kowalewski, general ,,czekal na niego z wsciekloscia
w oczach”!'%, Nie znamy tresci tej rozmowy, ale od tamtej pory wspotpraca fran-
cuskiego dziennikarza z ,,polskim Londynem” zaczgta si¢ lepiej uktadac. Zreszta
nalezy doda¢, Ze to nie pierwszy raz general musial prostowac kwestie zwigzane
z procesem Rousseta. Wczesniej interweniowal u niego prezes Zwiazku Dzien-
nikarzy RP Bolestaw Wierzbicki, ktory wstawiat si¢ za Januszem Kowalewskim,
uznanym przez Stahla za nieodpowiedniego kandydata na $wiadka?'>.

Ostatecznie kopie ankiet Bandrowskiego, Grzymaty i Ferstera dotarly na czas
do rgk adwokatéw Rousseta?!s. Pozew sgdowy ztozyli oni bowiem dopiero
11 lutego. Po tym terminie mieliby jeszcze pigtnascie dni na dostarczenie dowo-
dow 1 listy $wiadkow. Najpierw jednak w ciggu dziesigciu dni swoje materiaty
musieli przedtozy¢ komunisci. Ku wielkiemu i powszechnemu zaskoczeniu,
mimo poczatkowych bunczucznych deklaracji Pierre’a Daix, strona oskarzona
zrezygnowata z przedstawienia dowodoéw wiasnej niewinnosci?'”.

Postawa komunistow byla jednoznaczna. Zrozumieli, Ze nie moga wygrac
tego procesu. Jak to pdzniej przyznawat sam Pierre Daix, obawiali si¢ powtorze-
nia defilady $wiadkow (podobnej do tej z procesu Krawczenki), ktérzy oskarza-
liby publicznie Zwigzek Sowiecki?'8. Poza tym proces ten bytoby im o wiele
trudniej rozegra¢ propagandowo na swojg korzys¢, poniewaz w przeciwienstwie
do Krawczenki Rousset byt we Francji osobg znang i wiarygodng?!®. Sam za$

212 Mozna to wyliczy¢ z kosztu wykonania kopii podanego przez Ludwika Lubienskiego — AIL
ML, List L. Lubienskiego do J. Giedroycia z 9 lutego 1950 r. Dodatkowo nalezy pamigtaé, ze Stahl
zrobil rowniez pewne probne kopie — IPMS, sygn. Kol. 419/51, List Z. Stahla do G. Rosenthala
z 9 lutego 1950 1.

213 AIL ML, List J. Giedroycia do L. Lubienskiego z 10 lutego 1950 1.

214 Ibidem, List J. Kowalewskiego do J. Giedroycia z 10 lutego 1950 1.

25 IPMS, sygn. Kol. 419/51, List Zwigzku Dziennikarzy RP do Polskiego Stowarzyszenia by-
tych Sowieckich Wigzniow Politycznych w Wielkiej Brytanii z 30 stycznia 1950 r.; kopia zachowana
w: ibidem, sygn.Kol.401/25 orazAILML, ListJ. Kowalewskiego do J. Giedroyciaz 31 lutego 1950r.

216 IPMS, sygn. Kol. 419/51, List G. Rosenthala do Z. Stahla z 13 lutego 1950 r.

217 BDIC, Archives D. Rousset, sygn. F delta 1880/54/1, La Lutte pour enquéte sur les camps
de concentration. Note sur la deuxiéme étape.

218 P, Daix, Tout mon temps., Paris 2001, s. 310.

219 Zwracano na to wielokrotnie uwage — zob. np. R. Fajans, Apel w sprawie tagrow sowieckich
poruszyl wreszcie opinie francuskg, ,,Dziennik Polski i Dziennik Zotnierza” z 28 listopada 1949 r.;
Obozy sowieckie przed sqdem opinii, ,,Narodowiec” z 12 grudnia 1950 r.
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pozew celowo sformutowano w taki sposob, by dyskusja skupita si¢ na oskarze-
niach o sfalszowanie $wiadectw i dokumentow, a nie na osobie powoda. Réwniez
inne elementy przysztego procesu Rousset i jego doradcy opracowali z mysla
o uniknieciu atakow komunistycznych. Tym bardziej wigc nie mieli zamiaru
rezygnowac z tej rozprawy. Prawo dajace oskarzonemu o zniestawienie mozli-
wos¢ przedstawienia dowoddéw swojej niewinnosci zostato wprowadzone zaraz
po wyzwoleniu. Nikt dotad nie zrezygnowat z prawa do obrony. Nie istnial zaden
precedens. Adwokaci Rousseta skorzystali z tego i oznajmili, ze kwestia wiary-
godno$ci dokumentow powinna zosta¢ mimo wszystko rozstrzygnicta. Uzasad-
niali to spowodowaniem przez pomdéwienia powaznego uszczerbku moralnego
u licznych oséb: u Davida Rousseta, u zwolennikéw jego mig¢dzynarodowe;j
komisji oraz u bytych wiezniéw sowieckich ocalatych ,,z obozéw pracy popraw-
czej”. Sad znalazt si¢ w klopotliwej sytuacji, przetozyt wiec rozstrzygnigcie tej
kwestii na kwiecien??. Niemniej decyzje, jakie miaty wowczas zapa$¢, nieko-
niecznie musiaty by¢ ostateczne, czy tez precyzyjne®*!. Tymczasem Gérard
Rosenthal poinformowat Zdzistawa Stahla, Ze nie musi juz $pieszy¢ si¢ z przy-
gotowywaniem kopii dokumentow??2,

Kolejne miesigce sprzyjaty dalszemu naglosnieniu sprawy. Duze poruszenie
wywolala reakcja Maurice’a Merleau-Ponty’ego i Jeana Paul-Sartre’a na apel
Davida Rousseta. Przyznali oni na tamach ,,Les Temps modernes”, ze udowod-
niono juz definitywnie istnienie obozéw sowieckich. Zaapelowali jednak row-
noczesnie o nie przylaczanie si¢ do krytyki ZSRR, ktora sprzyjataby ,.reakcji”.
Albowiem Zwigzek Sowiecki pozostawal dla nich, mimo wszystko, jedynym
krajem usitujagcym wciela¢ ide¢ marksistowska w zycie*?3. Tekst ten wywotat
protesty nie tylko Rousseta, ale i komunistow francuskich?*. Jerzy Giedroyc
dostrzegt w nim dogodny pretekst, ktory pozwolitby przedstawi¢ polskiej opinii
ztozono$¢ francuskich dylematow. Zwrocit si¢ wigc do Wiktora Sukiennickiego
z pro$ba o napisanie artykutlu nawiazujacego do tekstu z ,,Les Temps modernes”.
Swoje zlecenie motywowal w nastepujacy sposob: ,,sa to zagadnienia catkowi-
cie nieanalizowane w naszej publicystyce, ktora zbytnio te rzeczy symplifikuje.
Moze to w pewnym stopniu powoduje opinie o nas jako o faszystach”?. Profe-

220 BDIC, Archives D. Rousset, sygn. F delta 1880/54/1, La Lutte pour enquéte sur les camps
de concentration. Note sur la deuxiéme étape.

221 [bidem, sygn. F delta 1880/61/2/1, List D. Rousseta do D. Dallina z 27 marca 1950 r.

22 IPMS, sygn. Kol. 419/51, List Z. Stahla do G. Rosenthala z 16 marca 1950 r.

223 J.P. Satre, M. Merleau-Ponty, Les jours de notre vie, ,,Les Temps modernes” 1950, nr 1,
s. 1153-1168.

24D, Rousset, Au sécours des déportés dans les camps soviétiques. Réponse a ceux qui ne
veulent pas de [’ouverture d’une enquéte, ,,L.e Figaro Littéraire” z 14 stycznia 1950 r.; P. Daix,
Apres [’appel de David Rousset. Sartre et Merleau-Ponty refusent de choisir, mais déportés pren-
nent la partii de la paix, ,,.Les Lettres Frangaises” z 19 stycznia 1950 r.

25 AIL ML, List J. Giedroycia do W. Sukiennickiego z 13 stycznia 1950 r.
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sor Sukiennicki wywiazat si¢ doskonale z powierzonego mu zadania. Jego esej
bardzo spodobat si¢ Roussetowi, ktory obiecywal, ze postara si¢ o zamieszczenie
go w prasie francuskiej??*. Tekst miat by¢ tez ttumaczony na inne jezyki, m.in. na
jidysz w zwigzku z planowang publikacjg w ,,Unser Stime”*?’. Z czasem Francuzi
zaczgli coraz usilniej zabiega¢ o to, by Wiktor Sukiennicki zostat ich §wiad-
kiem??. Jako doktor Sorbony i cztowiek o ,,przesztosci lewicowej”, wydawat
si¢ idealnym kandydatem??. Ulegl on tez w koncu tym namowom, aczkolwiek
niechetnie (gdyz sam przebywal w tagrze zaledwie przez kilka miesigcy)*. Jerzy
Giedroyc zdotat go réwniez przekona¢ do napisania jeszcze jednego artykutu,
w ktorym Sukiennicki zrecenzowat opublikowane wspomnienia tagrowe nie-
ktérych oséb typowanych na $swiadkow w procesie. Porownanie to, obejmu-
jace zarowno zagraniczne, jak i polskie ksiazki, nie wypadto wcale korzystnie
dla tych ostatnich?!.

Wiosng pojawily si¢ nowe szanse dla polskich swiadectw. Na tamach ,,Le
Figaro Littéraire” przez kilka tygodni ukazywaly si¢ fragmenty Ksigzki o Kotymie
Anatola Krakowieckiego. Niemal jednoczesnie przedrukowano ja w dwudziestu
kilku odcinkach w ,,La Belgique Libre”**2. Sprawa Rousseta znajdowata wowczas
nawet wiekszy oddzwiek w prasie belgijskiej niz we francuskiej?33. Krakowiecki
byl réwniez typowany na §wiadka w procesie Rousseta, ale niestety zmart na
poczatku kwietnia?*4. Oczywiscie chetnych do publikowania w prasie francuskiej
bylo wiecej, garneli si¢ do tego zar6wno Kazimierz Zamorski, jak i Janusz Kowa-
lewski®**. Jerzy Giedroyc nawigzat wowczas kontakt z kilkoma francuskimi ofi-
cynami wydawniczymi. Szczegdlne nadzieje wigzal z wydawnictwem Pavois,

226 Jbidem, List J. Giedroycia do W. Sukiennickiego z 7 marca 1950 r. Ten artykut W. Sukien-
nickiego to W polowie drogi, ,,Kultura” (Paryz) 1950, nr 4, s. 31-56.

227 AIL ML, List W. Sukiennickiego do J. Giedroycia z 30 lipca 1950 r.

28 Jbidem, List S. Swaniewicza do J. Giedroycia z 25 stycznia 1950 r. i list J. Kowalewskiego
do J. Giedroycia z 4 lutego 1950 r.; BDIC, Archives D. Rousset, sygn. F delta 1880/47/4, List
D. Rousseta do W. Sukiennickiego z 3 kwietnia 1950 r.

29 AIL ML, List S. Swaniewicza do J. Giedroycia z 30 stycznia 1950 r.

20 BDIC, Archives D. Rousset, sygn. F delta 1880/47/4, List W. Sukiennickiego do D. Rousse-
ta z 29 kwietnia 1950 r. oraz AIL ML, Listy J. Giedroycia do W. Sukiennickiego z 3 i 30 sierpnia
1950 1.

B AIL ML, List Jerzego Giedroycia do Wiktora Sukiennickiego z 7 marca 1950 r.

B2 Ksigzka o Kolymie” Krakowieckiego, ,,Biuletyn informacyjny. Polskie Stowarzyszenie
bytych Sowieckich Wigzniéw Politycznych w Wielkiej Brytanii” 1950, nr 3, s. 3.

233 BDIC, Archives D. Rousset, sygn. F delta 1880/61/2/1, List D. Rousseta do D. Dallina
z 27 grudnia 1949 r.

234 O typowaniu Anatola Krakowieckiego na $wiadka — zob. np. AIL ML, List J. Giedroycia do
L. Lubienskiego z 29 listopada 1949 r. oraz o jego $mierci — Anatol Krakowiecki est mort, ,,Le Fi-
garo Littéraire” z 15 kwietnia 1950 r.

235 AIL ML, Listy J. Kowalewskiego do J. Giedroycia z 4 lutego i z 31 sierpnia 1950 r.
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ktoremu polecit go stale tam publikujacy David Rousset?**. Redaktor usitowat
naméwi¢ przynajmniej dwie polskie autorki wspotpracujace z ,,Kulturg”, Beatg
Obertynska i Hermini¢ Naglerowsa, aby ubiegaly si¢ o wydanie swoich ksigzek
w Pavois. Wstepne warunki prezentacji prac byly wowczas bardzo korzystne
(zadano jedynie przedstawienia streszczenia catosci po francusku oraz przethu-
maczenia jednego rozdziatu dzieta)?’. Wydaje si¢ jednak, ze zadna z autorek nie
skorzystala z tej szansy. Réwnolegle Giedroyc zaczat zabiega¢ w Londynie
0 upowaznienie do zawarcia z Pavois umowy w sprawie kolportazu Justice
Soviétique. Wydawnictwo nie zaoferowato jednak dobrej zaptaty za te ksiazke,
gdyz ukazata si¢ ona przed kilku laty i napisana byta ,,b. zlg francuszczyzng”.
Ponadto oficyna zaktadala, ze zmuszona bedzie zainwestowaé duze Srodki w jej
reklame?*®. Planowano m.in. opatrzy¢ ja opaska zawierajaca rekomendacje
Davida Rousseta. Zaktadano, ze Justice Soviétique pojawi si¢ w ksiggarniach na
jesieni wraz z nowg ksigzka Rousseta, omawiajacg problem obozéw sowieckich
i losy jego $ledztwa w tej sprawie. Jednak praca Francuza nigdy nie powstata>®.
Inng kwestig, ktéra mogta paralizowac starania redaktora byta do$¢ niejasna sytu-
acja prawna naktadu polskich ksiazek. Zostaly one oddane Kazimierzowi Roma-
nowiczowi na sktad do jego ksiegarni Libella, ale formalnie ich dysponentem
pozostawato wydawnictwo Gryf*’. Ostatecznie wydaje sie, ze wielomiesigczne
zabiegi Giedroycia nie zostaty uwienczone sukcesem.

Echa sprawy Rousseta dotarty rowniez do Stanéw Zjednoczonych, gdzie od
stycznia przebywal Jozef Czapski. O ile jego podréz do Kanady nie przynio-
sta wiekszych korzysci, o tyle pobyt w USA okazat si¢ sukcesem?*!. Czapski
zawdzigczal to przede wszystkim swoim znajomym, Jamesowi Burnhamowi,
Anatolowi Miihlsteinowi oraz Aleksandrowi Jancie-Polczynskiemu, ktorzy pomo-
gli mu zorganizowa¢ wyklady w srodowiskach polonijnych i emigracyjnych?#2.

236 Jbidem, List J. Giedroycia do H. Naglerowej z 22 marca 1950 r. oraz list J. Giedroycia do
L. Lubienskiego z 20 marca 1950 r.

37 Ibidem, List J. Giedroycia do B. Obertynskiej z 30 marca 1950 r.

28 IPMS, sygn. KGA 121, List J. Giedroycia do L. Lubienskiego z 24 marca 1950 r. [kopia
zachowana w AIL ML].

2% O pomysle na rownoleglte wydanie obu ksiazek i jego fiasku — BDIC, Archives D. Rousset,
sygn. F delta 1880/47/10, List J. Giedroycia do D. Rousseta z 29 wrzes$nia 1950 r. oraz list D. Ro-
usseta do J. Giedroycia z 10 pazdziernika 1950 r. O problemach poruszanych w przygotowywanej
ksigzce Rousseta —zob. BDIC, Archives D. Rousset, sygn. F delta 1880/61/2/1, List D. Rousseta do
D. Dallina z 7 kwietnia 1950 r.

240 ATL ML, List L. Lubienskiego do J. Giedroycia z 7 kwietnia 1950 r. oraz IPMS, sygn. KGA
121, List J. Giedroycia do L. Lubienskiego z 12 kwietnia 1950 r.

241 ], Giedroyc, Autobiografia..., s. 150 oraz IPMS, sygn. KGA 90, List J. Czapskiego do gen.
W. Andersa z 12 sierpnia 1949 r.

242 0 pomocy Janty-Potczynskiego — zob. IPMS, sygn. KGA 90, List J. Czapskiego do gen.
W. Andersa z 15 lutego 1950 r. i o zgodzie A. Miihlsteina na pomoc ,,Kulturze” — AIL, List J. Gie-
droycia do J. Czapskiego z 1 pazdziernika 1949 r. oraz odnosnie do mozliwosci Miihlsteina
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Dzieki Janowi Karskiemu zdotat wygtosi¢ odczyt na wielkiej konferencji w Geo-
rgetown University, gdzie oprocz niego wystgpili m.in. Jan Ciechanowski (byly
ambasador rzadu RP na wychodzstwie), Stanistaw Mikotajczyk, Aleksander Kie-
renski i James Burnham?*. Ten ostatni (dawny dziatacz lewicowy, a obecnie
prawicowy antystalinowiec), ktorego Czapski poznat w 1948 r. na konferencji
gen. de Gaulle’a, byt obecnie doradca rzadu amerykanskiego w sprawach polityki
zagranicznej®**. Burnham umozliwit Czapskiemu zarowno wizyte w Departamen-
cie Stanu, jak i zawarcie wielu interesujacych znajomosci w kregach elit poli-
tycznych, intelektualnych i finansowych**. Bywajac tam Czapski (na zyczenie
Giedroycia) probowal przedstawia¢ ,,Kulturg” jako odrebng grupe polityczng?*.
Miata ona sta¢ na gruncie legalizmu londynskiego i dystansowac si¢ od ,,agen-
tury”, takiej jak Mikotajczyk®¥’. Ponadto Giedroyc pragnat jej nada¢ wizerunek
osrodka postepowego, ,,antynacjonalistycznego”, wokot ktorego grawituja inte-
resujacy uciekinierzy zza zelaznej kurtyny. Przyktadem miat by¢ tu Adam Rose
(sprawa Czestawa Mitosza jest pozniejsza). Na zewnatrz Czapski sygnalizowat,
7e istniejg co najmniej trzy kwestie bedace przedmiotem zainteresowania tego
osrodka, w tym: naglasnianie prawdy o Katyniu, projekt stworzenia Uniwersytetu
dla Wychodzcow oraz inicjatywa Rousseta?®®, Wspomina¢ miat tez o poszuki-
waniu fundatoréw dla kolejnych numerow ,,Kultury”?*. Czapski bardzo szybko
si¢ zorientowal, ze kregi kierownicze Departamentu Stanu nie byly przychylne
sprawie katynskiej. Powotany do zycia w sierpniu 1949 r. Komitet dla Zbadania
Zbrodni Katynskiej byt w wielu srodowiskach postrzegany krytycznie, podobnie

i Burnhama — ibidem, List J. Burnhama do J. Czapskiego z 17 pazdziernika 1950 r. O znaczeniu
pomocy Jamesa Burnhama — J. Giedroyc, Autobiografia..., s. 188

25 IPMS, sygn. KGA 90, List J. Czapskiego do gen. W. Andersa z 19 stycznia 1950 r. oraz
o liscie referentow — ibidem, sygn. Kol. 401/25, [Ogloszenie] Georgetown University/ The Interna-
tional Relations Inquiry/ The Graduate School/ Department of Political Science.

244 O Jamesie Burnhamie — zob. P. Grémion, op.cit., s. 6 i 50; o zawarciu przez Czapskiego
znajomosci z Burnhamem —zob. J. Czapski, James Burnham (1905—-1987), w: tenze, Rozproszone.
Teksty z lat 1925—-1988., oprac. P. Kadziela, Warszawa 2005, s. 449 i J. Giedroyc, II. Activist, Stra-
tegist, ,,National Review” z 11 wrze$nia 1987 r.

245 Zob. np. IPMS, sygn. KGA 90, List J. Czapskiego do gen. W. Andersa z 19 stycznia 1950 r.;
AIL ML, Listy J. Czapskiego do J. Giedroycia z 28 stycznia i z 28 lutego 1950 r.

246 AIL ML, List J. Giedroycia do J. Czapskiego z 3 lutego 1950 r.: ,,Niewatpliwie operowanie
dzisiaj ,,Kultura” jako grupg polityczna jest ogromnym bluffem, ale ten bluff trzeba konsekwentnie
stosowac jezeli marzymy o kontynuowaniu pracy na tamtym terenie w takiej czy innej formie”.
Jeszcze siedem lat p6zniej Giedroyc sadzit nadal, Ze operowanie ,,Kultura” jako grupg polityczna
pozostaje ,,bluffem” i ,,hochsztaplerka” — zob. R. Habielski, op.cit., s. 73

247 O oparciu si¢ na legalizmie — zob. AIL ML, List J. Giedroycia do J. Czapskiego z 2 stycznia
1950 . O stosunku do Mikotajczyka — ibidem, List J. Giedroycia do J. Czapskiego z 20 marca
1950 r.

28 Ibidem, List J. Giedroycia do J. Czapskiego z 3 lutego 1950 1.

2% Ibidem, List J. Giedroycia do J. Czapskiego z 2 lutego 1950 1.
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jak kierujacy nim Arthur Bliss Lane®°. Co wigcej, wbrew poczatkowym obiet-
nicom organizacja ta nie tylko nie sfinansowata wyktadow Czapskiego, ale sam
Bliss Lane nie zaprosit go nawet na swoje wlasne wystgpienie z obawy, by jego
komitet nie wydat si¢ publicznosci zbyt ,,polski”. Unikat on bowiem jakiegokol-
wiek afiszowania si¢ w towarzystwie Polakow?!. Jesli nawet Czapski nie znie-
checit si¢ do naglasniania sprawy katynskiej, to mitygowal go Jerzy Giedroyc.
Obawiat si¢ on, ze skupienie si¢ na tej kwestii sprawi, iz Czapski bedzie postrze-
gany jako wystannik Andersa, co wydawato si¢ zagraza¢ nie tylko promoc;ji ,,Kul-
tury”, jako niezaleznego pisma, ale i samemu jej wizerunkowi. Zaszkodzi¢ pismu
mogla przede wszystkim wielka kampania propagandowa przeciwko generatowi,
ktora z ukrycia kierowaty stuzby dyplomatyczne PRL. Narastata ona w zwigzku
z planowang wizytg Andersa w USA?. Z tych wszystkich powodéw redaktor
zaczat goraco zachgca¢ Czapskiego, by w swoich rozmowach skupit si¢ raczej
na sprawie Rousseta, niz na Katyniu?3.

Sktania¢ go ku temu mogto rosngce zainteresowanie francuska inicjatywa
w kregach amerykanskiej lewicy antystalinowskiej. Podsycat je sam David Rous-
set, ktory korespondencyjnie odnawiat swoje dawne kontakty w Stanach Zjedno-
czonych i nawigzywat nowe**. Dzigki pomocy Jamesa Burnhama, Czapski trafit
wlasnie do lewicowych kregdéw bliskich Francuzowi. Poznal m.in. jego dobrego
przyjaciela, Sidneya Hooka?>. Ambicjg przedstawiciela ,,Kultury” byto rowniez
publikowanie wtasnych tekstow w prasie amerykanskiej. W trakcie czynionych
w tym celu staran spotykatl kolejnych znajomych Rousseta, jak np. Sola Levitasa,
zatozyciela antykomunistycznego pisma ,,New Leader”. Mogl przy okazji oddac¢
pewne przystugi francuskiemu dziennikarzowi, m.in. przypominajac Levitasowi
o paryskiej inicjatywie?. Przyczynit si¢ rowniez do nawigzania znajomos$ci

230 O powotaniu Komitetu dla Zbadania Zbrodni Katynskiej — zob. T. Wolsza, ,, Katyr to juz na
zawsze..., . 76 oraz o stosunku sprawy katynskiej — IPMS, sygn. KGA 90, List J. Czapskiego do
gen. W. Andersa z 19 stycznia 1950 r.

51O obietnicach sfinansowania wyktadow Czapskiego w USA — zob. IPMS, sygn. Kol. 12—
—3411, List J. Eppsteina do J. Czapskiego z 12 sierpnia 1949 r. oraz o obawach Bliss Lane’a, by jego
komitet nie wygladal na ,,polski” — ibidem, sygn. KGA 90, Listy J. Czapskiego do gen. W. Andersa
z 28 lutego i z 27 kwietnia 1950 r.

22 AIL ML, List J. Giedroycia do J. Czapskiego z 11 grudnia 1949 r. Giedroyc przypisywat
narastanie kampanii przeciw Andersowi gldwnie niezgrabnosci ,,Orla Biatego”, dzi$ juz wiemy, ze
animowaty ja polskie wladze komunistyczne, za posrednictwem stuzb dyplomatycznych oraz m.in.
dzigki inspirowaniu zagranicznych wydawnictw — P. Zietara, op.cit., s. 172.

233 AIL ML, List J. Giedroycia do J. Czapskiego z 3 marca 1950 r.

234 Zob. np. BDIC, Archives D. Rousset, sygn. F delta 1880/46/5/2, List D. Rousseta do J. Lo-
vstone’a z 1 grudnia 1949 r. oraz list D. Rousseta do W. Reuthera z 15 grudnia 1949 r.; ibidem,
sygn. F delta 1880/61/2/1, List D. Rousseta do S. Hooka z 3 stycznia 1950 r.

235 AIL ML, List J. Czapskiego do J. Giedroycia z 28 lutego 1950 r.

26 BDIC, Archives D. Rousset, sygn. F delta 1880/61/2/1, List J. Czapskiego do D. Rousseta
z 19 stycznia 1950 r.
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migdzy Davidem Roussetem a Jamesem Burnhamem. Sam Rousset odniost si¢
do nowego, prawicowego sojusznika zarazem entuzjastycznie, ale i niebezkry-
tycznie. W adresowanym do niego liScie podkreslal, ze w USA interesuje go
gtownie wspoélpraca z grupami liberalnymi i demokratycznymi®’. Co prawda,
duza przesada bytoby przypisanie Jozefowi Czapskiemu inspirowania calej serii
publikacji prasowych na temat sprawy Rousseta, ktore pojawily si¢ w drugiej
polowie lutego m.in. w ,,New York Herald Tribune”, ,,New York Times” oraz
»New Leaderze”. Wiele 0sob przygotowywalo te akcje od dawna, jednakze Czap-
ski niewatpliwie nie mylit si¢, gdy podejrzewal, Zze miat w tym tez swoj udziat>s.

Wreszcie Polak mogt udzieli¢ Francuzowi rowniez bezposredniej pomocy.
Sam Rousset nie pojawit si¢ w USA, mimo glosnej kampanii, ktora zapowiadata
wygloszenie przez niego odczytow m.in. w Chicago i Nowym Jorku w maju
1950 r. Zamiast niego przyjechat jego adwokat, Gérard Rosenthal. David Dallin
podejrzewal wowczas, ze Rousset nie tyle nie miat czasu na t¢ podrdz, ile obawiat
si¢ skompromitowania swojej inicjatywy przez skojarzenie jej z dzialaniami ame-
rykanskimi. Dallin dostrzegal daremnos$¢ takiej strategii i stusznie tlumaczyt
Roussetowi, ze bedzie uwazany za agenta amerykanskiego niezaleznie od tego,
czy naprawde skorzysta z pomocy z USA, czy tez nie*.

Celem wizyty Rosenthala byto osobiste skontaktowanie si¢ z osobami i orga-
nizacjami, ktore mogty dostarczy¢ Roussetowi zarowno pomocy finansowej, jak
1 materiatow zrodtowych niezbgdnych do dalszego rozwoju jego inicjatywy lub
ewentualnie wspomoéc go w inny sposob. W tym czasie usitowano zorganizowac
w USA komitet, ktory wsparlby inicjatywe Rousseta lub nawet si¢ do niej przy-
faczyl. Jednak jednym z gtownych powodéw tej podroézy byto rowniez zaintere-
sowanie Francuzow polskimi archiwaliami, przechowywanymi w Instytucie
Hoovera w Stanford w Kalifornii?**. Juz w grudniu 1949 r. Bertram Wolfe, znany
amerykanski sowietolog, poinformowat Rousseta, ze Polacy ztozyli tam nie tylko
materiaty z Anders Collection, ale rowniez inne oryginalne dokumenty sowieckie,
w tym m.in. oficjalne instrukcje NKWD i wyroki administracyjne®!. Rosenthal

257 Ibidem, List D. Rousseta do J. Burnhama z 16 stycznia 1950 r. oraz list D. Rousseta do
J. Czapskiego z 16 stycznia 1950 1.

2% O ewentualnym wspoétudziale Czapskiego w zainspirowaniu publikacji w ,,New York Herald
Tribune” — AIL ML, List J. Czapskiego do J. Giedroycia z 28 lutego 1950 r. O publikacji w ,,New
Leader” — BDIC, Archives D. Rousset, sygn. F delta 1880/61/2/1, List D. Dallina do D. Rousseta
z 11 lutego 1950 r. W Archiwum Davida Rousseta zachowat si¢ artykut z ,,New York Times” — ibi-
dem, sygn. F delta 1880/53/3, An appeal to Humanity, ,,The New York Times” z 28 lutego 1950 r.

2 BDIC, Archives D. Rousset, sygn. F delta 1880/61/2/2, List D. Dallina do D. Rousseta
z 27 marca 1950 r.

20 Jhidem, sygn. F delta 1880/54/1, Note de Me Rosenthal sur son voyage aux U.S.A. (3 au
22 mai 1950). O pomysle powotania grupy, ktora wesztaby w sktad komisji Rousseta — ibidem,
sygn. F delta 1880/61/2/2, List D. Dallina do D. Rousseta z 27 marca 1950 r.

261 Ibidem, sygn. F delta 1880/61/2/1, List D. Rousseta do B. Wolfe z 31 grudnia 1949 r. O kon-
cepcji podrozy Rousseta do USA — zob. ibidem, List D. Dallina do D. Rousseta z 7 kwietnia 1950 r.
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od razu zasygnalizowat Zdzistawowi Stahlowi che¢ zapoznania si¢ z tymi doku-
mentami. Stahl na pozor zignorowat te prosbe?®2. Jednak mimo iz nie odpisat
Francuzowi, to powrdcit do tego problemu na kolejnym zebraniu Zarzadu Pol-
skiego Stowarzyszenia bytych Sowieckich Wiezniow Politycznych. Orzekt wow-
czas, ze nalezy si¢ skontaktowac z Instytutem Hoovera, by przypomniec¢, kto jest
wilasciwym dysponentem tych materiatow?®®. Wkrétce problem udostepnienia
Roussetowi oryginalnych polskich dokumentow stat si¢ przedmiotem sporu.
Kazimierz Zamorski uznat, ze tylko zaprezentowanie oryginatéw z Anders Col-
lection moze pozwoli¢ Francuzom na wygranie procesu sgdowego. Stahl nie
podzielat tej opinii sadzac, ze kopie catkowicie wystarcza. Zamorski wystat dwa
listy z prosbami dotyczgcymi tej kwestii do gen. Andersa. Jednak tym razem
general i jego otoczenie uznali opini¢ Zdzistawa Stahla za miarodajng®**. Sam
Zamorski czut si¢ tg sytuacjg zagrozony. Byl przekonany, ze jego byty zwierzch-
nik wykorzysta ja, by zdyskredytowa¢ go w oczach Rousseta jako kandydata na
$wiadka?®®. Animozje miedzy nim a Stahlem rzeczywiscie nie umknety uwadze
francuskiego dziennikarza. Rousset stusznie zauwazat, ze mogly mie¢ one nega-
tywny wplyw na stosunek Stahla do jego sprawy?®. Oczywiscie emigrantami
pragnacymi zablokowaé¢ Francuzom dostep do archiwoéw, kierowaty rowniez
racjonalne obawy, dotyczace m.in. bezpieczenstwa osob niegdy$ ankietowanych
w 2 Korpusie. Ostatecznie zdecydowano si¢ na rozwigzanie kompromisowe,
postanowiono przysta¢ Roussetowi upowaznienie do korzystania z archiwow.
W zamian Francuz mial przekaza¢ pisemng deklaracj¢, w ktorej zobowigzatby
si¢ nie wynosi¢ ani nie fotografowaé dokumentéow archiwalnych i nie ujawniac,
bez zgody gen. Andersa, nazwisk autorow relacji z Gutagu?®’. Porozumienie osia-
gnieto stosunkowo pdzno, wiec upowaznienie wystano bezposrednio do Jozefa
Czapskiego, gdy Rosenthal przebywat juz w Stanach?®®. Bylo to zreszta zgodne
z zamystem Giedroycia, ktory chcac uspokoi¢ obawy doradcoOw generata, zapo-
wiedziat, ze Czapski bedzie kontrolowat prace Francuza?®. Na miejscu sprawe

262 IPMS, sygn. Kol. 419/51, List G. Rosenthala do Z. Stahla z 28 grudnia 1949 r.

263 IPMS, sygn. Kol. 419/9, Protokoét nr 12 z posiedzenia zarzadu odbytego dnia 3 stycznia
1950 1. 0 godz. 18-te;j.

264 AIL ML, Archiwum J. Czapskiego, List K. Zamorskiego do gen. W. Andersa z 31 marca
1950 r. oraz IPMS, sygn. Kol. 419/51, List gen. W. Andersa do K. Zamorskiego [nie datowany,
odpis] i list Z. Stahla do E. Lubomirskiego z 23 marca 1950 r.

265 AIL ML, Archiwum J. Czapskiego, List K. Zamorskiego do J. Czapskiego z 31 marca
1950 r. oraz Archiwum Emigracji Biblioteki Uniwersytetu im. Mikotaja Kopernika w Toruniu (da-
lej — AE), Kolekcja K. Zamorskiego, List K. Zamorskiego do M. Supruniuka z 8 sierpnia 2000 r.

266 BDIC, Archives D. Rousset, sygn. F deltal880/61/2/1, List D. Rousseta do J. Czapskiego
z 6 lutego 1950 r.

267 AIL ML, List L. Lubienskiego do J. Giedroycia z 7 kwietnia 1950 r.

28 Jhidem, List J. Giedroycia do J. Czapskiego z 23 kwietnia 1950 r.

2 Jbidem, List J. Giedroycia do L. Lubienskiego z 24 marca 1950 r.
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rozwigzano jednak odmiennie. Wydaje si¢ bowiem, ze Rosenthal nie miat czasu
na przeprowadzenie kwerendy archiwalnej. Na prosbe Czapskiego Aniela Mie-
czystawska (udzielajaca mu gosciny w Nowym Jorku) skontaktowata si¢ z pania
Bourging, rzeczniczka Rousseta w USA. Obydwie panie uzgodnily z polskim
specjalista w Instytucie Hoovera, prawdopodobnie z niejakim Sworowskim
(przywotywanym juz wczesniej w listach Kazimierza Zamorskiego), ze prze-
szuka on dokumenty polskie i rosyjskie, a nastepnie zreferuje je pani Bourginie?”.
Niemal na pewno powiadomita ona o rezultatach prac samego Rousseta.

Kolejne wazne spotkanie Rousseta z Giedroyciem i Czapskim nastagpito
w czerwcu na berlinskiej konferencji Kongresu Wolnosci Kultury?”!. Giedroyc
i Czapski zostali tam zaproszeni przez Jamesa Burnhama, ktoérego Rousset praw-
dopodobnie dopiero wtedy osobiscie poznat*”. Nie wiemy, czy dyskutowano tam
o przysztej rozprawie sadowej, cho¢ panel dotyczacy obozow zostal uwzgled-
niony w programie Kongresu?”. Srodowisko ,,Kultury” skupito sie wowczas
przede wszystkim na sprawie zorganizowania uniwersytetu dla wychodzcow?".
Problem ten znajdowat duze zrozumienie u Jamesa Burnhama, ktory poruszyt go
w jednej ze swoich ksigzek, wlaczajac w nig wrecz kilka stron uwag Czapskiego
i Giedroycia na ten temat®”.

Sam Rousset i jego adwokaci zajeli si¢ energiczniej przygotowywaniem pro-
cesu dopiero po 1 lipca, wowczas bowiem sad ustalit ostatecznie date i dlugosé¢
trwania rozprawy?’. Komunisci skorzystali ze swojego przyznania si¢ do winy,
by wymoc maksymalne skrocenie jej dlugosci. Ostatecznie uzgodniono, ze mig-
dzy 25 pazdziernika 1950 r. a 7 stycznia 1951 r. odbedzie si¢ dziesi¢¢ przestu-
chan, ktore bedg miaty miejsce w piatki i w soboty?’”. Zwrdcono si¢ wowczas do
niektorych osob, ktdre wezesniej nie znalazly sig na liscie $wiadkow, a o ktorych

20 BDIC, Archives D. Rousset, sygn. F delta 1880/54/1, k. 1, Note de Me Rosenthal sur son
voyage aux U.S.A. (3 au 22 mai 1950). Na temat Sworowskiego — zob. AIL ML, List K. Zamor-
skiego do gen. W. Andersa z 31 marca 1950 r.

271 List J. Giedroycia do Z. Hertz z 28 czerwca 1950 r., w: 1. Chruslinska, Byfa raz ,, Kultura™ ...
Rozmowy z Zofig Hertz, Lublin 2003, s. 166—167.

212 J. Giedroyc, Autobiografia..., s. 188. Rousset byl nieobecny podczas wizyty Jamesa Burnha-
ma w Paryzu na przetomie maja i kwietnia — zachowat si¢ nie datowany telegram Burnhama i ano-
nimowa notatka w tej kwestii w BDIC, Archives D. Rousset, sygn. F delta 1880/61/2/2.

23 P, Grémion, op.cit., s. 12—13.

274 O tym problemie wiele juz napisano — zob. np. M.A. Supruniuk, Przyjaciele Wolnosci. Kon-
gres Wolnosci Kultury i Polacy, Warszawa 2008, s. 26-30 i 59 oraz M. Tyrchan, Instytut Literacki
a Kongres Wolnosci Kultury (wspotpraca i konflikty), w: ,,Kultura” paryska. Tworcy, dzieto, recep-
¢ja, red. 1. Hofman, Lublin 2007, s. 137.

25 IPMS, sygn. KGA 90, List J. Czapskiego do gen. W. Andersa z 19 stycznia 1950 r.

276 BDIC, Archives D. Rousset, sygn. F delta 1880/61/2/2, List D. Rousseta do J. Gliksmana
z 12 czerwca 1950 1.

277 Ibidem, List D. Rousseta do J. Gliksmana z 17 lipca 1950 r.
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Rousset dopiero wowczas sobie przypomniat, w tym m.in. do Janusza Kowalew-
skiego?’®. Poproszono tez Zdzistawa Stahla, by postarat sie odnalez¢ autorow
pozostatych relacji, cytowanych przez Rousseta w prasie francuskiej?”. Stahl
natychmiast poczynit stosowne kroki w tym kierunku. Po ustaleniu prawdziwych
nazwisk autoréw zamieszczat regularnie w ,,Dzienniku Polskim i Dzienniku Zot-
nierza” zaadresowane do nich ogloszenia z prosba o skontaktowanie si¢. W ten
sposob odnaleziono Aleksandra Katryniaka, pielegniarza, ktory przeszedt przez
obozy kotymskie oraz Jana Lojke, przed wojna porucznika stuzby czynnej*.
Niestety, Aleksander Katryniak mimo najszczerszych checi nie mogt zeznawaé
w sadzie, cierpial bowiem na zaburzenia psychiczne!. Obawiano si¢, ze mogltby
nie wytrzymac napigcia zwigzanego z rozprawg sgdowg?*2. Natomiast Jan Lojko,
ktory pracowal wowczas jako robotnik w fabryce, aby utrzymac¢ swoja rodzing,
nie mogt uzyska¢ urlopu na dtuzszy niz dwa dni wyjazd z Londynu. Postawit
wiec Francuzow wobec alternatywy: wyptacenia mu bardzo wysokiego odszko-
dowania lub zaproszenia go tylko na jedna konkretna rozprawe®®. Ostatecznie
wybrano drugi wariant.

Wreszcie Stahl odnalazt za posrednictwem o0sob trzecich jeszcze jednego
autora relacji, ktorym byt Wiktor Pomianowski, zamieszkaty w Stanach Zjedno-
czonych. Nie zgodzil on si¢ jednak ani na ztozenie zeznan, ani na ujawnienie
swoich personaliow, z uwagi na bezpieczenstwo rodziny pozostatej w kraju?.

Pod koniec pazdziernika rozpoczgto zalatwianie ostatnich formalnosci. Popro-
szono o przystanie pisemnej zgody na §wiadczenie tych, ktorzy jeszcze jej nie
dostali. Rozestano oficjalne wezwania na proces dla §wiadkdéw, co miato zasad-
nicze znaczenie dla wielu polskich emigrantéw z Londynu posiadajacych status
bezpanstwowca (dokumenty IRO)?®. Napotykali oni wigksze trudnosci w uzy-

278 AE, Archiwum J. Kowalewskiego, List D. Rousseta do J. Kowalewskiego z 17 lipca 1950 r.
Jest to trochg niezrozumiate, gdyz wszystko wskazuje na to, ze Kowalewski juz wczesniej sugerowat
Roussetowi, iz chciatby zeznawac —ibidem, ListJ. Kowalewskiego do D. Rousseta z 1 stycznia 1950r.

9 IPMS, sygn. 419/51, List G. Rosenthala do Z. Stahla z 17 lipca 1950 1.

280 Jbidem, List J. Lojki z 9 sierpnia 1950 r. oraz ibidem, List A. Katryniaka z 11 sierpnia 1950 r.;
o zamieszczaniu ogloszen przez Stahla — zob. ibidem, List Z. Stahla do dzialu ogloszen z 15 sierp-
nia 1950 r.

21 Jhidem, List A. Katryniaka do Polskiego Stowarzyszenia bytych Sowieckich Wi¢zniow Po-
litycznych w Wielkiej Brytanii z 15 sierpnia 1950 .

282 Jbidem, List Z. Stahla do G. Rosenthala z 12 pazdziernika 1950 .

283 Ibidem, Listy J. Lojki do Z. Stahla z 10 wrze$nia i 16 pazdziernika 1950 r.

284 Ibidem, List W. Pomianowskiego do Polskiego Stowarzyszenia bytych Sowieckich Wigz-
niow Politycznych w Wielkiej Brytanii [nie datowany], list Z. Stahla do W. Pomianowskiego
z 6 pazdziernika 1950 r. oraz list W. Pomianowskiego do Z. Stahla [odpowiedz, nie datowanal].

285 O potrzebie posiadania wezwania sadowego pisat tez z USA Jerzy Gliksman, nie posiadaja-
cy jeszcze obywatelstwa amerykanskiego — zob. BDIC, Archives D. Rousset, sygn. F delta
1880/61/2/2, List J. Gliksmana do D. Rousseta z 11 lipca 1950 r. O wysylaniu wezwan — zob. np.
AE, Archiwum J. Kowalewskiego, List D. Rousseta do J. Kowalewskiego z 20 pazdziernika 1950 r.
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skaniu wizy francuskiej niz obywatele brytyjscy. Adwokat Rousseta Rosenthal
zapewnil jednak, ze poczyniono ,,specjalne starania”, by ktopoty te zniwelo-
wac?%®. Prawdopodobnie z funduszy wptaconych jeszcze przez Rosenthala, Stahl
przekazat wielu $wiadkom pienigdze na optacenie podrozy?®’, poniewaz w $wie-
tle obowigzujacego wowczas prawa, to Rousset musiat pokry¢ koszty zwiazane
z pojawieniem si¢ $wiadkow przed sagdem?*®,

Nie wszyscy w pelni skorzystali z tej pomocy. Janusz Kowalewski zrezygno-
wat z miejsca w hotelu w Paryzu, podobnie jak Wiktor Sukiennicki, by zatrzymac
sie¢ w Maisons-Laffitte, u Jerzego Giedroycia?®. Przebywatl tam wowczas rowniez
Wactaw Zbyszewski, zdolny pisarz, dziennikarz, dawny dyplomata i poliglota,
ktorego Giedroyc polecit wczes$niej do pracy w Sekcji Polskiej Radia Francu-
skiego?”. Teraz za$ zapewnil mu prace thumacza w trakcie procesu®’.

Ogodtem Rousset miat na swojej liscie swiadkow 52 osoby (a wedtug niekto-
rych szacunkow okoto 55 0sob), w tym 15 Polakow?2. Nie wszyscy przyjechali
na proces, niektorzy zrezygnowali w ostatniej chwili, jak np. Marian Czuchnow-
ski?*?. Tylko nieliczni mieli szans¢ zabra¢ glos w trakcie jego trwania.

Komunisci przyjeli bowiem strategie majaca na celu sparalizowanie obrad.
Po znaczacej porazce propagandowej, jaka byla sprawa sadowa Wiktora
Krawczenki, partia komunistyczna przygladata si¢ bardzo uwaznie przebie-
gowi nowego procesu i usitowala go kontrolowaé. Na kolejnych zebraniach

286 IPMS, sygn. Kol. 419/51, List Z. Stahla do W. Bandrowskiego z 13 wrzesnia 1950 r.

287 Na przyktad ibidem, List Z. Stahla do G. Rosenthala z 1 grudnia 1950 r. Zachowaty si¢ tez
kwity zawierajace potwierdzenie odbioru przez te osoby 15 funtdéw przeznaczonych na koszty po-
drozy.

288 Pierwszy raz wspomniano o tym w: ibidem, List D. Rousseta do J. Kwapifiskiego z 17 lipca
1950 .

2 Ibidem, List J. Kowalewskiego do D. Rousseta [nie datowany]; AIL ML, List J. Kowalew-
skiego do J. Giedroycia z 31 sierpnia 1950 r. oraz list J. Giedroycia do W. Sukiennickiego z 31 sierp-
nia 1950 r.

20 AIL ML, List W. Zbyszewskiego do J. Giedroycia z 21 sierpnia 1950 r. Wactaw Zbyszewski
(1903-1985), publicysta, pracownik Ministerstwa Spraw Zagranicznych (placowki w Nowym Jor-
ku, Tokio i Paryzu). Od 1939 r. przebywatl na emigracji w Wielkiej Brytanii. W czasie wojny pra-
cowal w Ministerstwie Informacji i Dokumentacji oraz w Sekcji Polskiej BBC jako autor ,,Wiado-
mosci Polskich” (pseud. Krzysztof Niesnaski). Po wojnie pisywat m.in. do ,,Kultury”, ,,Dziennika
Polskiego i Dziennika Zomierza”. Zob. M. Opiota, Zbyszewski Wactaw Alfied, w: Encyklopedia
emigracji polskiej i polonii, pod red. K. Dopieraly, t. 5, Torun 2005, s. 403.

21 AE, Archiwum ,,Wiadomo$ci”, List W. Zbyszewskiego do M. Grydzewskiego z 18 listopada
1950 1.

22 BDIC, Archives D. Rousset, sygn. F delta 1880/56/1/2, Liste de témoins. O 55 $wiadkach
—zob. Proces w sprawie obozow koncentracyjnych w Rosji sowieckiej. Kilkadziesigt swiadkow ma
potwierdzic fakty podane przez Rousset’a. Adwokat oskarzonych zaatakowat sktad sqdu — rozprawa
odroczona do pigtku, ,,Narodowiec” z 28 listopada 1950 r.

23 [PMS, sygn. Kol. 419/51, List Z. Stahla do W. Bandrowskiego z 22 listopada 1950 r.
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sekretariatu generalnego FPK formutowano wskazowki zarowno dla obron-
cow, jak i1 dla oskarzonych, dotyczace strategii, jaka nalezy przyja¢ oraz pro-
blemow, ktore nalezy poruszy¢?*. W mysl doktryny postepowania sadowego,
sformutowanej przez Marcela Willarda w 1938 r. w ksiazce La défense accuse
(de Babeuf a Dimitrov), starano si¢ zaja¢ w sadzie pozycje ofensywng i nie-
ustannie atakowa¢ powodow?”. Wobec czego niektérym polskim emigrantom
wydawato si¢ po latach, ze to komunisci byli strong skarzaca®’. Warto tez
dodac¢, ze sam Marcel Willard pojawit si¢ osobiscie na jednej z rozpraw jako
swiadek obrony?*’.

Wielkim sukcesem komunistow bylo z pewnos$cia zablokowanie trzech
pierwszych dni obrad sgdu. Ztozyli oni rozliczne wnioski, majace na celu uda-
remnienie procesu. W przededniu pierwszej rozprawy (25 listopada) Joe Nord-
mann, ktory bral wczesniej udziat réwniez w sprawie Krawczenki, uswiado-
mil sobie nagle (dzigki wskazdwce przyjaciela), ze procesu o zniestawienie
w mys$l prawa francuskiego nie wolno naglasnia¢*s. Tymczasem sad ulegt
naleganiu prasy i udostepnit na proces najwigksza, dostepng sale, aby utatwic
relacjonowanie obrad. Na tym jednak zarzuty si¢ nie konczyly, poniewaz juz
na wstepie strona komunistyczna zarzucita sedziemu stronniczo$¢, a sagdowi
brak kompetencji do sadzenia kwestii zniestawienia Rousseta. Dowodzita, ze
sprawa staje si¢ powoli procesem instytucji funkcjonujacych w ZSRR, a do ich
sadzenia sad francuski nie ma prawa. Opierajac si¢ na tej formule, we wrze-
$niu 1950 r. komunis$ci zdotali uzyska¢ w sadzie apelacyjnym zmniejszenie
odszkodowania dla Wiktora Krawczenki do symbolicznego 1 franka. Teraz
wykorzystywali ja przeciwko Roussetowi. Ztozyli pare formalnych wnioskow

294 Archives du Parti communiste frangais (dalej — Archives du PCF), Secrétariat Général, sygn.
2 NUM_4/8 1947-1949, Réunions du secrétariat du 20/X1/1950. Décisions, k. 3; ibidem, Réunions
du secrétariat du 27/X1/1950. Décisions, k. 2-3; ibidem, Réunions du secrétariat du 4/XI1/1950.
Décisions, k. 2; ibidem, Réunions du secrétariat du 18/X11/1950. Décisions, k. 2.

25 Opis doktryny Willarda — zob. L. Israél, op.cit., s. 91. Marcel Willard (1889-1956), w 1919 r.
zostal przyjety do adwokatury, po kongresie zatozycielskim FPK, w 1920 r., wstapit w jej szeregi.
Zastynat jako obronca Georgi Dymitrowa, ktory byt jednym z oskarzonych o podpalenie Reichsta-
gu. W marcu i kwietniu 1940 r. Willard bronit parlamentarzystow komunistycznych, postawionych
przed sadem za zadanie natychmiastowego zaprzestania wrogich dziatan przeciwko Niemcom.
W 1941 r.wstgpit w szeregi Ruchu Oporu (w oddziatach Francs-Tireurs et Partisans Frangais —
FTPF). Po wyzwoleniu Paryza byt sekretarzem generalnym w Ministerstwie Sprawiedliwo$ci.
Nastepnie kierowal gabinetem Ambroise’a Croizata, ministra pracy i ubezpieczen spotecznych
w rzadzie tymczasowym. W 1946 r. zostat senatorem, a w 1948 r. wrocit do praktyki adwokackie;j.
Zob. Qui était qui. XXe siécle. Dictionnaire biographique des Frangais disparus ayant marqué le
XXe siecle, B. et M. Watell, Paris 2005, s. 1958.

2% Na przyktad C. Mitosz, Byf raz..., w: Listy do Czestawa Mitosza..., s. 35.

27 Institut d’Histoire de Temps Présent, Actes de Joe Nordmann, ARC 3015-13 ter, Fasciculi 7,
Déposition de Me Willard Marcel, k. 60-96.

2% J. Nordmann, Aux vents de [’histoire...., s. 199.
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i odwotan paralizujacych obrady, a gdy nie wzigto ich pod uwage, usitowali wnosi¢
od nich apelacje®®”.

Dopiero w czwartym dniu obrad (8 grudnia) rozpoczeto przestuchania $wiad-
koéw. Wystagpita wowcezas Elinor Lipper, ktora byta pierwsza zeznajaca na proce-
sie osoba, znajaca z autopsji $wiat sowieckich tagrow. Jednak wobec licznych
protestow i zastrzezen strony oskarzonej, sedzia zezwolit jej jedynie na udziela-
nie odpowiedzi na pytania dotyczace uczciwos$ci i rzetelnosci samego Davida
Rousseta, nie zgodzil si¢ natomiast na ztozenie przez nig zeznan o przezyciach
wiasnych w ZSRR3®, Na pigtym posiedzeniu sadu (9 grudnia) gtos zabrat Julius
Margolin, syjonista pochodzacy z Pinska (dzi$ na Bialorusi), ktory przerwat ztg
passe procesu. Jak pozniej relacjonowat, przewidzial on ataki adwokatow komu-
nistycznych i dlatego bardzo starannie przygotowatl wypowiedz, ktérej nauczyt
si¢ na pamig¢¢. Dowiodt w niej, ze musi omowi¢ w sadzie swoje przezycia z tagru,
gdyz Rousset powotat si¢ na jego relacje w swoim apelu i wtasnie o jej sfatszo-
wanie oskarzaja go komunisci. Margolin przewidziat, ze adwokaci komunistyczni
beda cheieli mu przerwaé, dlatego nie przyznat si¢ do dos¢ dobrej znajomosci
jezyka francuskiego i zazadal ttumacza z jezyka rosyjskiego. W ten sposob prze-
ciwnicy nie mogli mu wpas¢ w stowo, a on mial wigcej czasu, by obmysli¢
odpowiedzi na ich pytania. Bezposrednio po Margolinie zeznawali kolejni $wiad-
kowie, ktorzy wypowiadali si¢ juz swobodniej*®!. Lacznie w ciggu kolejnych
dwdch posiedzen przestuchano pigtnastu rzecznikow sprawy Rousseta, po czym
przystapiono do wyshuchiwania §wiadkéw komunistycznych. W ich gronie zabra-
ko tym razem wysokiej klasy intelektualistow, ktdrzy wycofali si¢ z popierania
sprawy komunistycznej po przegranym procesie Krawczenki®??,

Sposrod pietnastu Polakow powotanych do $wiadczenia, w sadzie wysta-
pito jedynie czterech. Nie wszyscy wytypowani na §wiadkow mogli pozostaé
w Paryzu az do 9 grudnia. Wielu przyjechato na pierwsze posiedzenia sadu lub
wykupito bilet na ten moment, a poézniej musiatlo wréci¢ do swoich obowigz-
kéw i pracy zawodowej. Tak byto w wypadku Jana Lojki, Janusza Kowalew-
skiego i prawdopodobnie Ryszarda Mossina (sekretarza Zwigzku Dziennikarzy
RP)*®. Warto tez pamietac, ze nie wszystkich chetnych do sktadania zeznan
zdotano przestuchac.

29 D. Rousset, G. Rosenthal, op.cit., s. 9-55.

300 Ihidem, s. 76-85.

301 J. Margolin, Parizskij otczet... (relacja dostgpna w internecie — zob. przypis 126). Omawiata
juz to zagadnienie L. Jurgenson, Je ne mourrai pas tout entier, w: J. Margolin, Voyage au pays de
Ze-ka, Paris 2010, s. 765-768.

302 Pewne obserwacje i spostrzenia w tym zakresie poczynit juz T. Wieder, op.cit., s. 165.

363 TPMS, sygn. 419/51, List R. Mossina do Z. Stahla z 12 listopada 1950 r. oraz list J. Lojki do
Z. Stahla z 8 grudnia 1950 r. wraz z zalaczonym odpisem listu D. Dallina przektadajacego termin
wystapienia Lojki; AIL ML, List J. Kowalewskiego do J. Giedroycia z 13 grudnia 1950 r.
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Zasadniczego dowodu w sprawie dostarczyli Kazimierz Zamorski i Wilady-
staw Bandrowski. Pierwszy z nich opisat sposob, w jaki materiaty zostaty opra-
cowane, a drugi opowiedzial, jak ztozyl swoje $wiadectwo. Logiczny ciag
dowodu zamknat Gérard Rosenthal, pokazujac kopie ankiety Wiadystawa Ban-
drowskiego. Sadowi przekazano rowniez oryginaly zwolnien z fagru, pochodzace
najprawdopodobniej ze wspominanej juz kolekeji ptk. Bakiewicza’™. Dodatkowo
prawdziwos¢ relacji Bandrowskiego potwierdzit Julius Margolin, ktéry rozpoznat
w nim znajomego z tagru. Juz po zakonczeniu rozprawy, w kuluarach sadowych
dziennikarze zdotali utrwali¢ chwile ich serdecznego spotkania po latach®.

W kolejnym dniu obrad (15 grudnia) wystapili Jozef Czapski i Jozef Zych-
-Dolina. Ten ostatni byt dawnym naczelnikiem Wydzialu Bezpieczenstwa Okre-
gowej Delegatury Rzadu Polskiego w Londynie na Lublin. Widziatl on m.in.
przejmowanie wladzy przez PKWN w Lublinie, z czego zdat wstrzasajaca rela-
cje dla paryskiej ,,Kultury’>%. Na procesie jednak niczego kontrowersyjnego nie
powiedziat. Przypomniat, ze wszystkie instrukcje NKWD byly wowczas tajne,
a takze wspomniat o 40 tys. mieszkancow wojewodztwa lubelskiego deportowa-
nych w 1944 r. w glab ZSRR. Opisat warunki, w jakich poddany byt sledztwu.
Mowit tez o losach biatych Rosjan i hiszpanskich republikanow, ktorych spotykat
w kolejnych tagrach®®’.

Kazdego z tych swiadkow komunisci usitowali zdyskredytowac, stosujgc stra-
tegie, ktorg Pierre Daix, gldwny oskarzony, nazwal metoda inkwizycyjng. Thu-
maczyt on to tak: ,,Kiedy zna si¢ cel Partii i Kosciota, sens przypisywany proce-
sowi prawnemu lub opinii, mozemy zbudowa¢, niezaleznie od oskarzonego, sie¢
oskarzen, ktére go przyttocza. Wszystko, co powie lub napisze moze by¢ wtto-
czone do aktu oskarzenia przeciwko niemu”. W pelnym zakresie metodg t¢ zasto-
sowano w stosunku do Jozefa Czapskiego. Wydaje si¢ rowniez, ze nieodnalezione
dotad materiaty, jakie przedstawiciele Polski komunistycznej przekazali komu-
nistom francuskim, dotyczyty gtownie jego osoby oraz relacji srodowiska ,,Kul-
tury” z Jamesem Burnhamem?3®,

Sam Jozef Czapski wykazat si¢ duza niezaleznoscia i odwagg, poniewaz mimo
prosby ,,jednego z gléwnych organizatoréw procesu” Rousseta, zdecydowat si¢

304 G. Rosenthal, D. Rousset, op.cit., s. 127-130i 131-133.

305 J. Margolin, Parizskij otczet... (relacja dostgpna w internecie — zob. przypis 126).

30 J. Zych-Dolina, Pamigtny lipiec w Lublinie, ,,Kultura” (Paryz) 1950, nr 7-8, s. 166—188.
Relacja ta byta juz wielokrotnie cytowana w literaturze przedmiotu, kilkakrotnie powotywata si¢ na
nig Krystyna Kersten, Polski Komitet Wyzwolenia Narodowego 22 VII-31 XII 1944, Lublin 1965,
s. 21,29, 30, 32, 33. Jednak sam Jozef Zych-Dolina nigdy juz do kraju nie powrdcil, mimo ze starat
si¢ wielokrotnie o wiz¢ — zob. IPN, BU 1218/24250. Natomiast osoby utrzymujace z nim kontakt
korespondencyjny staty si¢ w latach pigcdziesiatych przedmiotem zainteresowania UB/SB — zob.
IPN, Lu 013/34 i IPN, Lu 013/35.

37 G. Rosenthal, D. Rousset, op.cit., s. 168—170.

308 P, Daix, J ai cru au matin, Paris 1976, s. 258-259.
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poruszy¢ na sali sadowej sprawe katynskg’®”. Lezala mu ona na sercu co najmniej
od chwili, gdy gen. Anders zlecit mu poszukiwanie w catym ZSRR kilkunastu
tysigcy zaginionych polskich oficeréw, ktorzy nie zglosili si¢ do jego armii. Juz
w 1942 r. Czapski doszedt do wniosku, ze musieli oni zosta¢ zamordowani i od
lat usitowat nagtasnia¢ ten fakt. Jednym z jego pierwszych sukcesow na tym polu,
byto opublikowanie w maju 1948 r. w socjalistycznym tygodniku ,,Gavroche”
artykutu zatytutowanego Prawda o Katyniu (La vérité de Katyn), w ktérym dobit-
nie wykazywal, Zze zbrodni¢ t¢ popetni¢ mogli jedynie Sowieci’'’. Jego wystapie-
nie w sadzie poprzedzita tez wspomniana juz publikacja francuskiej edycji Katy-
nia w swietle dokumentow, ktora wywotata rozleglte echa prasowe’!!.
Tymczasem obecni na sali sgdowej komunisci byli zdeterminowani, by zdys-
kredytowac¢ swiadectwo Czapskiego. Polak zareagowat na ich fanatyczny i bez-
wzgledny atak ogromnym rozczarowaniem i zdumieniem, ze kto§ moze przed-
ktada¢ ktamstwo nad prawde A przynajmniej tak poézniej opisywal to wydarzenie
Manhé¢s Sperber'?. Jednak Czapskiego zagluszono w sgdzie, nie przyjmujac do
wiadomosci jego kontrargumentdéw. Zarowno jego relacja o wizycie u szefa
Gutagu gen. Wiktora Nadsiedkina, w ktorego pokoju wisiala mapa sowieckich
tagrow, jak i wspomnienia o dochodzeniu do prawdy o zbrodni katynskiej, kwi-
towano réznorodnymi przyréwnaniami tych informacji do propagandy hitlerow-
skiej. Z rozpedu komunisci probowali nawet utrzymywac, ze sad w Norymberdze
uznal Katyn za zbrodni¢ nazistowska. Za§ samemu Czapskiemu adwokat Joe
Nordmann zarzucat, ze jego ksiazka Terre inhumaine ukazala si¢ w wydawnic-
twie, ktore wydawalo prace dawnych kolaborantow francuskich, a na tylnej stronie
jej oktadki reklamowano ksigzki niektorych sposrod nich: Charles’a Maurrasa’'?,

309 J. Czapski, Weltbiirger, w: tenze, Rozproszone..., s. 287 oraz tenze, Rola gen. Andersa w po-
szukiwaniach zaginionych, w: Swoboda tajemna, Warszawa 1991, s. 191.

310 Artykut Czapskiego i jego rekopis przechowywany jest w IPMS, sygn. Kol. 12-34I1; tekst
zostal ostatnio opublikowany w autoryzowanym przektadzie, jednak jego wydawca podat niewta-
$ciwg datg publikacji pracy — Prawda o Katyniu, w: J. Czapski, Na nieludzkiej ziemi, Krakoéw 2011,
s. 359-372.

3110 tej francuskiej edycji juz wspominatam — zob. przypis 79. Niektore francuskie i belgijskie
relacje prasowe dotyczace tej publikacji zostaty ztozone w IPMS, sygn. Kol. 12-2E. Jednak arty-
kutoéw takich byto o wiele wigcej — zob. np. 4 propos de Katyn. Le général fasciste polonais Anders
reprend les odieuses calomnies de Goebbels contre [’URSS, ,, Humanité” z 12 stycznia 1949 r.,
s. 3.

312 M. Sperber, Vorwort, w: J. Czapski, Unmenschliche Erde, Koln 1967, s. 12—13; fragment
dotyczacy zeznan Czapskiego zostal przedrukowany i przettumaczony w: J. Czapski, Rozproszo-
ne..., s. 505-506.

313 Charles Maurras (1868—1952), dziennikarz i pisarz, gléowny ideolog Action Frangaise. Pod
wplywem sprawy Dreyfusa stracil przekonanie do ustroju republikanskiego. Doszedt do wniosku,
ze tylko monarchia dziedziczna, konserwatywna i antyparlamentarna jest w stanie zapewni¢ Fran-
cji jednos¢. Przejat kierownictwo w powstatej w 1899 r. Action Frangaise, ktora w 1905 r. prze-
ksztalcit si¢ w Lige, a w 1908 r. przyczynit si¢ do powstania jej dziennika i utworzyt organizacje
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314

Gabriela Paula Auphana
w 1936 r.)*5.

Rosenthal, adwokat Rousseta, z wielkim trudem bronit Czapskiego. Przypo-
minat, Ze jego $wiadek walczyl w bitwie o Monte Cassino, w ktorej brali udziat
rowniez Francuzi. Przywolywal rowniez relacj¢ Winstona Churchilla, ktory
w swoich pamig¢tnikach opisat zbrodni¢ katynska, a przede wszystkim zwrocit
uwagge, ze nie zostala ona osadzona w Norymberdze. Na marginesie warto wspo-
mnie¢, ze relacja brytyjskiego premiera inspirowana byla materiatami dostarczo-
nymi przez polska emigracje, a przedrukowat ja miesigc wczeéniej dziennik ,,Le
Figaro™!6,

Ostatecznymi argumentami, jakie przytoczono, by udowodni¢ ztg wolg i stron-
niczo$¢ Jozefa Czapskiego byty informacje o jego uczestnictwie w Miedzynaro-
dowym Ruchu na Rzecz Wolnosci Kultury i jego znajomosci z Jamesem Burn-
hamem. Juz wczesniej Paul Vienney, jeden z adwokatéw komunistycznych,
usitowat wprawi¢ Rousseta w zaklopotanie, przywolujac znieksztalcong lub by¢
moze jedynie zupelnie nieznang wypowiedz Burnhama: ,,Nienawidz¢ Zwigzku
Sowieckiego i moja kompania ma jeden cel: przygotowa¢ umysty do krucjaty,

, Jacques’a Bainville’a (cho¢ ten ostatni umart

szturmowa — Camelots de roi. Po klgsce Francji w 1940 r., mimo swojego antygermanizmu i odrzu-
cenia kolaboracji, Maurras wzywal do bezwarunkowego postuszenstwa marszatkowi Pétainowi.
Jego gwaltowne ataki wymierzone w gaullistow i Zydéw, wygtaszane juz po zajeciu Vichy przez
Niemcow, usprawiedliwiaja skazanie go na dozywotnie cigzkie wigzienie i degradacj¢ narodowa.
Uwolniony w marcu 1952 r. z powodu zltego stanu zdrowia, zmart w listopadzie tego roku. Zob.
A.-G. Slama, Maurras (Charles), w: Dictionnaire des intellectuels frangais ..., s. 938-9401]. Eisler,
Od monarchizmu do faszyzmu. Koncepcje polityczno-spoteczne prawicy francuskiej 1918—1940,
Warszawa 1987, s. 29-31.

314 Gabriel Paul Auphan (1894-1982), admirat, dowodca sit morskich Vichy, od kwietnia do
listopada 1942 r. sekretarz stanu ds. marynarki w rzadzie Vichy. Po wyzwoleniu, w 1946 r., zostat
osadzony zaocznie i skazany na dozywotnie ci¢zkie roboty, pozbawienie praw obywatelskich
i utrat¢ dobr materialnych. W 1955 r. wymiar kary zmniejszono, a w rok p6zniej zostal zrehabilito-
wany i przywrdocono go do rangi admirata. Byt zarliwym obronca Pétaina i rezimu Vichy. Napisat
wspomnienia, ktore przywotat Joe Nordmann La lutte pour la vie 1940—1942 ou La Marine au se-
rvice des Frangais, Paris 1947. Zob. H. Rousso, Le syndrome de Vichy de 1944 a nos jours, Paris
1990, s. 49 i J. Mordal, La marine a I’épreuve: de I'armistice 1940 au procés Auphan, Paris 1956.

315 Jacques Bainville (1879—-1936), syn kupca, o przekonaniach republikanskich, w czasie stu-
diow prawniczych w Paryzu pod wptywem jednego z czotowych teoretykdw nacjonalizmu, Mauri-
ce’a Barrésa, przekonat si¢ do tej ideologii. Okoto 1900 r. stat si¢ monarchista, poznat wowczas
Charles’a Maurrasa, z ktorym zaczal wspotprace. Miedzy innymi dzigki niemu rozpoczat karierg
dziennikarska. Byt rowniez wyjatkowo wydajnym historykiem i eseista, pisywat $rednio jedna
ksigzke rocznie i trzy artykuly dziennie. Przed $miercig w 1936 r. zostat przyjety do Akademii Fran-
cuskiej. Zob. A.-G. Slama, Bainville (Jacques), w: Dictionnaire des intellectuels frangais..., s. 123
—124.

316 D, Rousset, G. Rosenthal, op.cit., s. 157-164; W. Churchill, Mémoires de guerre: Le tour-
nant du destin. XXIII. L affaire de Katyn par Winston Churchill, ,,Le Figaro” z 11 listopada 1950 r.
O wykorzystaniu przez Churchilla dokumentacji polskiej emigracji w sprawie katynskiej pisat
T. Wolsza, Katyn to juz na zawsze..., s. 95.
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do wojny $wigtej przeciwko temu potworowi”. Powtdrnym zwrdceniem uwagi
na to zdanie drugi adwokat komunistyczny, Joe Nordmann, prébowal wytracic¢
z rownowagi wiasnie Czapskiego. Jednak Polak spokojnie wyjasnial, ze nigdy
wczesniej niczego podobnego nie styszat. Zasugerowat tez, ze cytat mogt pocho-
dzi¢ z komunistycznej ,,L.’Humanité”, co czynito go mniej wiarygodnym?!’.

Problem kontaktéw Rousseta z Burnhamem powrdcit pozniej jeszcze w mowie
oskarzycielskiej Joe Nordmanna. Nie zwazajac na wczesniejsze wyjasnienia fran-
cuskiego dziennikarza adwokat komunistyczny dowodzil, ze Rousset tak samo
jak Burnham, dazy do wojny. Zestawienie to bylo oczywiscie naduzyciem, ponie-
waz nawet jesli Amerykanin uwazat trwalg koegzystencje migdzy ZSRR i USA
za niemozliwa, to Rousset miat odmienng opini¢ w tym wzgledzie*'8. Oczywiscie
niektore sposrod cytowanych wypowiedzi Burnhama byty prawdziwe i do dzi$
sa doskonale znane, jak np. jego opinia wygloszona na kongresie berlinskim,
kiedy to stwierdzil, ze nie jest przeciwny uzyciu broni atomowej i ze jest wrogi
przede wszystkim sowieckiemu arsenatowi nuklearnemu, a duzo mniej amery-
kanskiemu. Szczegdlnym ciosem dla Czapskiego byt fakt, ze Joe Nordmann
przywotal w swojej mowie oskarzycielskiej jego pomyst (przedstawiony na kon-
gresie berlinskim) stworzenia centrum uniwersyteckiego dla wygnancow
z Europy Wschodniej. Komunistyczny adwokat uznat to za kolejny krok majacy
na celu przygotowanie ,,$wigtej krucjaty” przeciwko ZSRR, gdyz tak rozumiat
cel dagzen Czapskiego®"’. Tym samym wpisal go w stereotypowe wyobrazenia
o Polakach. Czapski czut si¢ szczegdlnie dotkniety, wrecz osobiscie zaatakowany
i na biezaco informowat o tym w swoich listach Jamesa Burnhama>’.

W sumie proces Rousseta byt dla wielu rozczarowaniem. Rousset co prawda
go wygral, ale oddzwick samej rozprawy byt staby, nieporéwnanie stabszy niz
procesu Krawczenki. Polacy za$, z wyjatkiem Jézefa Czapskiego, czuli si¢ tam
$wiadkami mniej waznymi, przyémily ich postacie innych rzecznikow nagtasnia-
nia prawdy o tagrach, w wigkszos$ci niegdy$ stynnych komunistow (jak np. Mar-
garet Buber-Neumann, Elinor Lipper, Valentina Gonzalesa, dawnego hiszpan-
skiego generata oraz Aleksandra Weissberga-Cybulskiego)*!. Sam Jerzy Giedroyc
stusznie zauwazal, ze proces zostat ,,dos¢ fatalnie rozegrany’?2. Innym razem

317 D. Rousset, G. Rosenthal, op.cit., s. 101-102 oraz 161-162.

318 AIL ML, Fragments du Plaidoyer du M Nordmann au procés Rousset, s. 1-2 oraz o koncep-
cjach Burnhama i jego publikacjach w ,,Kulturze” — zob. np. J. Korek, Paradoksy paryskiej ,, Kul-
tury”. Styl i tradycje myslenia politycznego, Katowice 2008, s. 92-96.

319 Por. P. Grémion, op.cit., s. 15.

320 AIL ML, List J. Czapskiego do J. Burnhama z 27 grudnia 1950 r. oraz list J. Czapskiego do
J. Burnhama z 11 stycznia 1950 r.

321 Zob. np. AE, Kolekcja K. Zamorskiego, List K. Zamorskiego do M. Supruniuka z 8 sierpnia
2000 r.

322 AIL ML, List J. Giedroycia do J. Kowalewskiego z 27 grudnia 1950 r.
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zalit sie, ze sprawa Rousseta ,,jest szczytem nieudolnosci, jesli idzie o propagande
polityczng™??. Wtérowali mu inni liczni uczestnicy procesu, ktorzy na przemian
winili francuski system sagdowy i oskarzali adwokatéw obrony o stabe przygoto-
wanie procesu. Wreszcie fakt, ze Polacy zostali potraktowani jako swiadkowie
drugiej kategorii wzbudzat u niektorych sposrdd nich zal i ch¢é rewanzu®*.
Szczegoblnie ostro zareagowal Wactaw Zbyszewski, ktory nie tylko opublikowat
kontrowersyjny artykut o procesie w ,,Wiadomos$ciach”. Zwrécit on tam uwage
na nikla role odegrang przez Polakow 1 zasugerowat na przyszto$¢ koniecznosc¢
przyjecia strategii stosownej dla stabych, tzn. ,,zaszycia si¢ w mysig dziurg”.
W swoim wywodzie okreslit on ponadto swiadkow ukrainskich, sprowadzonych
przez wladze sowieckie na proces Krawczenki, mianem ,,potwornych degenera-
tow, chamow, bandytow, potidiotow, brudasoéw, szpiclow, ktamcow, analfabe-
tow”, a swiadkom rosyjskim, zeznajagcym na rzecz Rousseta, przypisat ,,psycho-
logi¢ zupelnego prymitywu”. Same za$ ,,Sowiety” przybraty w jego teksScie
posta¢ kraju ,,okropnego”, ktérego ,,lud” jest ,,potworny”. Co wigcej, Zbyszewski
zwracal uwagge na zydowski charakter procesu Rousseta. Swoja relacje przedsta-
wil p6zniej réwniez w polskim ,,Ognisku” oraz na falach radiowych Sekcji Pol-
skiej BBC?®. Ze Zbyszewskim polemizowali zarowno Wiktor Sukiennicki, jak
i Kazimierz Zamorski, ktory zwrécil uwage na subiektywizm wielu odczué
autora’?®. Krytycznie do artykutu w ,,Wiadomos$ciach” odniost si¢ rowniez Gie-
droyc, ktory dostrzegt w nim zbyt wiele ,,nieprzytomnych wymyslan” pod adre-
sem Rosji i Ukraincow. Sugestie dotyczace zydowskiego charakteru procesu
Rousseta, nie wzbudzily szczegdlnych protestow (cho¢ Kazimierz Zamorski
uwazal je za pewne uproszczenie!), by¢ moze dlatego, ze byly w duzej mierze
zgodne z prawda. Julius Margolin, syjonista pochodzacy z terenow Drugiej Rze-
czypospolitej, wyjasnit to w sposéb przekonywujacy w swojej relacji z procesu.
Zwrocit tam bowiem uwage, ze Rousset powotal na §wiadkéw wiele osob pocho-
dzenia zydowskiego, majac §wiadomos¢, iz komunisci nie beda mogli ich oskar-
za¢ o faszyzm (proba zdyskredytowania w wyzej wymieniony sposob Weiss-

32 Jbidem, List J. Giedroycia do J. Burnhama z 29 grudnia 1950 r.

324 G. Herling-Grudzifiski, Proces Rousseta, ,,Robotnik” 1951, nr 1, s. 4; K. Zamorski, Sprawa
Rousseta: koncepcje i fakty. Do redaktora ,, Wiadomosci”, ,,Wiadomosci”, nr 264 z 22 kwietnia
1951 r. Zte przygotowanie procesu zarzucat Roussetowi rowniez Julius Margolin, Parizskij otczet...
(relacja dostepna w internecie — zob. przypis 126).

325 Artykut W. Zbyszewskiego — K. Niesnaski [W. Zbyszewski], Le Procés Rousset, ,,Wiadomo-
éci”, nr 252 z 28 stycznia 1951 r. O wystgpieniu W. Zbyszewskiego w ,,Ognisku” — zob. Zycie
kulturalne w kraju i na obczyznie. Wydarzenia rozne, ,,Orzet Bialy” z 28 stycznia 1951 r.; o uloko-
waniu przez Zbyszewskiego relacji w BBC — zob. AIL ML, List W. Zbyszewskiego do J. Giedroy-
cia z 18 stycznia 1950 r.

326 Polemika K. Zamorskiego — Sprawa Rousseta: koncepcje i fakty. Do redaktora ,, Wiadomo-
Sci”, ,,Wiadomosci”, nr 264 z 22 kwietnia 1951 r. O odczycie W. Zbyszewskiego w ,,Ognisku”,
z ktorym polemizowat W. Sukiennicki — zob. Zycie kulturalne w kraju i na obczyznie...
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berga, ktorego cala rodzina zgineta w czasie holokaustu, wywotata powszechne
oburzenie). Nie pierwszy raz srodowisko ,,Kultury” wyrzucato Zbyszewskiemu
potwierdzanie stereotypow o polskich fobiach, jednak redaktor miat stabos¢ do
utalentowanego wspotpracownika i calg wing za publikacje¢ obarczyt redaktora
pisma, Mieczystawa Grydzewskiego®?’. Niemniej nie udzielal Zbyszewskiemu
juz zadnych informacji o kolejnej inicjatywie Rousseta3?,

Mimo stabego oddzwigku procesu Jerzy Giedroyc i Jozef Czapski zywili nadal
nadziej¢, ze wydarzenie to bedzie mozna jeszcze wykorzystaé propagandowo.
Sam Czapski twierdzil, ze: ,,Koniec procesu Rousseta bytby doskonatg trampo-
ling, by stworzy¢ ruch opinii wokot obrony wolnosci”. Giedroyc juz od potowy
grudnia prébowat zorganizowac ,,meeting” z udziatem $§wiadkéw na paryskim
Welodromie Zimowym, potem planowal ,,uczynienie manifestacji z deklaracji
mlodych dziataczy wszystkich narodow” oraz sugerowat spotkania prasowe. Pro-
jekty te usitowano realizowaé za posrednictwem przewodniczacego paryskiego
sekretariatu Kongresu Wolnoséci Kultury, gaullisty Daniela Aperta*””. W swoim
czasie kandydatem na to stanowisko miat by¢ Rousset, jednak Giedroyc odradzit
Burnhamowi t¢ kandydaturg. Argumentowat, ze dziennikarz byt nie tylko prze-
cigzony obowigzkami zwigzanymi z procesem, ale i utrzymywat zbyt stereoty-
powa, lewicowa postawe, przez co mogt dyskryminowac zaréwno bytych prawi-
cowcow, jak i ludzi z lewicy, ktorzy nie byli ,,dostatecznie powigzani z pewnymi
klikami/klanami lewicowymi’3*°, Jednak, jak sie okazato, rowniez Apert nie
potrafil dobrze pehi¢ tej funkcji. Znalazt on, co prawda, od razu wspolny jezyk
ze §rodowiskiem ,,Kultury” (poleconym mu przez Burnhama), ale nie byt akcep-
towany przez innych dziataczy, wskutek czego nie mogt podja¢ jakichkolwiek
konkretnych dziatan®!. Giedroyc z zalem stwierdzal, ze nie wykorzystano
koniunktury, jaka stworzyl proces Rousseta. Zaden z jego pomystow nie zostal
zrealizowany. Sadzil r6wniez, ze francuska lewica nadal byta zbyt staba, by prze-
ciwstawi¢ si¢ komunistom bez gaullistow, ktorych zwalczata. Ostatecznie wigk-
szo$¢ stanowisk w sekretariacie paryskim objeli socjalisci 1 dawni trockisci, co

327 AIL ML, List J. Giedroycia do W. Zbyszewskiego z 24 stycznia 1951 r. O stosunku $rodo-
wiska ,,Kultury” do W. Zbyszewskiego — zob. A. Mencwel, op.cit., s. 327 1 426. O nadreprezentacji
$wiadkow zydowskich i o zydowskim pochodzeniu adwokatéw Rousseta — zob. J. Margolin, Pariz-
skij otczet... (relacja dostgpna w internecie — zob. przypis 126). O skandalu zwigzanym z oskarze-
niami skierowanymi przeciwko Weissbergowi — D. Rousset, G. Rosenthal, op.cit., s. 120.

328 Cho¢ nie wiemy, czy do redaktora docieraty informacje o kongresie komitetu Rousseta
w Brukseli, to trzeba zauwazy¢, ze ignorowal on stale ponawiane pytania Zbyszewskiego na ten
temat — zob. AIL ML, Listy W. Zbyszewskiego do J. Giedroycia z 31 stycznia, 8 lutego, 10 kwietnia
124 kwietnia 1951 r.

32 Jbidem, List J. Czapskiego do J. Giedroycia z 11 stycznia 1951 1. oraz list J. Giedroycia do
J. Kowalewskiego z 3 stycznia 1950 r.

330 Jbidem, List J. Giedroycia do J. Burnhama z 10 lipca 1950 r.

331 Jbidem, Listy J. Czapskiego do J. Burnhama z 27 grudnia 1950 r. oraz z 11 stycznia 1951 r.
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redaktor przyjat ze sceptycyzmem?®*2, Aperta zastgpil cztonek tej grupy, Jacques
Enock™.

Mimo klegski propagandowej wyzej opisane procesy, a zwlaszcza sprawa
Rousseta, pozostaty dla ich uczestnikow i obserwatoréw waznym punktem odnie-
sienia. Ludzie zaangazowani w sprawe Rousseta patrzyli czesto ze sceptycyzmem
i z brakiem zrozumienia na ewolucj¢ postaw komunistow, ktorzy z biegiem czasu,
po kolejnych przetlomach politycznych, zmieniali swoje stanowisko w sprawie
zbrodni stalinowskich. Zygmunt Hertz, widzac w 1966 r. gwattowna reakcje
Louisa Aragona na proces Andrieja Siniawskiego 1 Jurija Daniela, zareagowat
bardzo krytycznie. Zwracat uwagg, ze powinien on zdystansowac si¢ od polityki
KPZR juz w okresie sprawy Rousseta oraz probleméw Borysa Pasternaka
z odbiorem Nagrody Nobla***. Podobnie sgdzit sam David Rousset, ktory przy-
pominat komunistom, Ze ,,antystalinowskim” trzeba byto by¢ za zycia Jozefa
Stalina3*®. Rousset z niechecig odnosit si¢ do Pierre’a Daix, swojego dawnego
przeciwnika z sali sadowej, ktory w potowie lat szes¢dziesigtych stat si¢ wielkim
propagatorem Aleksandra Sotzenicyna we Francji**®. Wigcej wyrozumiatosci oka-
zal nawet Joe Nordmannowi, adwokatowi komunistycznemu, ktory na sali sado-
wej bardzo ostro go atakowal®’. Mniejsze zahamowania mial w tym wzgledzie
Jozef Czapski, ktory wrecz entuzjastycznie przyjat ewolucje postawy Louisa de
Villefosse’a, jednego z dawnych komunistycznych $wiadkoéw na procesie Rous-
seta. Czlowiek ten bowiem uleglszy rozczarowaniu komunizmem w okresie
rewolucji wegierskiej 1956 r., poswigcit si¢ odtad catkowicie zwalczaniu tej ideo-
logii, czego przejawem bylo opublikowanie przez niego w latach siedemdziesia-
tych obszernego studium o Katyniu i Charkowie®®.

Sama sprawa Rousseta okazata si¢ porazka. Niewiele zmienita. Przekonata
jedynie bardzo niewielu intelektualistow, a wydaje si¢, ze gtdéwnie do tego $ro-
dowiska byla adresowana. Samemu Roussetowi podobno bardzo zaszkodzito
utozsamienie jego sprawy ze Stanami Zjednoczonymi (w tym rowniez z Jamesem
Burnhamem), z ktorych pomocy przeciez wcale nie skorzystal*®. Jerzy Giedroyc
prawdopodobnie nie chcial przyznawaé si¢ do relatywnej porazki swojej inicja-

32 Jbidem, List J. Giedroycia do J. Burnhama z 20 stycznia 1951 r.

333 P. Grémion, op.cit., s. 34

34 List Z. Hertza do C. Milosza z 24 lutego 1966 r., w: Listy do Czestawa Mitosza...,
s. 360-361.

35 E. Copfermann, op.cit., s. 124.

36 P, Daix, Tout mon temps..., s. 465-466, 474.

337 J. Nordmann, David Rousset contre les Lettres Frangaises. Aprés coup (Entretien), ,,Lignes”
z maja 2000 r., s. 110.

338 J. Czapski, Rola generala Andersa..., s. 191-192. Niestety, nie udato mi si¢ jeszcze dotrzeé
do pracy Louisa de Villefosse’a, ani ustali¢, w jakim pi$mie si¢ ona ukazata.

39 P, Grémion, op.cit., s. 160. Susan Carruthers ustalita, ze Rousset otrzymat wsparcie finanso-
we nie od Amerykanow, ale od Brytyjczykow — zob. S. Carruthers, op.cit., s. 275.
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tywy, dlatego przemilczatl ja w swojej autobiografii. Utrzymywal w niej, Ze jego
udziat w sprawie Rousseta ograniczyl si¢ do rozmoéw z adwokatami Francuza
i do ofiarowania im ksigzki, wydanej w obozie sowieckim, ktorg odnalazt w rosyj-
skiej ksiggarni przy ulicy d’Epéron®*. Wbrew wczes$niejszym ustaleniom zatozy¢
tez nalezy, ze w grudniu 1950 r. redaktor raczej nie probowal wlaczy¢ Rousseta
do kregu swoich wspotpracownikdw, ani nie proponowat mu stypendium ,,Kul-
tury” w Niemczech. List na podstawie, ktérego wysunieto te przypuszczenia
zostat btednie wlgczony do zbioru ich wspolnej korespondencji®#!.

Miedzy Jerzym Giedroyciem a Davidem Roussetem nie doszto rowniez na
pewno do zadnych powazniejszych spig€, czego najlepszym $wiadectwem byt
pomyst redaktora z 1963 r. na zorganizowanie powtorki z procesu Rousseta. Tym
razem stynni dziatacze lewicowi (,,czerwoni Hiszpanie, Weissberg, Aleksander
Wat, [rodzina Wiktora Altera, Henryka Elricha, Lwa Trockiego]”) mieliby wysta-
pi¢ do sadu o przyznanie im odszkodowan za pobyt w sowieckich tagrach i wie-
zieniach. Giedroyc sadzil, ze mogloby to wywota¢ w ZSRR i w innych krajach
bloku wschodniego falg podobnych roszczen finansowych. Przypuszczal, Zze ich
charakter mogltby by¢ nawet bardziej zywiolowy, niz klimat wystapien o odszko-
dowania niemieckie. Niestety, nikogo ten pomyst nie zainspirowal. Redaktor
zamierzal wowczas bodajze po raz ostatni odwiedzi¢ adwokatéw Rousseta, Théo
Bernarda i Gérarda Rosenthala. Nic nie wiemy o jakichkolwiek pdzniejszych
kontaktach tych dwoéch srodowisk3#2.

340 J. Giedroyc, Autobiografia..., s. 195.

341 List J. Giedroycia do [nieznanego adresata] z 16 grudnia [195]0 r. — List ten zostat btednie
przypisany do korespondencji redaktora z Davidem Roussetem, poniewaz: po pierwsze, Giedroyc
zawsze zwracat si¢ do tego dziennikarza po francusku, niezrozumiale jest wigc jego zastrzezenie,
ze uzywa tego jezyka jedynie na prosbg adresata; po drugie, zaznaczono tam, ze adresat listu od
dwach lat nie byl w Niemczech, a Rousset przyjechat w styczniu 1950 r. do Frankfurtu w zwigzku
z formowaniem si¢ mi¢dzynarodowej komisji bytych wigznidéw obozéw nazistowskich; po trzecie
za$, nic nie wiadomo o tym, by Rousset otrzymat kiedykolwiek nagrode literacka emigracji polskiej
w Londynie. O pobycie Davida Rousseta w Frankfurcie — zob. BDIC, Archives D. Rousset, sygn.
F delta 1880/61/2/1, List D. Rousseta do B. Wolfe z 31 grudnia 1949 r. Wczesniej na ten list Gie-
droycia do Rousseta powotata si¢ Matgorzata Ptasinska-Wojcik, op.cit., s. 106.

32 List J. Giedroycia do C. Mitosza z 13 stycznia 1963, w: Listy 1952—1963. Jerzy Giedroyc,
Czestaw Milosz, oprac. M. Kornat, Warszawa 2008, s. 684.
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Polish Political Emigration towards the Trials of Victor Kravchenko
and David Rousset (1949-1951). A Contribution to the Cold War History
(Abstract)

The largest group of Gulag survivors who reached the West were the soldiers of General Anders
Army. The importance of their testimony was obvious from the very beginning, thus two secret
offices were set up in 1943-1944 to systematically gather and analyse their evidence. The offices
publications did not receive a wide response, but their fragments were amply quoted by Sovieto-
logists in the USA.

The Americans and their allies, who at the beginning of the Cold War offered the suggestion
to the Economic and Social Council of the United Nations that an investigation into forced labour
in the USSR should be launched, referred to the data included in Sovietologists works. Polish
emigrants seized the opportunity to publicise their own testimonies. To this end, they established
in Great Britain the Polish Association of Former Soviet Political Prisoners. The cause was sup-
ported by the Association of Polish Journalists in Exile. Yet, initially, Parisian episodes of that
propaganda campaign had escaped the notice of the two organisations that were focusing their
attention on the territory of Great Britain.

The initial interest in the subject of Gulag was generated by Victor Kravchenko, an author of
best-selling memories from his stay in the USSR, who brought a libel lawsuit against a French
communist weekly Les Lettres Frangaises. The only Polish group ready to cooperate with Kra-
vchenko was the community of Kultura (Culture), a Polish periodical published in Paris. And it
was this very group that as the first one paid attention to the initiative of a French journalist, David
Rousset, who in his press appeal quoted Polish Gulag testimonies. Also Rousset sued Les Lettres
Frangaises in a French court. Thanks to the support of Jerzy Giedroy¢ and Jerzy Czapski, he
established contacts with the abovementioned Polish émigré organisations and gained an access to
the evidence materials and witnesses to win the case.





